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Utdrattur

A islandi er munur & pvi hvort innflytjandi kemur fra landi sem tilheyrir EES samningunum
um frjalst fleedi eda hvort hann komi fra landi utan EES. peir einstaklingar sem koma fra
[6ndum utan EES hafa langtum minni rétt og purfa pvi oft ad leggja mikid 3a sig til pess ad
komast til landsins og fa fastan buseturétt a landinu. betta eru lika peir einstaklingar sem
saekjast frekar eftir pvi ad fa islenskan rikisborgararétt vegna peirra takmorkudu adildar sem

dvalarleyfi 4 islandi gefur peim.

Rannsokn pessi fjallar um afstodu innflytjenda fra londum utan EES til ferilsins um
islenskan rikisborgararétt, samskiptin vid stofnanir og islenskuprofid. Tekin voru vidtol vid
atta innflytjendur og fjéra einstaklinga sem teljast sem fagfélk um umsdknarferlid. Helstu
nidurstédur rannsoknarinnar eru ad viomalendur minir telja umsdknarferlid flokid og dyrt,
pad megi mikid baeta ur peim pattum ferilsins. Megindstaeda fyrir pvi ad vidmaelendur minir
sxekjast eftir rikisborgarétti er vegna persénulegrar tengingar vid landid, peir hafa fest reetur.
Vidmalendum minum, af erlendum uppruna, finnst mikilveegt ad islenskuproéfid verdi afram
hluti af ferlinu. Ad peirra mati er tungumalid mikilvaegur partur af islenska samfélaginu og
peir vilja jafnframt baeta vid profié ad umsaekjendur um islenskan rikisborgarétt purfi ad hafa

[dmarkskunnattu i islenskri menningu og sogu.



Abstract

In Iceland there is great difference between whether an immigrant comes from a country
within or outside the EEA. Those individuals who come from countries outside the EEA have
less rights to stay, they often have to work very hard to come to Iceland and to get a
permanent residence in the country. They are also more likely to apply for Icelandic

citizenship because of their limited rights in Iceland.

This study examines the experiences of immigrants from countries outside the EEA that
apply for Icelandic citizenship, their communications with institutions and the language test.
Interviews were conducted with eight immigrants and four individuals who are considered
professionals on the application process. The main findings of the study are that the
participants consider the application process complex and expensive and that there is much
need to improved the process. The main reason why they seek citizenship in Iceland is due
to a personal connection to the country, they are settled and have a family. They also feel
the language test is important part of the process. In their opinion the language is an
important part of Icelandic society and in their opinion knowledge about Icelandic history

and culture needs to be added to the test.



Formali

Ritgerd pessi er metin til 60 eininga (etc) til meistaraprofs i Hnattraenum tengslum vid
Félags- og mannvisindadeild Haskdla islands. Leidbeinandinn var Dr. Unnur Dis Skaptadoéttir.
Eg pakka Unni Dis kaerlega fyrir studninginn, hvatninguna og leidségnina medan & vinnslu
ritgerdarinnar sté0.

Fiolskylda min hefur lagt mikid 3a sig til pess ad hjalpa mér ad na pessum afanga, pakka ég
pbeim pad kaerlega. Elskuleg tengdamddir min, Ragnheidur Viglundsdottir, feer stérar pakkir
fyrir ad vera alltaf bodin og buin ad passa krakkana. Foreldrum minum pakka ég studninginn
og trina @ mér. Manninum minum Dada Gardarssyni og bornin okkar pakka ég polinmadina
og umburdarlyndid. Elsku vinkonur sem gafud ykkur tima i ad lesa yfir, takk. Ometanlegur
studningur allra minna adstandenda kom pessu verki hingad, an ykkar veeri ég 6rugglega enn

a fyrsta kaflanum.

Sérstaklega pakka ég viomaelendum minum sem gafu mér af tima sinum til ad upplysa mig

og fraeda mig. An beirra vaeri petta efni ekki til i dag.
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Inngangur

Markmid pessa verkefnis er ad skoda hvada ahrif rikisborgararétturinn hefur &
einstaklinga sem seaekjast eftir honum. Er rikisborgararétturinn i peirra huga leid til ad
sameina hopa undir formerkjum islensku pjédarinnar og tungumalsins? Til pess ad skoda
petta malefni pa tel ég mikilvaegt ad skilja hvad felst i pvi ad fa islenskan rikisborgararétt og
ferlid sem liggur par ad baki. Til ad varpa ljési & pessar spurningar gerdi ég rannsékn par sem
beitt er eigindlegum adferdum sem félust medal annars i viotol vid félk fra olikum londum

utan EES.

Medal skilyrda til pess ad fa islenskan rikisborgararétt pa parf umsaekjandinn ad syna fram
a kunnattu i islensku. Samkvaemt 9. grein i Log um islenskan rikisborgararétt nr. 100/1952
segir ad sa sem 0Odlast rikisborgararétt skal medal annars hafa ndd proéfi i islensku.
Undirspurningar rannsdknarinnar byggja a8 4. gr. reglugerdar um prof i islensku fyrir
umsaekjendur um islenskan rikisborgararétt nr. 1129/2008, par eru taldir upp helstu hlutir
sem innflytjandinn 4 ad vera buin ad laera fyrir préfid, eins og ad geta bjargad sér daglega
med tungumalinu, ad geta haldid uppi samraedum og skrifad texta. Ndmsmatsstofnun sér um
gerd profsins samkvaemt samningi milli stofnunarinnar og Innanrikisraduneytisins
(Utlendingastofnun, 2014). Atlunin er ad sjd hvort kennsla, préfid og 6l pjalfun sem
vidmaelendur minir fengu dugdi fyrir pa sem undirbdningur fyrir islenskuprofid og til ad nota
islensku sem daglegt mal. Einnig hvort tungumalid hafi ahrif 3 samsémun vidmalenda minna
inn i islenskt samfélag. Samkvaemt skyrslu um profid pa er megintilgangur pess ad geta fylgst
med og athugad hvort umsakjendur kunni grunninn i islenskri tungu og geti tjad sig (Fridgeir
Andri Sverrisson, Audur Adalsteinsdéttir og Sigurgrimur Skulason, 2014). Er islenska tungan

svona mikilvaeg til pess ad fa adgang ad samfélaginu og vera hluti af pvi?

Hugmyndin ad rannsdéknarefninu hefur préast i gegnum ndmid mitt i Mannfraedi. Einn af
ahrifapattunum er liklegast pegar ég las um hugmyndir Michael Jackson (2005) um
stadsetningu okkar i heimum (e. being in the world), hvernig vid erum ordin meira tengdari
langt yfir meeri og margir hverjir eru heima ad heiman (e. home away from home).
Hugmyndin reynir ad atskyra hvernig pverpjédleikinn er mun synilegri en 46ur og hvernig 6ll
tengsl eru fléknari. Hvernig samveruleikinn (e. intersubjectivity) er ad geta skynjad sig sem

hluta af pjodinni, hvernig tengsl einstaklinga innan samfélaga eru gagnkvaem. Hvernig hagt



er ad finna sig i 6dru landi en upprunalandi sinu, setjast ad og mynda félagstengsl vid félk og

mota pannig sitt heima (e. home) (Jackson, 1995).

Onnur astaedan fyrir pvi ad ég valdi petta efni gaeti liklega verid si ad ég elst upp uti &
landi, i litlu sjavarporpi, par sem innflytjendur eru stor hluti baejarbla. bar virtust vera
nokkur samfélog i gangi, hvert samfélag einkenndist af pvi landi sem einstaklingarnir komu
fra. Ekki var mikill samgangur milli innflytjenda og heimamanna, innflytjendur toku ekki patt i
samkomum sem haldnar voru i baenum og peir séttust ekki eftir pvi ad kynna sina menningu
fyrir heimamonnum eda var ekki gefin teekifaeri &4 pvi. Vinnustadirnir voru sameiginlegur
heimur allra, parna hittist félk af ymsum pjodernum, var vinir, spjalladi og hlé en um leid og
vinnudegi lauk pa tvistradist hdpurinn, hver for til sins heima. Eg velti pvi lengi fyrir mér
hvers vegna stadan hafi verid svona i pessu litla samfélagi, par sem allir pekkja alla, var pad
tungumalid sem var ad hindra pad ad félk hittist i fritima? Inn i vangaveltur minar um hvernig
petta var komu hugmyndir Pierre Bourdieu (1986) um veruhatt sterkar inn, hvernig hépar
myndast vegna einhvers sem einstaklingarnir eiga sameiginlegt og hvad pad er sem stjérnar
leikreglum innan hépanna. Hver er samsdmunin? Hvad er pad sem feer folk til ad verda hluti
af heild? Er pad islenska tungumalid eda rikisborgararétturinn? Eda jafnvel hvorugt? Hvernig
vid héfum misjafnan adgang ad gildum (e. value) samfélagsins an pess ad vera sérstaklega

medvitud um pad.

Markmid mitt er ad velta upp spurningum sem snua ad pvi hvernig er ad taka upp annan
rikisborgararétt en pann upprunalega. Hvada ahrif pad hefur 8 umsaekjandann ad purfa ad
pbreyta prof i islensku og hvernig hefur pad ahrif & umsaekjandann. Hver er astaeda pess ad
einstaklingurinn velur ad sakjast eftir islenskum rikisborgararétti? £tlunin med rannsdkninni
sem ger0 var fyrir petta verkefni er ad skyggnast inn i heim peirra einstaklinga sem eru
upprunalega ekki fra islandi en hafa samt sem adur valid ad gerast islenskir rikisborgarar,
hvernig pad ferli for fram og hvad peir upplifdu i gegnum pad. Agédi pessara rannséknar fyrir
hid fidlbreytta samfélag, sem [sland er i dag, er ad hun eykur skilning okkar 4 adstaedum sem
vid pekkjum morg hver ekki fra fyrstu hendi. bad er alltaf haegt ad bzeta og endurbyggja l6gin
og pa ferla sem fdlk parf ad fara i gegnum pegar pad tekur stéra dkvordun eins og umsdknin
um islenska rikisborgararéttinn er. Hér er haegt ad skyggnast inn i pad sem er gott og gengur
vel en lika pad sem meetti betur fara pvi sérfreedingarnir i umsoknarferlinu um islenska

rikisborgararéttinn eru einmitt umsaekjendurnir sjalfir.



| fyrsta kafla st6du pekkingar verdur farid i paer helstu rannséknir sem snta ad
bverpjodleika og nytast til ad varpa ljosi @ spurningar minar i pessari ritgerd. bad er ndnast
O6taekt annad en ad fjalla um hugtakid pverpjodleika og tengingarnar sem innflytjendur hafa
bvert yfirlond pegar fjalla 4 um malefni innflytjenda (Castles og Miller, 2009). i kaflanum
verdur fjallad um hugmyndir Alejandro Portes (2001) um misjofn stig pverpjodlegra
samskipta einstaklinga og hugmyndir Jackson (2005) um dlikar skodanir félks um hvad pad

flokkar sem heima.

pjéderni og sjalfsmynd verdur umfjollunarefni i kafla tvo, par flétta ég saman umfjollun
um mikilvaegi sjalfsmyndar. Einnig raedi ég um pjodernissjalfsmynd og adlogun innflytjanda
inn i ny samfélog. Eg stydst vid hugmyndir Jackson (2005) um verundina i heiminum og paeer
rannséknir sem Phinney, Romero, Nava, og Huang (2001) hafa stundad um malefni
innflytjenda og dlikar stadsetningar peirra i nyja samfélaginu ut fra sjalfsmyndinni.

Einnig er sér kafli um innflytjendur, par verdur fjallad um innflytjendur 4 alpjédavettvangi.
Einnig verdur raett um dlikar tegundir innflytjenda medal annars ut fra skilgreiningu Paul
Kerswill (2006) og Christian Dustman (1999) um pa sem fara vegna skyldu eda neydar og

beirra sem hafa val um ad flytjast milli landa.

Naest er tekin fraeedileg umfjéllun um rikisborgararétt og fléttad med kenningum Bourdieu
(1989, 2006), um félagslegan aud og sameiginleg gildi hépa sem einstaklingar fa hlutdeild i.
Skodadar eru umraedur um hertari tungumalakunnattu i komuléndum og vid upptoku
rikisborgararéttar nyja landsins. Umreaedan er ut fra tillogu, sem 16g6 var fyrir & saenska
pinginu, um hertari reglur um rikisborgararétt (Milani, 2008; Eriksen, 2010) & sama tima og
morg 16nd vilja skilgreina sig sem frjalslynd og leyfa tvofalt rikisfang (Kymlicka, 2007).

Midad vid pa umraedu sem snyr ad islenska rikisborgararéttinum pa er ekki haegt annad
en ad taka freedilega umfjollun um tungumadl og skoda hvernig pau fléttast saman med
menningu og samfélagi pjoda. Samsomun einstaklinga er ad hluta til Ut fra einhverju sem
beir eiga sameiginlegt, pvi getur tungumal verid lykill ad samfélagi fyrir innflytjendur og
audveldad peim adgang ad félagsaud landsins (Bourdieu, 1986; Bourdieu, 2006; Eriksen,
2010; Unnur Dis Skaptadéttir, 2008). Einnig verdur fjallad um tilgatu Darvin og Norton (2014)
um mikilvaegi pess ad innflytjendur laeri tungumal landsins sem peir eru busettir i og svo
andsvarid vid peirri syn Ut fra hugmyndum Gudmundar Halfdanarsonar (2001) um pdlitisk

ahrif @ mikilveegi tungumals fyrir innflytjendur. Hann telur ad tungumalid sé ekki endilega
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svarid vid samlogun flokinna samfélaga heldur sé pad frekar pjédinni i hag ad halda sinu
tungumali & lofti. Mestu skiptir pd upplifun innflytjenda i pessum malefnum. bvi naest er
sérstok umfjollun um islenska tungumalid, forségulegar hugmyndir um st6du tungumalsins
og ahrifin sem pad hefur 4 lagasetningar eins og islenska rikisborgararéttinn. Fjallad verdur
um peer rannsoknir sem hafa verid gerdar a islensk samfélog og tengjast pessari rannsékn.
Tungumalid er hluti af menningu islensku pjédarinnar og stér partur af pvi ad fa islenskan
rikisborgararétt. Mikilvaegt er ad fjalla um pennan stdra vinkil pegar raett er um islenska

rikisborgararéttinn.

Naestu kaflar eru soguleg og lagaleg umfjollun um islenskan rikisborgararétt og
innflytjendur & islandi. Hér verdur fjallad um hvernig 16gin um islenskan rikisborgararétt eru
tilkomin og undir hvada ahrifum l6gin eru samin. Med umfjollun um lagalega ségu islenska
rikisborgararéttarins verdur einnig fjallad um islenskupréfid, sem tok gildi arid 2010 og
einstaklingar purfa preyta i dag. Fjallad verdur um innflytjendur & islandi Gt frd peim
rannsdoknum sem hafa verid gerdar um pad malefni. Ségulegar stadreyndir um fjolgun
innflytienda 4 landinu seinasta dratug dsamt tolulegum upplysingum um veitingu
rikisborgararéttar. Sa kafli verdur svo dregin saman med umradu um lagalegar flaekjur i att
ad islenskum rikisborgarétt en par verda kynnt helstu 16g og reglur sem snla ad
umsoknarferlinum. bessi kafli er undirbiningur & umraedunni i nidurstédum um ferlid til
islensk rikisborgararéttar og pvi mikilvaegt ad hafa hann til upprifjunar adur en nidurstodur

eru kynntar.

Adferdarfraedi rannsdknarinnar verdur skyrd Ut i pridja kafla ritgerdarinnar. bar verdur
fjallad um vettvanginn og paer adferdir sem notadar voru vid 6flun og Urvinnslu gagnanna
sem nytast vid gerd pessara ritgerdar. Vidmeelendur rannséknarinnar verda kynntir og skyrd
Ut tenging peirra vid islenskt samfélag dsamt bakgrunni. Umraedum sem attu sér stad i hopi
innflytjenda & samfélagsmidli um vidtol sem voru tekin vid folk fra élikum [6ndum sem hefur
fengid rikisborgararétt a Islandi og su ordraedugreining sem var notud i baklinga, afrit af
islenskupréfinu, kennsluefni i islensku sem annad mal og umsdkn um islenska

rikisborgararéttinn sem ég sankadi ad mér i rannsdknarferlinu.

Pvi naest kemur kafli um upplifun vidmalenda minna, svor peirra ur vidtélunum og
upplysingar sem komu fram vid 6flun gagnanna. Kaflanum er skipt i fimm hluta sem hver er

tilkominn vegna peirra pemu sem fram kom vid urvinnslu og kddun vidtalanna. bvi nast er
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samantekt @ kaflanum, lokaord um rannsdéknina og paer upplysingar sem par fengust og geta

nyst til frekari rannsékna eda annarrar nytingar.
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1. Stada pekkingar

bessi kafli fjallar um paer rannsdknir sem hafa skodad stoédu einstaklinga af erlendum
uppruna i nyju samfélagi og hvernig peir takast a vid ymsar personulegar breytingar. Medal
annars parf ad leera nytt tungumal, kynna sér nyja menningu og upplifa annad hlutverk.
Stadsetning einstaklingsins i samfélaginu getur skapad onnur taekifeeri, rikisborgararétturinn
er hugsanlega taeki sem gefur honum meiri aud og fleiri taekifaeri par sem hann getur 66last

eitthvad sem hann hafdi ekki adgang ad adur.

Til pess ad gera betur grein fyrir dhrifum af rikisborgararéttinum og islenskupréfinu, sem
umsaekjendur purfa ad preyta, varpa ég ljosi a pau hugtok sem tengjast umraedunni og stédu
innflytjenda i samfélaginu. Eg skilgreini freedileg sjénarhorn og kenningar sem ég beiti vid
vinnslu @ minum gégnum og hjalpa mér ad skilja viobrogd vidmaelenda minna. P6 mun pessi
umfjoéllun afmarkast af efnistokum rannsdéknarinnar, peim innflytjendum sem sakjast eftir
islenskum rikisborgararétti og purfa ad preyta prof til pess ad 6dlast hann. Mikilvaegt er ad
skoda pa pekkingu sem er til stadar innan freedasamfélagsins um malefni innflytjenda,
tungumal og adlégun peirra ad samfélaginu. Ekki eru margar rannséknir til sem snua beint ad
islenska rikisborgararéttinum en gerdar hafa verid@ margar rannsdéknir um malefni
innflytjenda & Islandi. Flestar peirra eru & Menntavisindasvidi og Félags- og
mannvisindadeild, pa einna helst i mannfraedi. Skyrslur um petta efni hafa veridé gefnar at af
stofnunum 3a svidi menntavisinda, sem daemi ma nefna arlega skyrslu Namsmatsstofnunar
um islenskupréfid til rikisborgararétts eftir pau Fridgeir Andra Sverrisson, Audi
Adalsteinsdottir og Sigurgrim  Skulason (2013; Fridgeir Andri Sverrisson, Audur
Adalsteinsddttir og Sigurgrimur Skulason, 2014). Litil dhersla hefur verid 16gd a pennan
vettvang, fullordinsfraedsla fyrir innflytjendur, meiri ahersla hafi verid 16gd @ rannséknir a
kennslu barna innflytienda, flestar af peim rannsdknum hafa verid unnar 34

menntavisindasvidi (Unnur Dis Skaptadéttir og Helga Olafsdéttir, 2010).

Visad verdur i erlendar, sem og islenskar rannséknir, um innflytjendur sem setjast ad um
heim allan og fléttad inn umraedu um rikisborgararétt sem og islenskan rikisborgararétt. Ekki
hefur 4adur verid rannsékud upplifun innflytjenda & Islandi med eigindlegum

rannséknaradferdum, hvernig islenski rikisborgararétturinn og proéfid sjalft nytist

13



innflytjendum eda hvers vegna peir velji ad saekja um islenskan rikisborgararétt. Fyrst fjalla
ég um pverpjodleika, svo er fjallad um innflytjendur almennt en tengt vid islenskar
rannsoknir og kenningar mannfraedingsins Jackson (2005, 1995). bvi naest verdur fjallad um
rikisborgararéttinn & islandi og i 6drum 16ndum, ahrifin Gt fra kenningum Pierre Bourdieu
(1986). Fjallad verdur naest um tungumalid, ahrif tungumal 4 samfélég, menningu og enda a
kafla um islenska tungumalid, ég valdi ad taka pennan kafla inn vegna pess hve mikil ahrif

islenska tungumalid hefur a rikisborgararéttinn.

1.1 Pbverpjodleiki

Folksflutningar milli landa vegna vinnu jukust margfalt i byrjun 21. aldarinnar (Unnur Dis
Skaptadottir, 2010). Helstu addrattarofl peirra landa, sem félk velur ad flytjast til, eru misjofn
en flestar & sOmu leid, leitin ad betri lifsgeedum. Fjolgun innflytjenda um heim allan hefur
aukist jafnt og pétt sidan arid 1990, & arunum 1990 til arsins 2013 pa jokst fjoldinn um
helming. Arid 2010 bjuggu 69 milljonir erlendra rikisborgara i Evrépu (Roland Berger, 2013).
Arid 2013 voru innflytjendur i heiminum samanlagt um 232 milljénir eda um 3,2% af ibGum
heimsins. Mestur fjoldi innflytjenda var i Evrépu eda um 72 milljénir innflytjenda arid 2012

(United Nation, 2013).

Folksflutningarnir og hnattreent fleedi eru ekki nytilkomin heldur hefur petta préast og
breyst, umfangid er meira og hradara (Inda og Rosaldo, 2008). Vegna pessara miklu
folksflutninga hafa freedimenn skodad i auknum maeli stodu folks i nyju samfélogunum, ahrif
hnattvaedingar a lif einstaklinga og pverpjédleikann sem myndast vid pessa flutninga milli
landa (Castles og Miller, 2009). Hugtakid pverpjédleiki lysir peim floknu tengingum sem folk
heldur pvert yfir landameeri, hvernig einstaklingar sem flutt hafa ad heiman halda gdédu
sambandi vid heimalandid og skapa pannig tengsla milli landanna (Glick-Schiller, 2003).
Fjallad hefur verid um mork og meeri, landamaeri og rymi félks i pessum flékna heimi sem
einkennist mikid af pverpjodlegum flutningum, tengslum og londum. Lengi vel voru litil og
haeg pverpjédleg tengsl milli einstaklinga, til voru simar, skip og annars konar samskiptataeki
bo6 svo pau hafi ekki verid jafn hréd og er i nutimanum (Glick-Schiller og Wimmer, 2004).
bverpjddleg tengsl adur fyrr voru oft tengdari vidskiptum milli fyrirtaekja og stofnanna en
med beettari taekni og fleiri taekifaerum til ferdalaga pd hafa pessi tengsl faerst til almennings
(Castles og Miller, 2009). Fdlk yfirgefur land sitt, fjolskyldu og vini til pess ad fa vinnu og

margir hverjir senda meirihluta tekna sinna aftur til heimalandsins (Unnur Dis Skaptaddttir,
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2010). Einstaklingarnir vidhalda tengslum med efnahagslegum-, félagslegum- og jafnvel
politiskum tengingum milli landanna. Tengslin myndast med pvi ad vera patttakandi i
samfélaginu. bannig neer innflytjandinn ad vidhalda tengingum vid heimalandid. Hvort sem
pbad er med peningasendingum eda kosningapatttoku (Glick-Schiller, Basch og SzantonBlanc,

1995).

Hin pverpjodlegu tengsl einstaklinganna geta verid 6lik eftir pvi hvadan peir koma eda
hvert peir féru og hvernig peir velja ad halda uppi tengingum milli landa. Einstaklingarnir eru
fleektir i vef tenginga milli landa, sem eru badi flékinn og einfold & sama tima. Portes (2001)
telur ad greina megi pverpjodleikann i nokkur stig fra pvi ad vera tengsl vid heimabaeinn eda
litil sem enginn tengsl vid baeinn og svo meiri tengsl adeins vid nanustu adstandendur. Ad
mati Portes megi greina mikla pverpjédlega virkni einstaklingsins med patttéku hans i
samtokum i heimabaenum (e. hometown associations) par sem medal annars er safnad fyrir
innvidum baejarins i heimalandinu, hvort sem pad er i gegnum félagssamtdk eda
peningasendingar einstaklinga til baejarins. Litilli virkni lysir Portes sem takmorkudum
tengslum vid heimabainn, pa eigi innflytjandinn adeins i samskiptum vid sina nanustu,

fjdlskylduna eda vini dn ahrifa 4 samfélagid (Portes, 2001).

Aherslur i innflytiendamalum hafa breyst seinustu 4r. Meira er um ad fraedimenn hafi
skodad innflytjendur i vidara samhengi en adeins ahrifin sem samfélégin urdu fyrir. [ dag er
meiri ahersla 16g6 a ad skoda ahrif pverpjédleika a sjdlfsmynd einstaklingsins og tengingu
peirra vid nyja landid sem og upprunalandid (Unnur Dis Skaptadottir og Anna Wojtynska,
2007). Umraedan hefur verid meira 4 pa leid ad fjalla um einstaklingana og mikilvaegi
sampeettingar (e. intergration) innflytienda i nyju samfélégunum. Sambpaetting (e.
intergration) er akvedin adlogun innflytjenda inn i nyja samfélagid par sem peir finna
menningarlegri samsemd en 4 sama tima geta peir haldid upprunamenningu sinni (Rannveig
Périsdoéttir, Sigurlaug Hrund Svavarsdoéttir og Jon Gunnar Bernburg, 1997). Sampeetting
innflytjandans og nyja samfélagsins er eitthvad sem parf ekki ad vera synileg og hréd heldur
er petta ferli sem gerist haegt og rélega svo ad innflytjandinn finni sig tilheyra samfélaginu
frekar en ad vera adeins patttakandi i samfélagi annarra eda gestur (Unnur Dis Skaptadottir
og Anna Wojtynska, 2007). Einstaklingar, sem velja ad taka upp islenskan rikisborgararétt,
hafa pa liklega ndd gdédri sampeaettingu i islensku samfélagi og eru farnir sja sig sem hluta af

pvi. P6 er pad umdeilt hve langt eigi ad fara i sampaettingu, sumir telja ad akvedin gildi og
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venjur samfélagsins geti verid torfelld fyrir innflytjandann en vegna pess ad sampaetting
verdur ad vera tvihlida ferli pa sé mikilvaegt ad vera medvitadur um porf beggja par sem
badir adilar, mottokulandid og innflytjandinn, taka patt (Unnur Dis Skaptadottir og Helga
Olafsdéttir, 2010). Flestir innflytjendur, sem téku patt i rannsékn Unni Disar Skaptadéttur og
Onnu Woijtynska (2007), téldu sig virka patttakendur i méttdkulandinu en tilheyrdu
upprunalandinu sinu og ad menning beggja landa hefdi moétandi ahrif & pa (Unnur Dis

Skaptaddttir og Anna Wojtynska, 2007).

pegar skoda @ hve gagnkvaem sampaetting inn i samfélag er mikilvaeg parf ad velta upp
Ollum 3hrifapattum, hvad er pad sem veitir adild og hvad getur valdid uatilokun fra
samfélaginu? Hvada teekifaeri fa innflytjendur til pess ad verda hluti af samfélaginu, hvada
adstod eda réttindi bydur samfélagid upp & (Unnur Dis Skaptadéttir og Helga Olafsdéttir,
2010)? Hvernig geta einstaklingar af erlendum uppruna 6dlast rikisborgararétt komulandsins
og hvad er gert til ad adstoda pd vid pad? Samkveemt Eriksen (2013) pa felur adlégun med
sampeettingu | sér litlar likur @ mismunun milli hoépa. Einnig telur Eriksen ad
adskilnadarstefnur rikistjorna geta ytt undir litil samfélog innan staerri samfélaga par sem
adrar reglur og onnur vidmid styra, pad sé ekki endilega skref i rétta att. Heldur eigi ad yta
frekar undir fjdlmenningarlegar hugsjonir sem fela i sér jofnud hdpa og sameiginlega
patttoku hopanna i steerra samhengi sem pjéd landsins. Einnig vill hann arétta ad
sampaetting er alltaf flékin og tekur i pvi ljési daemi um stefnu norska rikisins en hun felur i
sér sampeaettingu og jafnt adgengi allra hépa landsins. bPad hefur reynst torfellt fyrir rikid ad
finna jafnvaegi 8 malefnum élikra hépa (Eriksen, 2013). Ralph Grillo (2007) segir sampaettingu
vera frekar notada i dag heldur en adur fyrr pegar kemur ad méttdku innflytjenda inn i nytt
land. AG hans mati er mikilvaegasti partur peirra stefnu ad mottdkulandid sé tilbuid, ad
adlogun innflytjanda og landsins sé sampaett ferli beggja adila. Sampeetting felur i sér
félagsleg tengsl, samskipti milli élikra hépa og borgaralega patttoku innflytjandans i nyja
landinu (Grillo, 2007). Ad jafnveegi sé i samstarfinu og g6d samvinna allra.

Pegar skodud er sampeetting innflytjenda inn i land pa er mikilvaegt ad skoda vald og
misjafna valdahafa. Hvada adstadur geta komid upp i samlogun innflytjenda inn i nytt
samfélag, par sem stjornvold landsins hafa mikid vald sem innflytjandinn getur oft ekki
spornad vid? Hvad pad er sem getur breyst pegar einstaklingur feer rikisborgararétt i

komulandinu? Inda (2005) fjallar um vald og styringu stjérnvalda pegar kemur ad malefnum
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minnihlutahdpa eins og innflytjenda. Par visar hann helst i kenningar Michel Foucault um
vald stjérnvalda og ahrifin sem pau geta métad an pess ad almenningur sé medvitadur um
pad. Hvernig valdid sem dkvedin rikjandi hépur samfélagsins hefur og styrir pannig
ahrifapattum samfélagsins & hugsun og menningu mannsins. Rikisborgararéttur er ad hluta
til akvedin birtingarmynd af meerum, pessum dsynilegu landamaerum og homlum sem
einstaklingar verda fyrir vegna reglugerda eda stjérnunar med valdi. Samkvaemt Gudmundi
Halfdanarsyni (2001) pd 0Odlast einstaklingurinn akvedin gildi (e. value) vid upptoku nys
rikisborgararéttar i méttokulandinu. Med pvi fylgir pad dbyrgdarhlutverk ad fara eftir peim
[6gum sem rikisvald landsins setur og sinna hlutverki sinu sem pjédfélagspegn (Gudmundur
Halfdanarson, 2001: 234). Rikisborgararétturinn gefur einstaklingnum einnig adild ad hinu
politiska samfélagi landsins og felur i sér skyldur, medal annar skyldur til ad taka patt i
lydraedislegum kosningum (Gunnar Helgi Kristinsson 2008: 94). bad er ekki adeins ad
einstaklingurinn vilji taka upp rikisborgararétt komulandsins heldur verdur hann ad vera

medvitadur um pad sem fylgir rikisborgararéttinum.

Akvednar hugmyndir hafa ordid um pad ad pverpjédleikinn hafi skapad aukna hnignun
bjédrikja sem svo yti undir dsynilegri maeri og meiri blondun samfélaga (Castles og Miller,
2009). Sem deemi ma nefna ad i dag geta einstaklingar verid med tvo rikisfong eda tekid patt
sem rikisborgari i einu landi & medan hann er busettur i 60ru. betta er deemi um hvernig
reynt er ad einfalda fyrir innflytjiendum ad vera stadsettir i 6dru landi en sinu upprunalega og
ad fa taekifaeri til ad halda i vid uppruna sinn. Samfélég eru ordin mun fléknari en & sama
tima eru sifellt verid ad auka paegindin og taekifeerin til pess ad geta verid sjalfstaeedur
einstaklingur i nyja landinu. Innflytjandi geti verid sattur med sig og sinn uppruna pratt fyrir
ad vera ekki busettur i pvi landi sem hann kemur fra. Sjalfsmynd einstaklinga fai ad njéta sin
pratt fyrir fjarlaegdir.

Pad er ekki adeins ad innflytjandinn er flaektur i flékin pverpjodleg tengsl milli
upprunalandsins og pess lands sem hann velur ad vera busettur i heldur hafa ymsir adrir
ahrifapaettir mikil tok & adsteedunum. Breytilegt er hvernig innflytjandinn samlagast nyja

samfélaginu og hvernig hann sér sjalfan sig & peim stad.

1.2 Pjoderni sjalfsmynd og adlégun
Hnattvaeding og pverpjddleiki skapa nyjar heimsmyndir einstaklinga med tilkomu taekni og

audveldari ferdamata, fjarlaegdir milli landa hafa minnkad og samskipti aukist & seinustu
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aratugum. Hin breytta heimsmynd hefur ahrif @ umraeduna um einstaklinginn i heiminum,
meira er um ad pjéderni einstaklingsins og sjalfsmyndin hans fai plass i umfjélluninni. Sumir
telja ad hnattvaedingin eydi Ut pjoderniskennd og ad sjalfsmynd einstaklingsins verdi ekki
eins skyrt afmoérkud af landamaerum pjédar folksins (Sabatier, 2008). Misjafnar skodanir eru
a ahrifum hnattvaedingar & pjoderni, adrir telja pad styrkja pjédernissjalfsmynd
einstaklingsins @ medan sumir telja ad pjoderninu sé 6gnad vegna ahrifa fra breyttri
heimsmynd, tenginga einstaklinga yfir mork og maeri (Phinney o.fl., 2001a). Mikilvaegt er ad
skilia og reda um pjédernissjalfsmynd og sjalfsmynd innflytjenda i fldknum heimi
bverpjédleikans til ad skilja stodu hans i komusamfélaginu.

Til ad geta skoda upplifun einstaklinga i pverpjodlegum heimi pa verdur ad skoda hugtakid
pjodernissjalfsmynd. Hugtakid er visun i tengingu vid uppruna einstaklingsins, og hvada ahrif
upprunamenning hefur @ einstaklinginn. Telja pau Rannveig bdrisdéttir, Sigurlaug Hrund
Svavarsdéttir og Jon Gunnar Bernburg (1997) ad pjédernissjalfsmynd sé mikilveegur hlekkur i
motun sjalfsmyndar. HUn sé stér hluti af einstaklingnum og sé ad mestu tilkomin vegna
uppruna einstaklingsins, peim ahrifum, sem hann vard fyrir i uppvexti og moétadi hann. Med
bvi ad hafa sina pjodernissjalfsmynd tekst einstaklingnum ad stadsetja sig vid akvedinn
uppruna og hann viti avallt af peirri tengingu en sjalfsmyndin gefi honum faeri ad lita ut fyrir
pjoderni og uppruna og finna sig i nyja landinu. Hvernig sjalfsmynd getur hjalpad
einstaklingnum ad sja sig i hdpi einstaklinga med eitthvad sameiginlegt, pad er akvedin
gagnsemi i pvi hvernig einstaklingnum tekst ad mynda sér skodun um pa hdpa, sem hann 3
greidan adgang ad, til pess ad bata sitt samfélag og 4 sama tima sér hann hvada hépum
hann mun ekki geta samsamad sig vid, pad audveldi innflytjendum ad adlagast nyjum
heimkynnum (Eriksen, 2010). Eriksen (2010) telur pad einstaklingum i hag ad geta skilgreint
sig innan akvedins hops, pad getur falid i sér betri stodu innan samfélagsins. Margir
ahrifapaettir eru péd mikilveegir i samsdmun einstaklingsins innan hépsins og i préun
sjalfsmyndar, medal peirra er landfreedileg stadsetning einstaklingsins og tungumal (Unnur
Dis Skaptadottir, 2003). Mikilvaegi pjédernissjalfsmyndar er talié helst til komid vegna parfar
fyrir ad tilheyra (e. belonging) samfélagi; ad einstaklingurinn tilheyri einum hépi betur en
006rum pd svo hann sé ekki endilega stadsettur i pvi umhverfi (Sabatier, 2008). bvi sé pad
mikilvaegt i hinum hnattveedda heimi ad geta skilgreint sig sem eitthvad, hluta af pjéderni
eda bjod eins og ad geta titlad sig sem islending er mjog mikilvaegt fyrir pjédernissjalfsmynd

einstaklingsins en 4 sama tima ad geta ekki verid [slendingurinn og eiga adgang ad hépi sem
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hann sé ekki tengdur vegna uppruna heldur einhverra annarra samsémunar (Elsa Sigridur
Jonsdoéttir, 2007).

Adur en haegt er ad skoda mikilvaegi sjlfsmyndar innflytjenda i nyja samfélaginu pd verdi
ad velta upp hugtékum, sem notud eru nu pegar, i umraedunni um innflytjendur i nyju landi.
Adlogun (e. acculturation) hefur verid notud i umraeedum um pverpjddleika, sem og samlégun
(e. intergration) og peim breytingum sem innflytjendur verda fyrir i komusamfélaginu, hvort
beir geti tekid upp eda purfi ad taka upp nyja sidi og venjur. Hvort peir hafi & bak vid sig tvo
menningarheima eda loki @ pann gamla (Phinney, o.fl., 2001a; Sabatier, 2008). begar
samlogun, adlégun og sjalfsmyndin eru reedd pa verdi ad skoda lika pa skorun sem verdur
milli pessara hugtaka. Phinney o.fl. (2001a) benda a ad skilin milli sjalfsmyndar innflytjandans
og adlogunar (e. acculturation) séu 6ljos, ad parna sé jafnvel verid ad reeda um sama hlutinn.
Adlogun snui frekar ad steerri sjondeildarhring sem reyni ad skyra paer breytingar verda a
daglegu lifi innflytjandans pegar hann tekur upp nyja sidi og venjur i hinu nyja samfélagi. bau
vilja meina ad til sé 6nnur kenning um adlégun/samlégun innflytjenda, sem ekki sé mikid
raett um, en pad er tveggja hlida mddelid (e. two-dimensional model) par sem horft er i
bjédernissjalfsmynd innflytjandans og sjalfsmynd hans sem tvo samsida paetti. bratt fyrir paer
hugmyndir fraedimanna ad sjalfsmyndir einstaklinga séu fléknar og margpezettar pa telja
Phinney og félagar (2001a) ad ef horft er i petta tveggja hlida mddel pa fai innflytjandinn
frekar faeri 8 ad adlagast ad nyja samfélaginu a sinn hatt, hann sé ekki hélfadur nidur i kassa
kenninga um adlégun, samlégun eda einangrun. Heldur méti hann ahrifapaettina eftir pvi
sem 4 vid hverju sinni. Flestir fraedimenn vilja po skipta adlégun i nokkra flokka, fyrst sé pad
sampaetting (e. intergration), par blandi innflytjendur saman sinni menningu vid menningu
nyja landsins. bPegar rett er um samlégun (e. assimilation) pa velji innflytjandinn ad
samlagast nyja samfélaginu ad fullu og skilja eftir menningararfinn i heimalandinu. Halda ekki

uppi sidum og venjum heimalandsins (Berry; 2005; Phinney o.fl., 2001a).

Med tveggja hlida maddeli gefst innflytjandanum faeri 4 ad halda i pann hluta uppruna
menningar sinnar sem hann vill, eda sleppa peim hluta sem hann vill, an pess ad pad hafi
sérstok ahrif & pjédernissjalfsmynd hans. A sama tima feer sjalfsmyndin sitt hlutverk i nyja
samfélaginu sem einstakt fyrirbrigdi og pjédernissjalfsmynd hans faer einnig ad njéta sin
Odreitt. Hvernig sem innflytjandinn heldur i pjédernissjalfsmynd sina, sem er tengd vid

menningararf hans, eda hvort hann moétar hana & nyjan leik og adlagi par af leidandi
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sjdlfsmynd sina a@ nyjan leik ad sinum eigin forsendum med sinum eigin ahrifavoldum
(Phinney o.fl., 2001a; Phinney o.fl., 2001). Med aukinni umraedu um hina tviskiptu sjalfsmynd
innflytjandans og nyja syn & kenningar um adlégun og samlégun pa gefst innflytjandanum
feeri & ad mota sjalfan sig inn i nyja samfélagid, a sinum hrada og eftir sinu hofdi. Hvernig svo
sem peir velja ad upplifa sig i nyja samfélaginu. Phinney og félagar (2001a: 497) mala med
eftirfarandi tveimur spurningum sem leid til ad skilgreina adferdir notadar af innflytjiendum i
ad takast 4 vid adlogun: Er leidin gild til pess ad vidhalda menningararfi einstaklingsins? Er
pbad talid gilt til ad proa tengsl vid staerra samfélag? bessar tvaer spurningar er haegt ad
yfirfeera a islenskuproéfid sem umsaekjendur um islenskan rikisborgararétt purfa ad preyta.
Profio geeti verid talid gilt til ad prda tengsl vid staerra samfélag par sem umsakjendurnir fa
fullvissu um tungumalakunnattu i préfinu en pad er dliklegt ad profid sé leid til pess ad

vidhalda menningararf einstaklingsins.

Anthony P. Cohen (1996) telur ad ekki sé sjalfgefid ad haegt sé ad tengja saman pjéderni
og sjalfsmynd, hann telur ad ef atlunin er ad einblina of mikid 4 sjalfsmynd, sem tengingu
vid pjéderni og pjod, pba sé verid ad yta undir pjédernishyggju. bjéodernishyggjuhugmyndir
sammaelast ekki hugsjonum nudtimans um sjalfsmynd einstaklinga ad hans mati. Med deemi
um pessa skodun Cohen er haegt ad lita & skrif Gail Lewis (2006) um umrzaeduna um
Systralagsherferd UNWomen. Lewis reedir um hid margromada systralag sem 4 ad vera svo
sterkt, laust vid mork eda maeri heimsins. | herferd UNWomen eiga allar konur heimsins
eitthvad sameiginlegt, peer tilheyri allar sama systralagi, paer eru kynsystur og eigi pvi ad
standa saman. barna er Lewis (2006) ad fjalla um pad hvernig allar konur heimsins eru settar
saman undir einn og sama hattinn prétt fyrir litta samsémun. A medan hvitar vestraenar
konur berjast fyrir baettari hag kynsystra sinna i fjarlaegum [6ndum p3a sé pad ekki endilega
vilji kynsystranna ad fa pessa barattu, pad eigi ekki alltaf vid ad hépurinn geti samsamad sig
b4 svo eitthvad eitt sé sameiginlegt. bad er erfitt pratt fyrir viljann til ad sameina einstaklinga
undir einn hdép og gefa peim par med pessa sameiginlegu sjalfsmynd. Einstaklingarnir purfa
sjalfir ad vera tilbunir ad tilheyra hépnum og sja pessa sameiginlegu sjalfsmynd til ad vilja
vera hluti af honum. bvi meira sem reynt er ad hdpa saman einstaklingum eda prongva peim

inn i akvedin samfélog pvi fleiri hdmlur verda 4 frelsi peirra (Lewis, 2006).

Phinney o.fl. (2001a: 494) leggja til ad pjédernis sjalfsmynd innflytjenda verdi meira raedd

og henni gefin sterkari grundvollur. Pannig geti umradan um pjoédernissjalfsmynd jafnvel
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adstodad innflytjandann i adlégunarferlinu, ad taka @ méti peim vidhorfum sem eru i nyja
samfélaginu og a sama tima gefid samfélagi nyja landsins meiri skilning & stodu
innflytjandans par. Ut fra umraedunni um pjédernissjalfsmynd pa er haegt ad virda pau
teekifeeri sem haegt er ad nyta i rannséknum & hnattvaedingu og félksflutningum en a sama
tima sé mikilvaegt a horfa & paer takmarkanir, sem pad getur valdid, eins og ad skilgreina alla
einstaklinga af erlendum uppruna sem innflytjendur. bvi zetti kannski betur vid ad nota
hugtdk eins og sjalfsmynd einstaklinga pegar skoda & rymi og verund einstaklinga og
innflytjenda frekar en pjédernissjalfsmynd. bjddernissjalfsmynd gafi betri syn & heildarmynd
baedi mottoku samfélags innflytjandans og lika pess lands og pjédar, sem innflytjandinn

skilur eftir, pegar hann flyst & brott til annars lands.

Sjalfsmynd innflytjandans er hugsanlegra haegt ad tengja vid syn hans a sjalfum sér i nyja
samfélaginu 4 sama tima og hann heldur uppi pjédernissjalfsmynd (Elsa Sigridur Jonsdéttir,
2007; Eriksen, 2010). bjédernissjalfsmynd innflytjandans er motud af siGum og venjum
heimalandsins og pad getur hjalpad innflytjendum ad setja sig i spor annarra og jafnvel geti
peir bd samsamad sig vid adra innflytjendur sem komi fra sama landi (Phinney o.fl., 2001).
Mikilvaegt er ad horfa til rannsdékna fortidar og leera af peim mistokum ad rugla ekki saman,
pbjodernissjalfsmynd og sjalfsmynd vegna pess ad skilgreining einstaklingsins er misjéfn eftir
pvi hvada syn a i hlut. bessar tveer sjalfsmyndir eru samhlida en geta haft mismikid vaegi fyrir
einstaklinginn (Elsa Sigridur Jéonsdéttir, 2007). Hnattvaeding og félksflutningar geta valdid
pjodrembingi og valdid pvi ad innflytjendur eigi erfidara med ad samsama sig med hdp og
00last pannig sterka sjalfsmynd i nyja landinu. Innflytjandinn upplifir dtilokun sem eykur
likurnar @ pvi ad hann einangrast en pad pydir samt sem adur ekki ad sjalfsmynd hans eda
bjédernissjalfsmynd hans sé skoddud a einn eda annan hatt. Phinney o.fl. (2001: 139-140)
benda 4 ad ef einstaklingur er af 66rum uppruna, innflytjandi eda annarra kynsléda
innflytjandi, sem hefur sterka pjédernissjalfsmynd pa sé liklegra ad hann sé 6ruggari med
sjalfan sig og hafi par af leidandi sterka sjalfsmynd. Eigi einnig audveldara med ad adlagast
nyja samfélaginu og taka patt i pvi. Innflytjandanum takist vel ad finna gédan samsémun &
milli pessara tveggja menningarheima, eda fleiri, sem hann er hluti af. pannig 6dlist hann
fleiri taekifeeri og opnari syn & heiminn heldur en peir einstaklingar sem hafa ekki tvo
tungumal eda tvo menningarheima & bak vid sig. Pad er dkvedin fjarsjodur félginn i pvi ad

vera ekki stadsettur i heimalandinu.
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James D. Fearon (1999) bendir & ad hlutverk hugtaksins sjalfsmyndar (e. identity) sé flokid.
P& svo ad flestir viti nokkurn vegin hvernig eigi ad nota pad i daglegu tali pa sé erfitt ad reyna
ad festa nidur efnisdrog pess 4@ einfaldan mata vegna mikils fjolbreytileika hugtaksins.
Samkvaeemt Kempny (2010) pa er reynt med hugtakinu ad lysa eda utskyra pad sem
einstaklingur @ sameiginlegt med sumum og d6likt med 66rum. Samkveemt Fearon (1999) pa
hafa freeGimenn reynt ad einfalda notkun hugtaksins i fraedilegum tilgangi, medal annars
hefur verid reynt ad skipta hugtakinu upp i nokkra flokka til pess ad audvelda notkun pess en
Eriksen (2010) lysir sjalfsmynd sem uUtskyringu & pvi pegar einstaklingurinn samsamar sig vid
akvedin hoép, sem getur verid oskylt ytri tengingu eda sameiginlegu feedingarlandi. Jan
Westerhoff (2011; 58) fjallar um sjadlfsmynd einstaklingsins & annan hatt en margir adrir
fraedimenn, en hann vill meina ad sjalfsmynd einstaklingsins sé inn i likamlega hluta hans og
ad sjalfid sé stodugt eda dbreytanlegt pratt fyrir ad ytri heimar einstaklingsins breytist. [ pvi
ljési maetti daetla ad Westerhoff telji ad sjalfid breytist ekki pé svo innflytjandinn flytji i nytt
samfélag og verdi fyrir nyjum ahrifum fra pvi samfélagi. Liklega eru hugmyndir Westerhoff
gloppodttar midad vid pann flékna pverpjédlega heim sem er i dag og pa upplifun sem

einstaklingar verda fyrir @ hverjum degi.

Flestir telja p6 ad sjalfsmynd einstaklingsins sé fldkin. Han er ekki ad ollu leiti tengt vid
uppruna einstaklingsins, heldur sé hun tengdari vid upplifun og adra ahrifavalda sem koma
fra ytri pattum umbhverfisins (Gupta og Fergusson, 1997; Unnur Dis Skaptaddttir, 2003).
Samkveemt Jackson (2005: xii;xx; xxii) pa stjérnar einstaklingurinn pvi sjaldan i hvada
umhverfi hann endar i, 6rlég hans eru i hondum einhvers annars. Hverjum og einum
einstaklingi er uthlutad lifi, hann feedist inn i verund sem hann verdi svo ad laera 4 og vinna
med. Einstaklingurinn adlagist ad sinni verund sem hann svo métar eftir pvi samfélagi sem
hann er staddur i hverju sinni. Jackson (2005: xii) lysi pessari kenningu med hugtakinu ad
vera i heiminum (e. Being in the world). Meginmarkmid hugtaksins er ad utskyra hvernig pad
er ad vera settur i 6likar adsteedur en paer sem einstaklingurinn pekkir eins og ad setjast ad i
nyju samfélagi. Hvernig einstaklingurinn reynir ad takast a vid pessar 6pekktu adstaedur an
pbess p6é ad missa tokin a lifinu. bpetta hugtak lysir lika hvernig einstaklingurinn skynjar sig i
ryminu sem hann er i og adsteedunum sem hann lendir i og hvernig hann naer ad adlagast

samfélaginu en halda i vid sitt upprunalega (Jackson, 2005).
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| nidurstddum rannsékna Phinney og félaga (2001) kemur fram ad mikilvaegt sé fyrir
innflytjandann i nyja landinu ad fa ad halda i pjédernissjalfsmynd sina, halda i tungumalig,
sidi og venjur. Innflytjandinn geti adlagast nyja samfélaginu, ordid hluti af pvi og tekid patt i
bvi p6 ad hann velji ad halda i vid uppruna sinn. bad sé ekki hamlandi ad sitja vid sitt gamla
far heldur geti pad ytt undir sterkari sjalfsmynd einstaklinganna og hjalpad peim vid ad
komast inn i hid nyja samfélag, tungumalid og menninguna. Sjalfsmynd er, an nokkurra
undantekninga, mikilvaeg i ferli adlogunar/samlogunar innflytjandans inn i nytt samfélag og
flutning peirra fra heimalandinu. Pad er mikilveegt ad einstaklingnum sé gefid feeri 4 ad
leitast eftir pvi ad adlagast nyja samfélaginu, sjai hann sig tilbdinn til ad vera hluti pess, likt
og vidmalendur minir sem sottust eftir islenska rikisborgararéttinum. pjédernissjalfsmynd
hjalpar til og ytir undir styrkleika innflytjandans til ad halda i uppruna sinn og méta sér nyjar

leidir i lifinu i nyja landinu.

1.3 Innflytjendur

Med hugtakinu innflytjandi er reynt ad skilgreina akvedin hdp einstaklinga sem a pad
sameiginlegt ad vera stadsettur i 60ru landi en faedingarlandi sinu og hafa oft & tidum annad
moédurmal en pad sem er notad dags daglega i nyja landinu. | heiminum 6llum eru margir
Olikir einstaklingar a ferdalagi yfir mork og maeri. Félk ferfast um heiminn af 6likum
asteedum og staldrar misjafnlega lengi vid, til deemis peir sem flytjast a milli i leit ad betri
lifsgeedum eda jafnvel peir sem neydast til pess ad flytjast & milli vegna bagrar st6du og
mikillar fateektar i heimalandinu (Unnur Dis Skaptadéttir og Anna Wojtynska, 2007). Sumir
innflytjendur stoppa timabundid i hverju landi 8 medan vinna gefst 3 medan adrir velja ad
setjast ad & nyja landinu. | pessum kafla fjalla ég um hugtakid innflytjandi og paer
skilgreiningar sem hafa komid fram um dlikar tegundir innflytjenda til ad skilja muninn &
peim einstaklingum sem atla sér ad setjast ad i landinu og peim einstaklingum sem eru

timabundid. Hve dlikar pessar typur geta verid.

Paul Kerswill (2006) bendir @ ad til séu tveer tegundir af innflytjendum i heiminum sem
hafi verid til sidan sogur af félksflutningum byrjudu. Fyrst beri ad nefna, ad hans sogn, pa
innflytjendur sem voru neyddir til pess ad flytjast milli landa (e. forced migration), i pessum
flokki eru preelar af afriskum uppruna sem gengu kaupum og sélum i hinum vestrana heimi
um midja 16. 6ld og flottafélk 19. aldar. Oft er erfitt ad sja pa punnu linu sem er milli peirra

innflytjenda sem eru neyddir til pess ad flytja milli landa og peirra sem fara sjalfviljugir (e.
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voluntary). | heiminum er mikill 6jéfnudur, baedi 6jofnudur i hagkerfi samfélaga og lika
ojofnudur i ferdafrelsi folks til ad geta flutt & milli og leitad sér ad betri lifsgaedum eda nyjum
heimkynnum. Kerswill (2006) vill einnig meina ad skipta megi sjalfviljugum innflytjiendum i
tvo hdpa. Annars vegar peir sem prifast a pvi ad flytja til nyrri landa og hafa gaman af pvi ad
kynnast nyjum samfélogum og svo peim sem neydast til pess ad flytjast frd heimalandinu
sinu vegna skorts a lifsgaedum, stjérnvoldum par i landi eda annars konar vandamala. Einnig
telur Kerswill (2006) ad ¢dlikar typur séu til af innflytjendum, verid sé ad nota eitt hugtak yfir
marga hopa einstaklinga sem eru & faraldsfeti af olikum dsteedum. Pegar hugtakid
innflytjandi sé notad pa er verid ad reeda um einstaklinga af erlendum uppruna sem hafa
flutt til nys lands en ekki sé sérstaklega skilgreindur munurinn & pvi hvort einstaklingurinn
hugsi sér ad setjast ad i landinu eda aetli sér ad stoppa par timabundid. A pessum tveimur
hdépum innflytjenda er mikill munur, annars vegar ad sja fyrir sér framtid i landinu og leera
tungumalid eda vinna sem mest til pess ad komast heim aftur. Hann telur ad hoépar
innflytjenda séu mjog olikir hvort peir atli sér ad setjast ad i nyja landinu eda staldra par vid
a medan vinna faest (Kerswill, 2006). Mikilvaegt er ad hafa i huga pessa misjofnu skilgreiningu
innflytjenda pegar ra@da a um innflytjendur sem hafa tekid upp rikisborgararétt kommu

landsins.

[ riti sinu fjallar Christian Dustman (1999) um mismunandi skilgreiningu & hugtakinu
innflytjandi, annars vegar peir sem stoppa timabundid i nyju landi, hvort sem pad sé peirra
eigid val eda vegna dkvordunar annarra, timabundinn innflytjandi (e. temporary migrant) og
hins vegar varanlegur innflytjandi (e. permanent migrant). Martin Kahanec og Michael P.
Shields (2013) telja ad timabundinn innflytjandi leggi sidur dherslu 8 ad fjarfesta i faerni sem
snyr ad nyja landinu, svo sem tungumadlakunnattu. Helsta markmid timabundinna
innflytjenda sé ad vinna sem mest og geta sent sem mesta peninga til heimalandsins, pangad
sem peir etli aftur ad snua. Kenning Dustman (1999; Dustman, 2000) er su ad peir
innflytjendur, sem hafa akvedid ad setjast ekki ad i komu landinu og aetla sér ad flytja aftur til
heimalands sins, leera sidur tungumal nyja landsins. Pad fer saman med peim upplysingum
sem fast Ur rannséknum sem hafa verid gerdar hér a landi, timabundnir innflytjendur eru
sidur viljugir ad leggja a sig tungumalanam eftir vinnu vegna skorts & tima og lika vegna
kostnadar (Vala Jénsdéttir, Kristin Erla Hardarddttir og Ragna Benedikta Gardarsdottir,
2009). betta er einfaldlega hagkvaemnishugsun innflytjandans ad eyda ekki peningum eda

tima i, til deemis tungumalakunnattu i landi, sem peir eru ekki ad fara setjast ad i. A méti pa
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nefna Kahanec og Shields (2013) ad timabundnir innflytjendur séu oft ddyrari fyrir
samfélagid, ad hluta til, vegna pess ad peir flytja ekki fjdlskylduna med sér og nyti sidur
laeknispjonustu, menntun og adra félagspjonustu sem samfélagid parf ad utvega.

Mikill munur er a innflytjiendum sem hafa akvedid ad setjast ad a landinu til framtidar en
peir eru tilbdnari ad laera tungumailid en peir sem atla sér ad vera timabundid a landinu
(Unnur Dis Skaptadodttir, 2004). Varanlegur innflytjandi seekist markvisst eftir pvi ad kynna
sér nyja samfélagid, lzera tungumalid og pekkja menningu pess vegna pess ad hann hefur
akvedid ad setjast ad i landinu og bua par til lengri tima (Kahanec og Shields, 2013).
Samkveemt nidurst6dum rannséknar Dustman (1999) ba hafdi lengd dvalar i landinu ahrif &
tungumalakunnattu innflytjandans. bvi lengur sem innflytjendur bjuggu i adkomulandinu pvi
meiri likur voru & pvi ad peir naedu gdodri feerni i tungumalinu. Liklegast geta verid margar
skyringar par & en pad veeri ad 6llum likindum til komid vegna pess ad peir innflytjendur sem
hofou akvedid ad setjast ad i landinu voru tilbunir til ad leggja a sig ad leera tungumalid. pvi
lengur sem einstaklingur er i landinu pvi meiri likur eru @ pvi ad hann festi raetur par, eignist
fjolskyldu og varanlegt heimili. Dustman (1999) taldi lika ad upprunaland innflytjandans og
menning hans geeti haft ahrif 4 pad hvernig honum takist ad laera tungumalid i nyja landinu
og teekifaerin sem hann faer til pess ad lasera tungumalid (Christian Dustman, 1999). bvi meiri
likur sem eru a pvi ad innflytjandinn lzeri tungumal landsins, peim mun meiri likur eru a pvi
ad innflytjandinn telji sig hluta af samfélaginu. Rannséknir hafa synt fram 4 ad umhverfi og
tengsl vid annad félk hafa métunarahrif 4 einstaklingana med tillit til dhrifapatta 4 bord vid
tungumalid (Levi-Strauss, 1962: Kristin Loftsdéttir 2005). Timabundinn innflytjandi er alltaf
skilgreining & innflytjanda sem aetlar sér ad snua aftur til heimalandsins og 61l hegdun hans i
nyja landinu er i samfloti vid pa hugsun hans (Kahanec og Shields, 2013). Flest allir
innflytjendur setla sér ad snua aftur til heimalandsins en ilengjast i komulandinu og margir
peirra enda svo a pvi ad setjast ad i landinu. Sem er ekki dsvipad og kemur fram i vidtdlum
vid vidmaelendur mina, flestir peirra akvadu ekki strax i upphafi ad setjast ad & islandi en
begar adstedur peirra breyttust i einkalifinu pa féru peir ad lita 4 island sem varanlegt
busetuland.

bpegar innflytjendur setjast ad i nyju landi pa er mikilvaegt ad skilja hvernig peir sja
komulandid sem sitt heima, peir festa raetur og byggja upp fjolskyldu a erlendum slédum. Til

pbess ad setja sig i spor innflytjenda og skyra Ut hvernig einstaklingar na fétfestu i nyju
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samfélagi er mikilvaegt ad horfa i upplifun peirra. Jackson (1995) skodadi hvad heima pydir
fyrir einstaklinginn. Hann leitadi svara vid spurningum sinum um hvad heima er skilgreint
sem, hvada svaedi, eda stad einstaklingur kallar ad velja sem sinn kjarna og hvad pad er sem
styrir pvi ad einn stadur er frekar sa kjarni en annar. Jackson (1995) bendir 4 ad til ad geta
skilgreint eitthvad svaedi sem heima parf einstaklingurinn ad finna sjalfan sig par. Heima hafi
ekkert ad gera med stadsetningu, meira med pad hvar hjartad sleer. Einstaklingur er faeddur inn i
umhverfi og hefur fengid i voggugjof dkvedna paetti sem hann getur nytt til ad moéta framtidina.
pad skipti ekki mali hvar einstaklingurinn veeri stadsettur landfraedilega séd. Jackson (2005;
Jackson, 1995) taldi sjalfur ad stadurinn sem hann byggi & og veeri uppalinn & veeri ekki hans
heima, til pess ad hann geeti fundid sitt heima pa pyrfti hann ad fara annad, a ékunnar slédir, pa
fyrst gaeti hann fundid kjarnann ad sinu heima. Heima veeri tilkkomid vegna félksins i kringum
einstaklinginn og atburda sem hofdu ordid. Ad gera sér eitthvad svaedi ad heimili vaeri ad byggja
sinn kjarna fra grunni, gera umhverfid ad sinu eigin étengt uppruna eda tungumalum. bannig
getur hver sem er fundid sitt heima i fjarleegum 16ndum heimsins, séu réttu félagstengslin til
stadar. Heima er ekki stadur heldur er pad hugmynd einstaklingsins um athafnirnar sem passa
honum, hvad er gert, hvernig og hvar. Vid finnum okkar heima pegar eitthvad sérstakt gerist,
eitthvad sem hefur ahrif & métun okkar af umhverfinu (Jackson, 1995). Jackson reynir ad skilja
flokid ferli einstaklings sem reynir ad fota sig i samfélagi, sem er ekki upprunasamfélag hans,
hvernig honum gefst teekifaeri 4 ad setjast ad og finna sig heimkominn sé hann buinn ad byggja
upp net oruggra félagssamskipta, fjolskyldu eda vina (Jackson, 2005). bessi hugmynd Jackson
kemur heim og saman med upplifun vidmaelenda minna a pvi hvers vegna peir véldu ad sekjast
eftir islensku rikisborgararétt, flestir voru peir med islenskan maka og hofdu dkvedid ad festa

reetur 4 landinu og byggja upp sina fjdlskyldu par. Ntna veeri island peirra heima.

Innflytjendur, sem eru varanlegir, hafa tengst komusamfélaginu sinu @ einn eda annan hatt,
hvort sem pad er i gegnum maka eda adrar félagstengingar. Sumir af peim innflytiendum sem
eru varanlegir finna sitt heima innan samfélagsins og velja ad saekjast eftir rikisborgararétti
landsins. Vid pad ferli ad sakjast eftir pvi ad taka upp rikisborgararétt annars lands en
upprunalandsins pa hefur einstaklingurinn dkvedid & einhverjum timapunkti ad petta land hafi ad
geyma hans heima eins og Jackson raedir um i sinum hugmyndum. Timabundinn innflytjandi er sa
einstaklingur, sem atlar ekki ad setjast ad i komulandinu, hann sér sig ekki sem hluta af pessari
bjod og leggur sig ekki fram vid ad reyna samsama sig vid samfélagid enda zetlar hann ad snua

aftur til pess lands sem hann kom frd eda annars lands.
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1.4 Rikisborgararéttur

Rikisborgararéttur er talinn vera sa grundvollur sem veitir adild ad pjodrikinu. Vid pad
0dlast einstaklingurinn hlutverk og skyldur sem pegn, rikisborgari, og feer par teekifeeri a
patttoku eins og kosningarétt. begar einstaklingur er busettur i 66ru landi, en er med
rikisborgararétt i upprunalandinu, pa hefur hann i flestum tilfellum ennpd rétt til
lydraedislegra patttoku i upprunalandinu eins og kosningarétt, hefur pannig taekifeeri til pess
ad standa ad og moéta ahrif & riki sem hann er ekki busettur i. A sama tima hefur hann
skertan patttokurétt til lydraedislegrar patttdku i landinu sem hann er busettur i og er ekki
med rikisborgararétt, til deemis 4 Iislandi hefur innflytjandinn ekki kosningarétt i
pingkosningum. Liklega ma atla ad innflytjandinn verdi hluti af rikinu pegar hann 6d6last rétt
til pess ad kjésa og taka patt i peim lydraedislegu akvordunum, sem eiga sér stad i

komulandinu (Baubéck, 2005).

Pierre Bourdieu (1986) hefur verid einn ahrifamesti kenningasmidur um hvernig menntun
og menning vidheldur mismunun i samfélogum. Félagslegur mismunur getur komid fram a
ymsan hatt, & grundvelli pjéodernis, busetu eda menntunar. Samkveemt Bourdieu pa verdur
félagslegur mismunur pegar félagslegri stodu einstaklinga og hopa fylgir ekki jafn adgangur
ad gxedum samfélagsins, eins og misjafn kosningaréttur eda utilokun ad lydraedislegum
akvordunum sem snerta einstaklingana i landinu. Kenningar Bourdieu er haegt ad tengja vid
pba sem ekki hafa kosningarétt eda rikisfang og eru pvi utilokadir fra akvordunum og geedum
samfélagsins. bPannig fai peir ekki hlutdeild ad dakvednu samfélagi sem skiptir miklu mali i
lydraedispjodfélagi, ad vera kjdosandinn.

Bourdieu (2006) vill meina ad & hverjum félagslegum vettvangi motist gildi (e.value).
Gildin hafi ahrif & st6du einstaklingsins innan samfélagsins og hann sjalfan, gildin geti
stjérnad adgengi einstaklingsins ad aud. Gildin birtast sem virding og vidurkenning og hafa
ahrif & moguleika einstaklingsins og modtun sjalfsmyndar hans. Samkvaemt kenningum
Bourdieu (2006; 13-14) eru félagsleg rymi innan samfélaganna par sem sjalfsteedir hdpar eru
radandi, med daemum sem hann nefnir eru ahrifapaettir innan pessara hopa til deemis trq,
stjérnvold eda pjéderni. Allir pessir hopar einkennast af éskrddum leikreglum, leikreglurnar
séu til pess fallnar ad gefa peim sem starfa par merkingu. Innan hvers hops riki sidan
akvedinn audur sem veitir gildi innan pess hdéps (Bourdieu, 2006: 13-14). Velferd

einstaklinga er samblanda af ymsum ahrifapattum, aukin velferd getur birst i betra starfi eda
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auknum réttindum, meira frelsi og jafnvel fleiri taekifeerum. Pad getur verid erfitt ad greina
orsakir mismunandi velferdar élikra hopa, allir peir sem velja ad saekjast eftir islenskum
rikisborgararétti geetu fallid undir sama hop ad vilja aukin taekifeeri til lydraedislegrar patttoku
i islensku samfélagi, verda islenskir rikisborgarar og fa pvi sému réttindi og skyldur a landinu.
Kenningar Bourdieu (1986) na hugsanlega ad skyra best ut dlik taekifeeri hopa ad velferd med
greiningu sinni @ aud og skiptingu hans. Hann talar um prenns konar aud, pad er
efnahagslegur audur (e. economic capital) sem vid pekkjum best og einkennist af fjarmagni,
sidan talar hann um félagslegan aud (e. social capital) en félagsaudur einstaklingsins er
samsafn baedi virkra og mégulegra sambanda, kunningsskap, fjolskyldu eda vini, sem tengjast
a einn eda annan hatt stofnanabundnum og varanlegum sambondum sem byggjast 3
gagnkvaeemum kynnum og vidurkenningu. Pridji og seinasti audurinn i kenningum Bourdieu
og sa audur, sem 16gd verdur mest ahersla 3@ hér, er menningaraudur (e. cultural capital).
Menningaraudur manna er skilgreindur sem pekking og faerni einstaklingsins. Audurinn getur
verid sibreytilegur, hann skiptist i prennskonar aud, stofnanabundinn, hlutgeréur og
likamnadur. Stofnanabundinn (e. institutionalized), er til deemis i formi hefda, hjéonabanda
eda skdla, haskola og adrar demigerdar opinberar stofnanir og getur birst i formi
vidurkenninga einsog proéfskirteinis eda med nyjum rikisborgararétti peirra lands sem
innflytjandinn er staddur i. Naest er hlutgerdur (e. objectified), en Bourdieu segir ad hlutgerd
menningarauds birtist i formi bdka, husbunadar og jafnvel listaverka en pad gefi til kynna
smekk einstaklingsins. Svo er til hlutbundinn og likamnadur eda innhverfur (e.
internalization) audur en sa audur er bundinn likama og hug einstaklingsins og byggir &

menntun eda sérstakri faerni (Bourdieu, 1986: 47-51).

Sem daemi um birtingarmynd kenningar Bourdieu um misjafnan menningaraud eru pau
haveeru rifrildi, sem urdu & saenska pinginu arid 2002, pegar pingmadur frjalslynda flokksins
(e. Folkpartiet Liberalerna) kynnti nyja stefnu i innflytjendamalum i landinu. Samkvaemt
Milani (2002) var pad ekki stefnan sjalf sem skapadi mesta umtalid heldur sa lidur ad setja
atti inn tungumalaproéf fyrir pa einstaklinga sem sottust eftir seenskum rikisborgarrétt. Folk
hefdi 6likan adgang ad menntun og misjafna feerni i tungumadalum. A3 mati fulltrda saenska
frjdlslynda flokksins pa var tungumalaprof adeins til pess ad auka sampeettingu innflytjenda
inn i samfélagid. Helstu rokin peirra voru lika pau ad saenska tungumalid veeri einstakt og pad
staedi hollum faeti veeri pvi ekki haldid vid med pvi ad skikka innflytjendur til pess ad kunna

bad og nota i daglegu lifi. Milani (2002) benti 4 ad & sama tima var petta métségn vidé pa
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stefnu sem saenska rikid setti sér i kringum 1970 en pa var sett a laggirnar
fiolmenningarstefna sem gaf innflytjendum aukinn rétt i samfélaginu. Sviar téldu pad brot a
frelsi einstaklingsins ad atla innflytjendum ad skilja vid sina eigin menningu og taka alfarid
upp menningu landsins sem peir vaeru busettir i. A svipudum tima ték seenska rikid upp
stefnu, sem jok a rétt innflytjenda til pess ad halda uppi uppruna tungumali sinu, asamt pvi
ad audvelda peim ad lera og tileinka sér saenska tungumalid (Milani, 2008: 29). Préfid var
ekki sett & parna en tillaga um pad hefur reglulega komid upp a saenska pinginu (Bernitz,
2012). betta er hugsanlega lysandi fyrir birtingarmynd um vald sem innflytjendur geetu lent i,
reglugerdabreytingar um hvernig peir eru stadsettir i samfélaginu, hvad peir eigi ad gera og

hvad ekki og pd sérstaklega paer hdmlur sem peim eru settar.

Eriksen (2007) spyr um styringu a adild og utilokun i félagslegu umhverfi. A§ hans mati er
mikilveegt ad spyrja sig hvort komid er 6likt fram vid minnihlutahdépa vegna dkvedinna
ahrifapatta og hverjir peir ahrifapeettir eru. Gaetu peir verid tungumal eda trdarbrogd? Hann
bentir 4 ad pad er ekki sjalfgefid ad einstaklingar séu fullgildir patttakendur samfélaga po svo
peir greidi sina skatta, ef peim gefst ekki faeri 4 ad kynnast menningu landsins eda taka patt i
henni. Tungumadlakunndtta hefur ahrif & hvernig einstaklingnum tekst til i hinu
menningarlega samfélagi, samskiptum og sidum. bvi er mikilvaegt ad hafa i huga badi
samfélagslega paetti, eins og rikjandi vidhorf um hverjir tilheyra samfélagi og vidhorfum
innflytjenda sjalfra pegar vid skodum hvernig adild innflytjendur hafa ad nyju samfélagi
(Eriksen, 2007). | samfélagi sem samanstendur af einstaklingum frd misjéfnum
tungumalaheimum er mikilveegt ad spyrja sig hver réttur peirra er sem einstaklingar til pess
ad byggja upp lif & nyjum sl66um asamt pvi ad vidhalda sinni upprunamenningu og sinu
upprunatungumali, hversu langt riki megi ganga til pess ad vidhalda tungumali lands an pess
bo ad brjéta a rétti einstaklinga (Eriksen, 2007).

Upplifun einstaklinga skiptir miklu mali i peim adstaedum sem peir eru i, hvad er pad sem
beir verda fyrir og hvernig upplifa peir sig. Hvadan einstaklingurinn kemur og hvad feer hann
ad taka med sér af sinum fyrri stad. Allt skiptir petta mali til pess ad einstaklingurinn upplifi
sig sem hluta af samfélaginu, rikisborgara landsins. Onnur kenning Bourdieu fer inn &
hugmyndina um sjalfid eda einstaklinginn sjalfan, pad er innhverfur (e.internalization) audur.
Pad er sa audur sem er bundinn likama og hug einstaklingsins og byggir & menntun eda

sérstakri faerni, arfi hans og er hluti af uppruna einstaklingsins (Bourdieu, 1986: 47-51).
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Likamnadi hluti menningarauds kallast veruhattur (e. habitus). Bourdieu notar hugtakid til ad
skilgreina hegdun, skynjun og hugsun sem runnin er félki i merg og bein, hegdun sem félk
beitir &n umhugsunar (Bourdieu, 1986: 246-248). Kenningar Bourdieu um stofnanabundinn
og likamnadan menningaraud er gott verkfaeri til pess ad ryna i mikilveegi eda ahrifavald sem
stjérnvold og samfélog hafa med rikisborgararéttinn. Hvada ahrif hefur pessi réttur a
einstaklinginn sem saekist eftir honum hvernig pessi réttur getur myndad maeri og dkvednar

homlur?

Hugmyndir Bourdieu (1989) fjalla mikid um pa félagslegu st66u sem einstaklingur 6dlast
vid feedingu. Veruhattur einstaklingsins er métadur af samfélagslegum adsteedum og byggist
a pvi i hvada umhverfi einstaklingurinn er staddur, hver hann er. Helstu ahrifapaettir
veruhattar er pad sem born verda fyrir i asku, hvadan pau koma og hvernig uppeldi pau fa
og annad i umhverfi barnsins. Leidin ad menningaraud er lagdur i sesku sem ferli ad feerni i
menningu einstaklingsins. Ymsar leidir eru til pess ad na ferninni en haegt er ad nota
bokalestur, adgengi ad menningu og menntun. betta ferli i att ad faerni feest i flestum
tilfellum i gegnum arf fyrri kynsléda en sliku ferli lysir Bourdieu sem feerslu menningarauds
fra einni kynsléd til annarrar. bannig faest lika skyring & pvi hvernig sumir fa mikinn
menningaraud i heimanmund en adrir litinn sem leidir svo af sér félagslega mismunun milli
einstaklinga. betta veldur pvi ad kynslédir purfa sifellt ad vera undirbunar fyrir pad sem
gengur i samfélaginu hverju sinni svo menningaraudur peirra verdi ekki areldur. Engir tveir
einstaklingar hafa eins avisdgu en samkvamt Bourdieu pa eru til sameiginlegir veruhaettir
einstaklinga sem skapa heild innan hoéps (Crossey, 2001). Bourdieu (1986) segir ad
félagslegur audur sé mengi tengslanets sem byggir & gagnkvaemri virdingu einstaklinga. Ad
vera hluti af hépi gefur einstaklingnum studning med hinum sameiginlega audi hdpsins sem
leidar til pess ad vera einhvers virdi. Sem deemi um ahrif félagstenginga meetti benda a ad
vidmaelendur i rannsékn minni hofdu flest allir tengsl vid islenskt samfélag i gegnum
islenskan maka sinn. bpau félagstengsl peirra vid islenskt samfélag yttu hugsanlega undir
viodmalendur mina ad seekjast eftir rikisborgararétti og peirri adild sem peir 6dlast vid
upptoku réttarins. Félagslegur audur verdur til i tengslanetum einstaklinga eda um leid og
folk virkjar félagskerfid verdur til moguleiki & ad skapa félagslegan aud. A8 vera med sterk
félagstengsl getur aukid faerni innflytjenda a tungumalinu i komulandinu. Félagstengsl verda
til vegna dmedvitrar eftirséknar eftir tengslum sem gefa peim gildi og styrk og peim avinningi

sem hlyst af pvi ad vera medlimur, likt og ad vera fjolskyldumedlimur. bvi ma azetla ad
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veruhattur métist at fra pvi hvernig einstaklingurinn sér sig innan eda jafnvel utan akvedins
hops. Steerd tengslanetsins hefur ahrif 4 magn félagslegs auds en pad er ekki 6had 66rum
ahrifapattum pvi petta spilar allt saman med samskiptum og virdingu. Félagstengingarnar
sem einstaklingurinn hefur fyrir a landinu, sem einstaklingurinn er stadsettur i, gefur honum
akvedna hlutdeild i hdpi sem a sameiginlegt gildi og ytir frekar undir aukna porf hans a ad

setjast ad og verda hluti likt og ad saekjast eftir rikisborgararétti landsins (Baubock, 2005).

Samkvaemt Eriksen (2010) er pad einstaklingnum i hag ad geta skilgreint sig innan
akvedins hops. bad getur falid i sér ad fa betri stodu innan samfélagsins eda aukin réttindi.
Pad er akvedin gagnsemi i pvi hvernig einstaklingnum tekst pannig ad samlagast hépi sem
passar honum vel 4 medan hann setur upp moérk gagnvart 66rum hépum sem hann & ekki
samleid med. Pannig tekst innflytjendum hugsanlega ad adlagast nyjum heimkynnum
(Eriksen, 2010). | kenningum Bourdieu (1986) er sérstaklega tekid fyrir ad form tengslanets
motist af menningaraudi medlima. Félagsaudnum er vidhaldid & ymsan hatt, par megi medal
annars nefna fjolskyldunéfn eda athafnir sem eru framkvaemdar i peim tilgangi ad vera innan
hdpsins og myndi hugsanlega tengslanet. Tengslanet eru ekki nattiruleg eda sjalfgefin, pau
krefjast vinnu af halfu einstaklinganna og snudast um odsjalfrada hegdun og gildi svo
félagslegur audur innan hdpsins vidhaldist. Grunnur ad félagslegum audi byggir a

félagslegum tengslum og er samofid med menningaraudi (Bourdieu, 1986: 51-53).

Stefna vestraeenna landa seinustu aratugi hefur verid i pa att ad frjalslyndi er meira i
félagslegum malum, aukid jafnrétti vegna kyns, trdar, samkynhneigfar og vals
einstaklingsins. Samhlida pessu hefur ordid akvedin frjalslyndisstefna i lifi einstaklingana
innan akvedinna landsvada til pess ad ferdast milli landa, félk flytur milli heimshorna og
skiptir um rikisfang eda tekur upp annad rikisfang (Kymlicka, 2007: 97). Arid 2003 tok gildi
breyting & légum um islenskan rikisborgararétt nr.100/1952 par sem islenskum
rikisborgurum gefst faeri 4 ad halda islenska rikisfanginu pé ad peir sakist eftir erlendum
rikisborgararétti. Einstaklingar, af erlendum uppruna, sem sakja um islenskan
rikisborgararétt purfa ekki ad afsala sér fyrri rikisborgararétt (Log um islenskan
rikisborgararétt nr.100/1952). Fleiri og fleiri l1ond eru farin ad sampykkja tvofaldan
rikisborgararétt, sem daemi ma taka Lov om andring af lov om dansk indfadsret nr.1/2014 i

Danmorku en par hefur lengi vel ekki verid leyft tvofalt rikisfang en fra og med september
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2015 verdur pad leyft. bvi verdur Noregur eina land Nordurlandanna sem mun ekki leyfa

tvofalt rikisfang.

Til pess po ad skilja hvada ahrif rikisborgararéttur hefur 4@ landfraedileg mork félks pa er
mikilveegt ad skilja hvad rikisborgararéttur er og hvernig hann virkar. Sem daemi er
einstaklingur fra landi utan EES. Auknar likur eru 4 ad hann szeki um rikisborgararétt
komulandsins sé pad innan EES (Mannréttindaskrifstofa Reykjavikur, 2013). Vardandi
hlutdeild, sem einstaklingurinn 66last vid rikisborgararéttinn, er mikilvaegt ad koma inn a pad
hlutverk sem einstaklingnum er skylt hefur hja pvi landi, peim I6gum sem rikisvald landsins
setur (Gudmundur Halfdanarson, 2001: 234). bau teekifeeri sem hann 6d8last vid upptoku nys
rikisborgararéttar sem hann hafdi ekki adur. Gunnar Helgi Kristinsson bendir a8 ad
rikisborgararétturinn sé adild ad hinu pdlitiska samfélagi einstaklingsins og feli i sér lagaleg
réttindi (Gunnar Helgi Kristinsson 2008: 94). En samkvaemt Chieko Kitagawa Otsuru (2002) pa
hefur hugtakid rikisborgararéttur dypri merkingu. A hans mati eru rikisborgararéttindin
hluti af sjalfsmynd einstaklingsins og peirri préoun sem einstaklingurinn gengur i gegnum i
lifinu. PS hafi rikisfangid sterkari stodu en adrir dhrifapeettir pvi hid pdlitiska samfélag hefur
mikil ahrif 4 lif félks. pad gefur einstaklingnum akvedin gildi sem hann getur ekki fluid frad og

eru gildi samfélagsins sem hann velur ad vera hluti af (Kitagawa Otsuru 2002: 314).

Flestir einstaklingar sem aldir eru upp a Vesturlondunum 3a 20. oldinni hafa ekki eins
djupan skilning a mikilvaegi rikisborgararéttar sins og peim hlunnindum sem honum fylgja,
midad vid pa einstaklinga sem sitja undir miklum takmoérkunum 3a ferdafrelsi eins og
einstaklingar sem koma fra londum sem eru ekki med adild ad EES. Vié pekkjum ekki mura
og veggi sem hamla fér okkar um heiminn med&an adrar pjodir verda fyrir mikill skerdingu a
ferdafrelsi sinu. Pad ad geta rullad hnettinum i nokkra hringi og bent 4 einn eda annan stad
til pess ad ferdast & an nokkurra hamla, flestallir fa stimpilinn i vegabréfid an nokkurra
vandkvaeda. bad er dkvedin misskipting folgin i pvi ad vera med rikisborgararétt fra einu landi
frekar en 6dru. Unnur Dis Skaptadéttir og Asa Gudny Asgeirsdéttir (2014) segja sambénd
eins og EES dkvedna birtingarmynd & pvi misrétti sem er & alpjédavettvangi. [ samningum EES
kvedur @ um ad einstaklingar innan Evrépu hafi forgang ad vinnumarkadinum og hindrar pad
einstaklinga utan alfunnar ad fa adgang ad vinnumarkadi. Arid 2006, eftir ad Island opnadi
dyr inn @ sameiginlegan vinnumarkad EES, pa lokudust dyr fyrir pa einstaklinga sem koma fra

[6ndum utan EES. Sidan pa hafa einstaklingar fra |6ndum utan EES adeins getad komid til
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landsins @ mjog takmorkudum grundvelli, eins og sem sérfraedingar, flottamenn eda 4

grundvelli fjdlskyldusameiningar (Unnur Dis Skaptadéttir og Asa Gudny Asgeirsdéttir, 2014).

Rikisborgararéttur veitir akvedna tengingu vid pjod en félagstengslin eru pau sem yta
undir ahugan fyrir pvi ad setjast ad 4 landinu, likt og Bourdieu (1989) talar um i kenningum
sinum um aud samfélagsins pa fléttast rikisborgararétturinn og félagstengingar akvednum
bondum. Innflytjandi saekir ad o6llum likindum ekki eftir rikisborgararétti vid komu landsins
nema fyrir séu félagstengsl vid landid. bad ad vera ekki med rikisborgarrétt i landinu, sem
innflytjandinn er busettur i, getur valdid pvi ad hann faer ekki jafnan adgang ad geedum
samfélagsins og ekki rétt til ad taka afstodu likt og i kosningum. En @ sama tima hefur
innflytjandinn yfirleitt pessi vold i heimalandinu sem hann er hvorki busettur i né fullgildur

medlimur samfélags pess lands.

1.5 Tungumal

Innflytjendur eru daglega i dkvedinni tilvistarbarattu. beir eru staddir i samfélagi sem peir
eru ekki upprunalega fra og margir hverijir tala ekki tungumalid eda eru illfaerir & tungumali
landsins. Tungumalid er mikilveegur pattur til ad lysa pjédernissjalfsmynd og menningu
islendinga og skipar pvi stéran sess i samfélaginu (Unnur Dis Skaptadéttir, 2008: 65).
Samkveemt kenningum Benjamin Lee Whorf um tungumadlanaudhyggju (e. lingustic
determinism) og tungumadlaafstaedishyggju (e. lingustic relativism) pa er samstarf tungumala
og menningar gagntaekt (e. bijective), menningin métar tungumalid. Hvort sem pad er ut fra
daglegum gjordum eda ahrifum fra pvi sem er ad gerast i umhverfinu, eins og Odlikir
ordaflokkar eda aherslur @ ord sem eiga betur vid i einu samfélagi eda 6dru. Tungumalid
hefur ahrif & menninguna (Salzmann, 1993). Til pess p6 ad skilja mikilvaegi tungumala fyrir
innflytjendur og hlutverk tungumala i bdferlaflutningum milli landa pa verdur fyrst ad skoda

ahrifapeaetti sem einstaklingar verda fyrir (Eriksen, 2010; Nash, 1999).

Durrenberger og Erem (2010) telja mikilvaegt ad virda pad ad hver pjéd hafi sitt tungumal
en pad megi 4@ sama tima ekki vera kvod. Sem deemi ma taka ad liklega hefur islenska tungan
fengid akvedin stall til pess ad tréona a og valdid pvi ad pad flaekist fyrir innflytjendum eda
peir hraedast ad nyta sér pa kunnattu sem peir hafa 66last i tungumalinu (Unnur Dis
Skaptadottir, 2007; Hallfridur Pérarinsddttir, 2004). Tungumalid er hluti af menningu
pjédarinnar og pvi samfléttad vid veru innflytjandans i landinu, hvort sem pad er vegna

arfleifdar forfedra landsins eda fra pdlitiskum ahrifum um valdbeitingu (Bourdieu, 2006;

33



Saussure, 1974; Gudmundur Halfdanarson, 2001). Pad eru akvednar homlur og 4 sama tima
frelsi, folgnar i pvi ad setjast ad 4 islandi og ad laera islenska tungumalid. Samkveemt
mannfraedingnum Unni Dis Skaptadottur (2007a) pa hefur tungumalid mikil ahrif & hvernig
innflytjendum tekst ad madta sig i nyju samfélagi og verda hluti af hépi. Sigurdur Konradsson
(2007:134-135) bendir & ad tungumal er aldrei 6tengt umhverfinu, ad adlogun i nytt samfélag

geti reynst mérgum erfid at fra tungumalapattum.

pegar innflytjendur setjast ad i nyju samfélagi taka peir med sér pann menningaraud sem
peir hafa ordid adnjotandi, tungumalakunnattu eda sidi upprunalandsins en 4 sama tima
pburfa peir ad slita eitthvad af peim tengslum sem peir hafa byggt upp i kringum sig i
heimalandinu. bar koma inn mikilveegir dhrifapaettir. begar sest er ad i nyju samfélagi parf
einstaklingurinn ad byrja flokid samspil vid ad tvinna saman pann menningaraud sem hann
hafdi eignast i upprunalandinu og pann félagslega aud sem hann szkist eftir i nyja
samfélaginu. b6 svo pad sé ekki medvitad hja innflytjiandanum ad sakjast eftir nyjum
félagslegum aud eins og ad geta att samskipti i komulandinu pa er petta hans verund ad
sameiginlegum fleti, su kunnatta sem hann flytur med sér sem tengir svo saman nyja
menningarheim einstaklingsins vid pann gamla. Sem daemi pa geeti pad verid
tungumalanamskeid komulandsins sem einstaklingurinn saekir en hvernig honum reidir af a
namskeidinu hefur mikid ad gera med hvada aud hann hafdi 6dlast i gegnum arin, hvada
tungumalahdpi hann tilheyrir og hvernig menntun hann a. Ef einstaklingurinn kann ekki
tungumalid @ hann mun erfidara med ad adlagast og komast inn i samfélagid, pad er lykillinn
ad félagslegum tengslum landsins (Unnur Dis Skaptadoéttir, 2007a; Félagsmalaraduneytid,
2005). A3 mati Sigurdar Konrddssonar (2007: 134-135) pda er athugun & islenskukunnattu
lidur i kdnnun @ menningu landsins vegna pess ad islenska tungumalid sé stér hluti
menningar landsins. Vid pad eitt ad kunna tungumalid pa sé innflytjandinn vel frédur um
menninguna. Sigurdur Nordal (2006) vill meina ad islenska tungan sé birtingarmynd
islenskrar menningar. Unnur Dis Skaptadéttir (2007) fjallar um i rannsdkn sinni, ad sogn
vidmaelenda hennar, hafi tungumalid verid helsta hindrun peirra vid komuna til landsins, peir
aettu erfitt med ad eiga samskipti vid adra i samfélaginu, samstarfsmenn og yfirmenn sem oft
a tidum gat torveldad samskiptamidlun mikilvaegara upplysinga og valdid misskilningi. Um
leid og innflytjendur 66ludust faerni i islenska tungumalinu pa opnadi pad fyrir fleiri teekifaeri
i samfélaginu og aukid frelsi einstaklingsins til pess ad taka patt (Unnur Dis Skaptadottir og

Helga Olafsdéttir, 2010). [ kenningum Bourdieu (1986) segir ad eftir pvi sem &vinningurinn er
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meiri og snertir einstaklinginn pa eru meiri likur a sterkari tengslaneti i hinu nyja samfélagi og
meiri pjoppun. Inn i pessar kenningar Bourdieu fara bersynilega hugmyndir Mennta- og
menningarmalaraduneytisins (2008:3) um mikilvaegi pess ad innflytjendur tileinki sér islenska
tungumalid til pess ad studla ad félagslegri vellidan einstaklingsins i samfélaginu. Tungumalid
er lykillinn ad islensku samfélagi og atvinnulifi (Siguréur Konradsson, 2007: Unnur Dis
Skaptadéttir og Helga Olafsdéttir, 2010).

Tungumalid er stér hluti veruhattar einstaklingsins, pa sérstaklega innflytjandans i nyja
samfélaginu. Umhverfid og tengsl vid annad félk getur haft ahrif & einstaklinga og hépa. bvi
er mikilveegt ad vera medvitadur um ad taka tungumadl inn i jé6fnuna pegar reett er um
malefni innflytjenda i komu I6ndunum (Levi-Strauss, 1962; Kristin Loftsdéttir 2005). Bourdieu
(2006:169) notar tungumal til pess ad utskyra mismunandi audi, hvernig einstaklingur af
nedri stétt faer adgang ad efri stéttum, vid pad parf hann ad leera nyja tungu til pess ad geta
hafst par vid. Ad ségn Bourdieu (2006) pa er mikilvaegt ad skilja kjarnann i sambandinu milli
tungumalsins og tals og hvernig pad er nytt. Sér til studnings notar hann kenningar Saussure
(1974; Bourdieu, 2006), samkveemt peim pd er tungumalid eitthvad sem laerist i gegnum
reynslu, einstaklingurinn verdur fyrir mallyskum ahrifum fra sinu ndnasta umhverfi hverju
sinni, pvi sé mallyskan einmitt ekki alltaf su sama. S6nn midlun samskipta er ekki adeins
tungumalid talad med tungum heldur lika samfélagskerfi og hlutlaeg samskipti. betta prennt
gerir baedi framleidslu og umskraningu tals mikilveegt til ad framkvaema baedi heilan
vidsnuning & samskiptum og na sameiginlegum skilningi. Bourdieu (2006) telur ad tungumal
sé hlutlaegt tengslakerfi og til ad skilja pa sé betra ad hlusta og velta fyrir sér tungumali Ut fra
peim sem hlustar a talid en peim sem er ad tala. Einn mikilvaegur punktur i kenningu
Bourdieu (2006) er ad pad getur haft pydingarmikil ahrif & hlustandann hvort tungumalid er
moédurmal pess sem talar eda ekki.

Tungumal einstaklingsins gefur til kynna félagsleg tengsl, getur pannig skilgreint pjoderni
einstaklingsins og haft ahrifa a sjalfsmynd hans. Samkvaemt Fabio Dei (2005) pa er haegt ad
flokka flest samfélog i fjora tungumalahdpa. [ fyrsta lagi pa, sem hafa ekki afburdarhaefni i
tungumali landsins, i 60ru lagi kynbundin mun tjaningar, i pridja lagi pa sem nyta tungumalid
med 60rum tungumalum og sidasti hépurinn hefur sérfraedikunnattu a tungumalinu. Fyrsti
hépurinn veeri pa minnst- eda dmenntadir einstaklingar, innflytiendur eda adrir sem vaeru
ekki vel ad sér i tungumalinu og tala pvi oft med hreimi. Naesti hépur er tengdur kyni,

muninn 4 konum og kérlum. | ndnast 6llum samfélégum tja konur sig frabrugdid kérlum, tala
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a domulegan hatt til daemis nota ekki slangur eda tjaningu sem er sterk og beinskeytt. Oft
eru konur flokkadar sem frekjur eda skoss pegar paer eru akvednar & medan karlar fa hrés
fyrir somu framgongu. pridji flokkurinn veeri pd unglingarnir sem velja ad taka upp
audveldara tungumdl med sma blondu af 66rum tungumalum, tala slangur og nyta sér
styttingu orda. Sidasti hépurinn kallar Dei stig hdmenntadra, hépur sem hefur ad geyma
sérstakt tungumal sem komi frd menntun peirra og pekkingu, pad sem sérkennir pennan hép
er ad meirihluti almennings pekkir ekki pessi stéru freediord sem eru notud innan hépsins
(Dei, 2005: 258-259). Bourdieu (1986) telur ad peir sem bua yfir gédri tungumalakunnattu
hafi meira val og fleiri taekifeeri, pad sé erfidara fyrir innflytjendur ad na upp sému faerni og
heimamenn. bvi ndi peir sjaldan ad komast inn i sama hdop og heimamenn. Einstaklingnum
gefst frekar feeri @ ad velja sér dkvedinn hép sem hann vill tilheyra med pvi ad tileinka sér
akvedid malsnid, medal annars er félk ur efri stéttum i 66rum tungumalahdpi en peir
einstaklingar sem koma ur lzaegri stéttum (Dei, 2005; Bourdieu,1986).

Darvin og Norton (2014) fjalla um ahrif tungumalanams a innflytjendur. beir segja medal
annars ad mikill munnur sé a adlégun innflytjenda, sem laera tungumal nyja landsins, en
beirra sem velja ad laera pad ekki. [ hvert skipti sem einstaklingar tali pa fléttist peir i vef
samskipta sem sé ekki adeins hluti af skiptingum & upplysingum heldur séu innflytjendur ad
skipuleggja og endurskipuleggja tengingu peirra vid félagsheiminn (Norton, 2013).
Tungumalanam gefur innflytjandanum adgang ad akvednum audlindum landsins sem peir
eru fluttir til. Pannig er tungumalanaminu styrt af akvednum valdhoéfum, hvort sem pad sé
adgengi ad ndminu eda hvad pad sé sem innflytjendur laeri i ndaminu sjalfu. Darvin og Norton
(2014: 57) telja ad innflytjandinn sé medvitadur um ad pegar hann fjarfestir i tungumalanami
viti hann ad hann muni 6dlast meiri faerni i samskiptum og ny taekifeeri i samfélaginu. beir
taka sem daemi stédu innflytjenda a vinnustodum, tali einstaklingurinn ekki tungumalid pa
gefst honum ekki faeri @ ad taka patt i akvednum hépi valdhafa og pad hamli honum jafnvel
ad odlast teekifeeri um voxt i starfi.

Modurmal er talid vera einn hdpur félagslegra tengsla, en médurmal gefur til kynna um
sameiginlegan uppruna folks, rét pess eda kjarna (Balibar, 1996). Dei (2005: 259) telur ad
upprunatungumal eda médurmal sé grundvollur ndtima pjédernissinnadrar hugmyndafraedi
og hafi tengsl i hugmyndir um forna imynd ibua hennar, hvernig pad eigi ad vera eitt
opinbert tungumal fyrir hvert pjédriki og pad eigi allir ad tala pad tungumal sem eru busettir

a landinu. Opinbert tungumal pjédarinnar sé sameiningartakn hennar, par sem pad hafi
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djupar reetur i samfélagid og segi sogu pess. A0 mati Dei (2005) pa ytir pessi hugsun um
tungumal pjédar undir akvedna hraedslu vid ad innflytjendur skadi pjodernissamtengingu
tungumalsins. Skadinn komi hugsanlega fram vegna parfa innflytjandans ad vera hluti af
heild nyja samfélagsins og ad hafa réttinn til pess ad eiga sitt eigid tungumal. Honum gefist
faeri @ pvi ad kunna tungumal nyja landsins & sama tima og hann vidhaldi uppruna tungumali
sinu.

Pad skiptir mali ad hafa gott vald 8 médurmadli sinu til pess ad geta tileinkad sér annad
tungumal, pvi ma ekki gleyma ad poétt innflytjendur reyni ad laera tungumal nyja landsins pa
er peim mikilvaegt ad stydja vid upprunatungumal sitt (Ingibjorg Hafstad, 1994). bad ad missa
nidur feerni i moédurmalinu getur ad ségn Elinar Pallar Pérdardottur (2007) haft ahrif a
félagsleg tengsl einstaklingsins, tungumalid hafi mikid med menningararf og sjalfsmynd
einstaklingsins ad gera. [slenska tungan gegnir mikilveegu hlutverk sem samskiptataeki i
samfélaginu & sama tima og hun er pjédartakn islensku pjédarinnar og geymir ségu landsins
og menningu. islenskan hefur misjafnt hlutverk fyrir einstaklinga, & medan hdn er mikilveegt
samskiptatdl innflytjenda pa er hin meira menningartdkn fyrir islendinga (Unnur Dis
Skaptadéttir, 2008). Hallfridur bérarinsdéttir (2004) telur ad hugmyndir [slendinga um
tungumalid geti valdid innflytjendum erfidleikum 4 ad verda hluti af samfélaginu. islensk
bjédernisvitund er ad hennar sdgn mikid tengd islensku tungunni. Flestir [slendingar liti & sig
sem sannan Islending pvi peir tali islensku an hreims og ad tungumalid sé liftaug islensku
pbjodarinnar. Af pvi megi rada ad ekki sé ndg ad hafa fengid islenskan rikisborgararétt til pess

ad verda islendingur heldur purfi einstaklingurinn ad tala tungumalid reiprennandi.

1.5.1 (slensk tunga

Til pess ad geta gert sér grein fyrir islenska tungumalinu, sem 68ru mali innflytjandans pa
pburfum vid ad fara aftur i timann og skoda pa umraedu sem hefur verid um islenskuna hér a
landi. Tungumalid er i mérgum I6ndum talid vera sameiningartakn pjédanna, pad er ekki
undanskilid i pjodernishugmyndum islensku pjédarinnar (Unnur Dis Skaptadéttir, 2007).
Gudmundur Halfdanarson bendir 4 ad pad ad vera Islendingur byggist upp af premur
meginpattum en pad er saga [slands, islenska nattiran og tungumalid. Tungumalid er po
veigamest ad hans sogn af pessum premur meginpattum. Parna hefur samspil ségu og
tungumals mjog sterkt hlutverk og spilar pvi stért hlutverk i adlégun innflytjenda inn i

islenskt samfélag (Halfdanarson, 2005: 56).
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Ad mati Gudmundar Halfdanarsonar (2001; Halfdanarson, 2005) litur pjédin & islensku
tunguna sem eitt pad veigamesta sem pjédin 3, hafi su pjédernishugsun verid rikjandi i aldir
og sé stor hluti sjalfstaedisbardttu  pjédarinnar. Hallfridur bérarinsdottir segir ad
bjédernishugsun slendinga sé arfleifd sem fylgi pjodinni i gegnum aldirnar, tungan hafi lengi
verid tdknmynd pjédarinnar, hreintungustefna yti undir hugsunarhatt sem gangi pad langt ad
lita @ islensku tunguna sem veraldleg truarbrogd pjédarinnar (Hallfridur Pdrarinsdottir,
2004). Helstu sérkenni islensku tungunnar eru ad hdn hefur einskordast vid stadbundna
menningu landsins og pvi ekki fijdlmennur hépur sem notast vid tungumalid. Arid 2006 gaf
Baldur Jénsson Ut bok sem saman stdd af atjan ritgerdum um islenska tungu sem gefnar voru
Ut 4 timum sjalfstaedisbarattu islendinga. Medal efnis i bdkinni er ritgerd eftir Konrad
Gislason en hann er talinn hafa skrifad mest allra manna 4 sinum tima um islenska tungu.
Konrad Gislason segir ad tungumal sé eitt af einkennum pjéda og enginn pjéd sé pjéd nema
hafa sitt eigid mal. A6 hans sogn er mikil haetta 4 pvi ad pjédin deyi ut, deyi tungumalid at.
itrekad bendir Baldur Jénsson (2006) 4 ad reglulegri barattu hafi verid hrundid af stad til pess
ad bjarga islensku tungunni, elstu merki um slika barattu séu rit sem skrifud voru i kringum
sidaskiptin par sem potti mikilvaegt ad hindra tokuord i islenskunni. Einnig voru haveerar
raddir um mengun islenskunnar & timum donsku krdnunnar, mikil hreedsla var um ad
danskan myndi yfirgnaefa petta einstaka og fallega tungumal sem litla eypjédin hefdi (Baldur

Jénsson, 2006).

Ein af 4steedum fyrir pvi ad islenska tungumalid er svo mikils metid 4 islandi er st ad pad
var eitt af einkennum frelsisbarattu [slendinga fyrir sjalfstaedi. bannig vard islenska tungan
mikilvaeg fyrir pjédernisvitund islendinga og akvedin stadfesting & pvi ad Island vaeri pjodriki
(Gudmundur Halfdanarson, 2001). Tungumalid skiptir miklu mali fyrir [slendinga, tungumalid
getur skilgreint pad ad island sé pjédriki og tungan getur einnig skilgreint ad einstaklingurinn
sé [slendingur. Innflytjendur eru 4 sama mali ad tungumalid skipti miklu mali fyrir islendinga
og pad sér stér pattur i pvi ad samlagast menningu islenska samfélagsins, ad kunna
tungumalid zetli peir ad setjast ad i landinu (Unnur Dis Skaptadéttir, 2007). Lengi vel var
islenska tungan eina svarid um pad hverjir vaeru [slendingar og hver vaeri innflytjandi eda
adkomumadur. Pad vekur upp spurningu hvort islenska tungan sé of mikils metin og hvort
hun hindri pad ad einstaklingar, sem ekki alast upp vid islenska tungu, eigi erfidara med ad
leera hana? En er pad raunseaett ad aetla ad islenska tungan sé ein og sér a bati, ad allir eigi ad

lera hana nakveemlega eins og heimamenn? Eftir pvi sem fleiri leera islensku, sem annad
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mal, vakna spurningar upp um hvort haegt sé ad nota islenska tungumalid sem skilgreiningu
um pjédernid islendingur. island er haett ad vera eins einsleitt og pad var (Unnur Dis

Skaptadottir, 2007).

En er islenska tungan eitthvad Odruvisi en adrar tungur? Tungumal myndudust og
pbroudust, hefdir urdu til og lifsbarattan var misjofn eftir landsvaedum sem maotadi pjédirnar.
Menning hverra pjodar motadi samfélag hennar. Menning og tungumal hafa einnig métandi
ahrif & hvort annad. Samstarf tungumala og menningar er gagntaekt (e. bijective) (Salzmann,
1993). Tungumalid gefur einstaklingnum syn inn i menningu landsins (Unnur Dis
Skaptadottir, 2007). Baxdi i daglegum gjordum og hefur ahrif 4 talkun & pvi sem er ad gerast i
umhverfinu. Sem daemi ma taka ad dlikir ordaflokkar eda aherslur & ord sem eiga betur vid i
einu samfélagi en 6dru. Sigurdi Konrddsson (2007:134-135) telur ad tungumal hafi rétgrona

tengingu vid umhverfid, kunnatta i tungumalinu sé lika kunnatta 4 menningu landsins.

Benjamin Lee Whorf kom fram med tilgdtu um gagntaek ahrif tungumala og menningu
med tilkomu hugtaksins um tungumadlanaudhyggju (e. lingustic determinism) og
tungumalaafstaedishyggju (e. lingustic relativism). | kenningum hans var medal hugmynda ad
tengja saman ahrif tungumadla & einstaklinginn med pad ad leidarljési ad mismunandi
tungumal séu i heiminum. b6 vantadi i kenningar hans ad morg tungumal geetu verid innan
sama lands (Salzmann, 1993). Flestir [slendingar telja islensku tunguna vera pad sem gerir
island ad pjod og ad hun hafi verid grunnurinn ad pjédernisbarattu islendinga. Pessi
pjodhverfi hugsunarhattur hefur verid gegnum gangandi i uppbyggingu islenska rikisins.
Helstu leidtogar landsins hafa notast vid hid heita pjodernishjarta landsins med ummeaelum
um islensku tunguna og sérstédu hennar i heiminum (Gudmundur Halfdanarson, 2001). Pad
ad tungan sé sett & stall getur gert innflytjendum erfitt fyrir ad treysta sér inn 4 pa braut. |
rannsékn Unni Disar Skaptadéttur (2007) kemur fram ad islendingar séu stifir pegar kemur
ad pvi ad innflytjendur tali islenskuna. Utlendingar verdi pannig feimnir vid ad spreyta sig
vegna hraedslu 8 ad fa einhvers konar skammir eda ummeali um ad vera ekki med
naegjanlega géda mallysku eda framburd. Samkveemt Durrenberger og Erem (2010) pa er
mikilvaegt ad virda pad ad allir menn heimsins hafa sitt tungumal og sina menningu. bPad er
enginn ein menning eda eitt tungumal sem er betra eda verra en annad, pad purfi ad bera
virdingu fyrir 6llum tungumalum. Bourdieu (2006) segir ad mikilveegt sé ad skilja kjarnann i

sambandinu milli nytingar tungumals. Sér til studnings vitnar hann i kenningar Saussure
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(1974; Bourdieu, 2006), en paer segja ad tungumalid sé eitthvad sem laerist i gegnum reynslu.
Einstaklingurinn verdur fyrir mallyskum ahrifum fra umhverfi sinu hverju sinni. S6nn midlun
samskipta er pvi ekki adeins tungumalid, talad med tungum, heldur lika samfélagskerfid.
petta prennt gerir baedi framleidslu og umskraningu tals mikilveega til ad na sameiginlegum
skilningi & pvi sem raett er um. Bourdieu (2006) telur einnig ad mal sé hlutleegt tengslakerfi
og til ad skilja vidfangsefnid pa skipti hlustun steerra hlutverk heldur en margir telja. Einnig
hefur pad mikil ahrif & hlustandann hvort tungumalid er médurmal pess sem talar eda ekki
(Bourdieu, 2006). bvi er ekki ofségum sagt ad tungumal einstaklingsins gefi til kynna um

félagsleg tengsl hans, pad er skilgreint pjéderni hans og uppruna.

islensk malstefna er eitt af peim verkefnum sem Mennta- og menningarmélaraduneytid
hefur sett & laggirnar. Arid 2008 var gefid Ut leidbeiningarritid Islenska til alls, tillsgur
islenskrar mdlnefndar ad islenskri mdlstefnu. bar kemur fram ad vegna mikils fjolda
innflytjenda a landinu sé aukin porf ad halda utan um kennslu a islensku sem 68ru mali og
vekur nefndin mals a pvi ad innflytjendur noti sidur islensku i daglegum stérfum og enska sé
notud i mun meiri maeli. Taldi nefndin ad innflytjendur velji frekar ad lzera ensku heldur en
islensku sé vegna pess ad umraedan i samfélaginu fari 4 pa leid ad islenskan sé smatt
tungumal en enskuna geti einstaklingurinn nytt meira. Annad vandamal, sem nefndin komst
ad og snyr ad kennslunni sjalfri, var ad utlendingar purfa oft ad taka af sinum fritima til ad
setjast 4 skdlabekk og lzera islensku. Helstu taekifaerin til pess ad fara a islenskundamskeid fyrir
folk i fullri vinnu er seint a kvoldin eda strax eftir vinnudag. Einnig sé kostnadurinn vid ad
leera islensku of mikill, pvi veeri hugsanlega meiri likur & pvi ad innflytjendur feeru i ndam ef
peir fengju pad nanast ad kostnadarlausu. Einnig fannst nefndinni mikilveegt ad nefna pad ad
umgangast purfi islenska tungumalid med virdingu. Ef [slendingar eetlist til pess ad
innflytjendur lzeri islensku pa purfi islendingar sjalfir ad tala islensku vid innflytjendur. Einnig
er mikilvaegt ad skoda kennslu a islensku sem 68ru mali Gt fra sjénarhorni innflytjandans. Oft
séu petta einstaklingar med odlikan bakgrunn og pvi sé mikilveegt ad reyna ad adlaga
kennsluna ad hverjum og einum. Snida stakk eftir vexti og hafa fjolbreytta kennslu sem geti
moétast ad  dlikum  einstaklingum  pratt  fyrir  uppruna og fyrri menntun
(Menntamalaraduneytid, 2008). Rikisstjorn islands gaf Gt stefnu &rid 2007 sem atti ad vera
leidbeinandi verkfaeri i adlégun innflytjenda inn i landid. [ stefnunni kemur fram ad island er
lydraedisriki sem fagni komu nyrra einstaklinga inn i landid. A islandi gildi dkvednar stefnur

sem hjalpi folki af erlendum uppruna ad verda hluti af samfélaginu, pessar reglur fela i sér
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samabyrgd, einstaklingsfrelsi og mannréttindi. islendingum og islenska rikinu beri ad fara
eftir settum reglum med Ollum tilteekum radum til pess ad stydja vid og adstoda
innflytjendur vid ad koma sér fyrir & Islandi. Tungumalid er medal annars stér hluti adlégunar
innflytjenda inn i islenskt samfélag og pad sé mikilvaegt ad stydja vid ndm i islensku fyrir
innflytjiendur med baedi fjdrhagslegum studningi og utanumhaldi um namskeid og prof
(Félagsmalaraduneytid, 2007).

Bourdieu (2006:169) telur ad veruhattur métist af skilningi og sé hluti af kerfi hvata sem
motast af félagslegri stodu. Hann notar tungumal og notkun peirra til pess ad utskyra
misjafnan aud, hvernig einstaklingur af nedri stétt samfélagsins parf ad leera nyja tungu til
bess ad fa adgang ad efri stétt samfélagsins. Samkvaemt Bourdieu (2006) pa er mikilvaegt ad
skilja sambandid milli tungumadlsins og tals. Hann notar kenningar Saussure (1974; Bourdieu,
2006) sér til studnings en samkvaemt peim pa er tungumal einstaklingsins motad af
mallyskum ahrifum fra sinu nanasta umhverfi. SOnn midlun samskipta er ekki adeins talmal
heldur lika samfélagskerfi og hlutlaegt samskiptanet. betta prennt gerir baedi framleidslu og
umskraningu tals mikilveegt til ad na sameiginlegum skilningi. Bourdieu (2006) segir einnig ad
tungumal sé tengslakerfi og til ad skilja pa sé betra ad velta fyrir sér skilningi tungumalsins at
fra peim sem hlustar a talid en peim sem er ad tala. Einn mikilveegur punktur i kenningu
Bourdieu (2006) snyr ad pessari rannsékn um mikilvaegi islensku fyrir innflytjendur en pad er
ad pad getur haft pydingarmikil ahrif @ hlustandann hvort tungumalid er médurmal pess sem
talar eda ekki. Tungumal einstaklingsins gefur til kynna félagsleg tengsl, pad skilgreini
pbjoderni einstaklingsins og hafi ahrif a sjalfsmynd hans. Médurmal er einn hépur félagslegra
tengsla, en mdédurmal gefur til kynna sameiginlegan uppruna folks, rét pess eda kjarna
(Balibar, 1996). Samkvaemt Dei (2005: 259) pa er upprunatungumal grundvéllur nutima
pjodernissinnadrar hugmynda og oft ventipunktur erfidleika innflytjenda ad samlagast nyju
samfélagi. Pad er i takt vid pad sem Hallfridur Pdrarinsdéttir (2004) setti fram um ad
islendingar skilgreindu pjéderni sitt Ut fra tungumalafaerni. bad er liklega akvedin hraedsla 4
islandi og i fleiri Ibndum vid ad innflytjendur skemmi pessa miklu pjédernistengingu milli
bess ad vera hluti af heild landsins og hafa réttinn til pess ad eiga sitt eigid tungumal ef pad
er tungumalid sem & ad geta skilgreint pjoderni einstaklingsins. Gudmundur Halfdanarson
fjallar i riti sinu um mddernismann og pau andsvor sem Anthony Smith hefur birt um
hugmyndir médernismans a natimapjédernum. Samkvamt modernismanum, i stuttu mali,

pba eru hugmyndir kenningarinnar ad pjoderni geti ordid til eins audveldlega og pad geti
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gufad upp. Pad sé stefnan sem byggi upp pjodernishdpinn og pad skipti ekki mali hvort saga
spili par inn i eda 6nnur natimaahrif. Anthony Smith telur ad pjéderni sé meira en bara pau
ahrif sem verda til i samtimanum. Saman standi samkennd hopsins af sameiginlegum
uppruna og dkvednum menningarlegum og/eda fornum minningum sem yti undir hugmyndir
einstaklinga um pad hvad sé heima (Gudmundur Halfdanarson, 2001). Eins telur Gudmundur
Halfdanarson ad med tilkomu pdlitikur inn i hugmyndir eins og pjéderni komi villandi
hugmyndir um mismunun hépa eftir pjédernum og tungumdlum. bvi sé hugsanlega
mikilvaegi pess ad innflytjendur laeri tungumalid, til pess ad geta ordid hluti af einhverri pjéd,
samblandad med hugmyndum fra pdlitiskri hugsun og eigi ekki endilega vid hverju sinni
(Gudmundur Halfdanarson, 2001). Hallfridur Pdrarinsddttir (2004) segir ad talsmenn
islenskrar pjédernishyggju hafi i gegnum tidina haldid uppi umraedunni um hreinleikann og
ytt pannig undir mikilvaegi malstefnu pjédarinnar, notad pannig umraduna um ad islenska
tungumalid gerdi pjodina ad pjod.

Bourdieu (1989) telur ad peir sem bua yfir gédri tungumalakunnattu hafi meira val og
fleiri taekifeeri, pad sé erfidara fyrir innflytjendur ad nd upp sému feerni og heimamenn, pvi
na peir sjaldan ad komast inn i sama hép og heimamenn. Einstaklingnum gefst frekar feeri a
ad velja sér akvedin hép sem hann vill tilheyra med pvi ad tileinka sér akvedid malsnid,
medal annars er folk ur efri stéttum i 66rum tungumalahopi en peir einstaklingar sem koma
ur laegri stéttum (Dei, 2005; Bourdieu,1989). Darvin og Norton (2014) fjalla um ahrif
tungumalanams 3 sjalfsmynd innflytjenda. Peir segja ad pad sé mikill munur & adlogun
innflytjenda, peirra sem laera tungumal nyja landsins og peirra sem velja ad lzera pad ekki. |
hvert skipti sem einstaklingar tali pa fléttist peir i vef samskipta sem er ekki adeins hluti af
skiptum & upplysingum heldur hafi moétandi ahrif @ sjalfsmynd og tengingu peirra vid
félagsheiminn (Norton, 2013).

Tungumalanam getur gefid innflytjendum adgang ad samfélaginu sem peir eru fluttir i.
Darvin og Norton (2014: 57) telja ad innflytjandinn sé medvitadur um pad ad pegar hann
fjarfestir i tungumadlandmi viti hann ad vid pad 6dlist hann ny taekiferi i samfélaginu.
Samkveemt Unni Dis Skaptadéttir (2008) pa finnst innflytjendum, sem hafa akvedid ad setjast
ad a Islandi, mikilveegt ad lzera tungumalid. islenska tungan sé mikilvaegt samskiptatdl i
samfélaginu & sama tima og hun er pjédartdkn islendinga, geymir sdgu landsins og

menningu. Islenskan hefur misjafnt hlutverk fyrir hvern og einn, 4 medan hun er mikilvaegt
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samskiptatdl innflytjienda pa er hun hugsanlega meira menningartakn fyrir islendinga (Unnur

Dis Skaptadéttir, 2008).

1.6 Samantekt

AJ fjalla um og Utskyra hugtakid innflytjandi 4 islandi gefur eina mynd af pvi hvernig
einstaklingurinn sér sig i samfélaginu, pad er ekki samsomun allra einstaklinga sem flokkast
undir ad vera innflytjendur. bad, ad fa islenskan rikisborgararétt, gefur ekki sému upplifun og
peir innflytjendur fa sem aetla ekki ad setjast ad 4 landinu. Meiri likur eru a pvi ad innflytjandi
med islenskan rikisborgarrétt liti frekar 4 island sem sitt heima og skilgreini landid pa sem sitt
heimaland p6 svo ad uppruni hans sé i 6dru landi (Michael Jackson, 2005). Félk er frekar buid
ad festa reetur i landinu sem pad saekist eftir rikisborgararétti i og er ordid hluti af
félagslegum tengingum par og peim menningaraudi sem fyrirfinnst i landinu (Bourdieu,
1986; Unnur Dis Skaptadéttir, 2007). A sama tima eru gédar likur & pvi ad tengingar
einstaklingsins vid upprunalandsid breytist. Vid ad nyja landid verdur ad heima
einstaklingsins verdur minni virkni og takmorkud tengsl vid heimalandid. Virknina er haegt ad
maela ut frd dhrifum samskipta einstaklings i upprunasamfélagi en eftir ad hann hefur tekid
upp annan rikisborgararétt breytast pessar tengingar og ahrifin verda meiri i landinu sem
hann hefur sest ad i (Portes, 2001). Ahrifin, sem einstaklingurinn hefur 6dlast i nyja
samfélaginu vid pad ad hann 06dlast islenskan rikisborgararétt, stjornast af peim réttindum
sem hann faer, medal annars kosningarétt i landinu og getur haft ahrif, pannig feer hann
einnig sameiginlegt gildi med 6drum rikisborgurum landsins (Bourdieu, 2006). Likt og fjallad
hefur verid um i pessari ritgerd er mikil samflétta milli samfélags, menningar og félagsauds a
islandi vid pad ad kunna tungumalid. Einnig hefur islenska tungumalid mikid vaegi i veitingu

rikisborgararéttar a [slandi.

Eins og Gudmund Halfdansson (2001) bendir & pa er islenska tungan fléttud saman vid
menningu landsins og ad fullu tengd vid lydraedisbarattu pjédarinnar, pvi sé pessi tenging
Ohjakveemileg, hvort sem pad sé vegna politiskra ahrifapatta eda fornrar sogu landsins.
Bourdieu (2006) segir ad slik tenging vid menningu lands og tungumal eigi sér stad i flestum
[6ndum heimsins og telur jafnframt ad tungumal geti atskyrt mismunandi aud einstaklinga.
Tungumal er verund samfélagsins eda eitthvad sem lzerist i gegnum reynslu og uppruna.
Tungumalid sé rét samfélagstengingar manna a milli og hluti af pjédernishopum (Bourdieu,

2006; Saussure, 1974).
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David og Norton (2014) vilja meina ad innflytjendur séu ad 6llu jéfnu medvitadir um
mikilvaegi tungumala i pverpjédlegum heimi peirra. pad ad lzera tungumal landsins, sem peir
séu busettir i, gefi peim akvedid hlutverk i samfélaginu & sama tima og peir eigi ad halda i vid
sitt upprunatungumal. bvi er mikilveegt ad velta upp peim tengingum sem islenska tungan
hefur vid rikisborgararéttinn, sérstaklega vegna peirra lagabreytinga sem gerdar voru arid
2009 par sem umsaekjendum um islenskan rikisborgararétt var gert skylt ad taka prof i
islensku (L6g um islenskan rikisborgararétt nr. 100/1952; J6hannesson og Pétursson, 2009;
Reglugerd um préf i islensku fyrir umseekjendur um islenskan rikisborgararétt nr.
2002/1129). Hvers vegna sakjast rikisborgarar fra 1ondum utan EES eftir pvi ad fa islenskan
rikisborgararétt? Hefur pad ahrif ad vera med islenskan rikisborgararétt? Hvernig upplifir
umsakjandinn ferlid vegna umsdknarinnar um rikisborgararéttinn og hvada tilgang hefur
islenskupréfid fyrir umsaekjandann? F4 umsaekjendur frekari tengingu inn i islenska
samfélagid pegar peir hafa 66last islenskan rikisborgararétt eda er petta adeins pappir uppa

aukio ferdafrelsi?
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2 islenskur rikisborgararéttur

[ pessum kafla er fjallad um 16gin sem snua ad islenska rikisborgararéttinum, um
innflytjendur 4 islandi og pa aukningu sem hefur ordid & veitingu rikisfangs. Til pess ad
innflytjandi geti sétt um islenskan rikisborgararétt parf hann ad uppfylla skilyrdi sem kvedur
a um i logum um islenskan rikisborgararétt 100/1952, medal annars syna fram @ kunnattu i
islensku og lamarks busetu a landinu.

begar erlendir einstaklingar hafa verid busettir 4 islandi i prju til sjo ar, fjoldi ara er
skilgreindur samkvaemt islenskum 16gum og reglum at fra ymsum dahrifapattum eins og
upprunalandi peirra eda hjuskapastodu. begar einstaklingar hafa uppfyllt skilyrdin pa hafa
peir rétt til pess ad seekja um islenskan rikisborgararétt. Pad eru pyngri skilyrdi fyrir
einstaklinga fra [6ndum sem eru ekki med adild ad EES (Log um islenskan rikisborgararétt nr.
1952/100). Tokum daemi um einstakling, konu, fra landi utan EES. HUn kom til landsins sem
aupair. Upphaflega hafdi hun adeins hugsad sér ad stoppa i eitt ar en eftir pad ar dkvad hun
ad staldra vid lengur, mennta sig og baeta lifskjor sin. Eftir ad hafa verid & islandi i prju ar,
kynntist pessi kona islenskum manni sem hian héf sambud med. Eftir ad hun hafdi verid
busett & Islandi i sjo ar pa sétti hin um islenskan rikisborgararétt. bar sem pessi kona var
skrad fyrst sem aupair pa gilti pad ar ekki i talningunni og prju arin a eftir var hun a
namsmannavisa a Islandi svo pad taldi ekki upp i pau sjo ar sem hdn hafdi verid busett a
islandi. bvi var pessi kona, ndnast komin & byrjunarreit aftur i séfnun & drum, busett 4 islandi,
til ad geta sott um islenskan rikisborgararétt. Pad er henni po til béta ad hian er i sambud
med islenskum manni og ef pau giftast pa parf hin adeins ad hafa verid busett & landinu i

fjogur ar svo hin geti sétt um islenskan rikisborgararétt.

Flestir peir patttakendur i fjolmenningarpingi Mannréttindaskrifstofu Reykjavikuborgar
(2013), sogdu fjvlskyldu- og félagstenginguna vid [sland adaldsteeduna fyrir pvi ad peir
saektust eftir islenska rikisborgararéttinum, peir veeru bunir ad skjota rotum hér og finna sitt
heimili likt og Jackson (2005) mannfraedingur fjalladi um mismunandi upplifun heima fyrir
einstaklinga og er tekid fyrir i kaflanum Innflytjendur hér & undan. Einnig kom fram a pinginu
ad pad sé sérstaklega mikilvaegt fyrir innflytjiendur sem koma fra I16ndum utan EES ad 6dlast
pau hlunnindi og réttindi sem pau fengju vid upptdku islenska rikisborgararéttarins

(Mannréttindaskrifstofu Reykjavikurborgar, 2013).
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Log um islenskan rikisborgararétt eins og vid pekkjum pau i dag voru sett a Alpingi arid
1952 en einhverjar breytingar hafa p6 verid gerdar & l6gunum sidan pa. Login eru undir
ahrifum frd 16gum um danskan rikisborgararétt, dkvedid var ad lita til verklags Dananna
pbegar 16gin voru smidud vegna sameiginlegrar ségu landanna (J6hannesson og Pétursson,

2009).

island hefur lengi vel verid eitt af einsleitustu (e. homogenous) 16ndum heimsins, pé svo
islendingar séu upprunalega sjalfir komnir fra ymsum léndum voru p6 flestir fra norskum eda
irskum forfedrum. Einsleitnin kom ad mestu vegna pess ad allir islendingar téludu sama
tungumalid og stundudu sému truna. Log voru sett & Alpingi sem voru undir dhrifum frd
norskum l6gum. Fyrstu 16g sem sett voru 4 og adgreindu Gtlendinga fra islendingum. Voru
fyrstu merki pess ad adgreining var 4 einstaklingum eftir pjéderni & islandi (J6hannesson og
Pétursson, 2009). Arid 1302 var sérstaklega tilgreint ad adeins islenskumaelandi einstaklingar
hefdu rétt til pess ad starfa sem légmenn (e. law speakers) & islandi. Danir téku upp fyrsta
kerfid sem kvad a um rikisborgararétt arid 1776, pad tilgreindi sérstaklega ad peir sem
faeddust i landinu hefdu rétt @ donskum rikisborgararétti eda bérn Dana, pessi sému 16g um
réttindi innfaeddra voru greinilega i havegum ho6fd pegar konungsurskurdur kom um vidskipti
baeja 4 [slandi arid 1787 pé svo byrjad veeri ad fara eftir pbeim mun fyrr. Orla fér & aukinni
borf Nordurlandanna til ad setja @ skyr 16g um rikisborgararétt. Arid 1888 setti Noregur ny
[6g par sem jus sanguinis var sérstaklega kvedid a um en pad er réttur barna til
rikisborgararéttar foreldra peirra. [ kjolfarid fylgdu Sviar eftir eda arid 1894 og svo Danir arid
1898 en peir voldu pd ad fara sina leid og téku ekki upp jus sanguinis heldur tulkudu stodu
barna & élikan hatt eda ut fra rikisborgararétti f6dur nema ef um veeri ad reeda 6fedrad barn
danskrar konu. Log Danska rikisins, sem sett voru 3, fjolludu pé ad mestu um faedingarrétt og
réttarmissi einstaklingsins. islendingar voru ekki par hrifnir af pessum nyju ldgum Dana
vegna pess ad pau gafu islendingum ekki sjalfkrafa sinn eigin islenska rikisborgararétt pratt
fyrir sérstédu landsins undir donsku krdnunni. Seinna meir vard pd breyting & réttindum
islendinga og rikisborgararéttur peirra var vidurkenndur. Danir vildu pé hafa pad pannig ad
Danir og Islendingar hefdu tvéfaldan rétt, danskur rikisborgari stadsettur & islandi hafdi sama
rétt og islenskur rikisborgari. Arid 1908 vard sérstakur islenskur rikisborgararéttur til med
tengingu vid pann danska par sem tilgreint var ad einstaklingar, sem 66ludust hann, pyrftu
ad hafa verid busettir 4 islandi i 4kvedid morg ar, tala islensku og hefdu pvi rétt til ad kjdsa.

Pad var ekki fyrr en arid 1919 sem fyrstu 16g um sér islenskan rikisborgararétt voru sett a
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islandi, p6 h6fdu 16g um veitingu rikisborgararéttar fra danska rikinu, sem sett var a arid
1898 4tt vid pangad til pratt fyrir sérstédu islands sem sjalfstaeds lands Danakonungs. Nyju
[6gin um islenskan rikisborgararétt settu homlur @ kosningarétt og rétt til eignarhalds 3
islandi (J6hannesson og Pétursson, 2009). A Alpingi voru sett 16g um eftirlit med
utlendingum arid 1920 (Stjérnartidindi, 1920: 22-24; Log um eftirlit med dtlendingum nr.
10/1920). bessi l6g sneru ekki ad peim utlendingum sem hofdu islenskan rikisborgararétt en
utlendingar gatu adeins soést eftir islenskum rikisborgararétt i gegnum pingid eda i gegnum
lagaheimildir, petta atti po ekki vid um Dani. Adlogunartimi laganna gekk i gegn a nokkrum
arum og fyrsti einstaklingurinn af erlendum uppruna til ad 6dlast islenskan rikisborgararétt
fékk hann 3arid 1921. Einnig benda peir Gudni Th. Jéhannesson og Gunnar Thoér Pétursson
(2009) & ad log um islenskan rikisborgararétt hafi yfirleitt verid undir ahrifum fra hinum
Nordurldndunum, mest eru pau pd undir dhrifum fra danska rikinu vegna sameiginlegrar
sogu landanna beggja. Sem deemi um breytingar & l6gunum um rikisborgararéttinn, arid
1926, fengu konur mun meiri rétt heldur en peer hofou adur haft og var su breyting i
samraemi vid breytingar sem hofdu verid gerdar a donsk l6gunum. Lengi vel misstu konur
islenskan rikisborgararétt sinn giftust paer ménnum sem hofdu annan rikisborgararétt en
pbann islenska. Konur attu par med sjalfkrafa ad fylgja rétti eiginmanna peirra pratt fyrir ad
vera samt sem adur faeddar og busettar & [slandi. bad poétti eitt pad mikilveegasta vid ad
odlast islenskan rikisborgararétt ad vera sannarlega Islendingur, pad var ekki i bodi ad
sampaetta sina menningu vid pa islensku heldur attu innflytjendur fyrri tima ad taka upp

islenska menningu (J6hannesson og Pétursson, 2009).

Eftir fyrri heimstyrjoldina, pegar kreppan mikla skdk heiminn og nasisminn 6x hratt, jokst
jafnframt fjoldi fléttafdlks i Evrépu. bessi aukning a ferdalagi folks milli landa i leit ad betra
lifi eda flotti pess undan hryllingnum i heimalandinu olli pvi ad 16nd féru ad takmarka leidir
inn til sin. [sland var par ekki undanskilid. Mikil umraeda var i islenska samfélaginu um haettu
a blondun pjodernis og peim ahrifum sem flottafélk geeti haft 4 samfélagid allt. Arid 1935
voru sett ny l6g par sem takmork um islenskan rikisborgararétt var aukinn til muna en peir
einstaklingar sem sdttust eftir réttinum purftu ad hafa verid busettir i landinu i ad minnsta
kosti fimm ar og hafa unnid 4 almennum vinnumarkadi, ekki verid sekir um ad brjéta 10g eda
biggja baetur eda annars konar félagslega adstod. Login héldu sér svona til arsins 1952.
Logum um eftirlit med Utlendingum var breytt og ny sett arid 1936. Eina breytingin fol i sér

meira eftirlit. Utlendingar purftu ad skyra hagi sina og fyrstu reglurnar um vegabréf eda
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skilriki turista komu fram i pessum ldgum (L6g um eftirlit med Gtlendingum nr. 59/1936). |
millitidinni vard island ad sjalfstaedu lydveldi og laust undan danska kénginum. Légin sem
sett voru a til pess ad hamla utgafu a islenskum rikisborgararétti héldu sér po ekki eins vel og
von var a vegna pess ad pingid hafdi einnig rétt til pess ad veita islenskan rikisborgararétt.
Margir toldu pad nytast akvednum adilum i pinginu persdnulega ad geta talad sig inn 3
heimild um rikisborgararétt fyrir akvedna einstaklinga pratt fyrir ad peir veeru ekki busettir i
landinu. Arid 1950 voru tekin upp formlegri vinnubrégd vid UGthlutun & veitingu
rikisborgararéttar, medal annars var umsakjandanum skylt ad hafa medmazeli frd tveimur
einstaklingum og upplysingar fengnar fra légreglunni um einstaklinginn. Einstaklingar utan
Nordurlandanna urdu ad vera busettir & islandi i ad minnsta kosti tiu ar. Einstaklingar fra
Nordurléndunum i ad minnsta kosti fimm ar og makar islendinga purftu ad hafa buid a
landinu i prju ar adeins ef ad maki peirra hafi verid busettur a landinu i fimm ar ad lagmarki.
Born, sem hofou rikisborgararétt, fra einu af Nordurlondunum en attu foreldra med
islenskan rikisborgararétt gatu fengid islenskan rikisborgararétt hefdu pau buid i landinu i
brjd ar, born med rikisborgararétt fra 66rum londum urdu ad vera busett ad lagmarki i fimm
ar a Islandi. Einstaklingar, sem héfdu misst islenskan rikisborgararétt, gatu endurheimt hann

og fengid innan ars frd komu til landsins.

Arid 1952 voru sett & laggirnar ny 16g, pau 16g sem visad er til i dag med dordnum
breytingum. Pbessi l6g eru undir ahrifum doénsku laganna um rikisborgararétt. Helstu
breytingar laganna petta ar voru nafnareglurnar. Pad var skilyrdi fyrir einstaklinga af
erlendum uppruna, sem fengu islenskan rikisborgararétt, ad taka upp islensk nofn.
Attarnéfn voru bonnud a landinu og pottu pau hvorki falleg né islensk i skilningi
islenskufraedinganna. Allir attu ad taka upp nafn fédur, -sonur/-déttir. Pad var ekki mikill
fognudur yfir pessum l6gum, margir voldu ad saekja ekki um rikisborgararétt vegna pessa. Fra
arinu 1970 var pessu ad hluta til breytt, folk fékk ad halda sinu nafni en gert ad taka upp eitt
islenskt nafn til pess ad baeta vid sitt. Svo arid 1996 var pessi klausa alveg tekin ur I6gum og
einstaklingum ekki gert ad breyta nafninu sinu & neinn hatt. Fra 4arinu 2009 ber
umsakjendum um islenskan rikisborgararétt ad syna fram & kunnattu i tungumalinu. Reynt
var ad setja petta i 10gin arid 1993 en pad fékk ekki hljdmgrunn vegna pess ad pad gaeti
stoppad einstaklinga sem hefdu bulsetu- eda atvinnuleyfi ad sakjast eftir islenskum
rikisborgararétti en islensku prof er skilyrdi rikisborgararétts i dag (JGhannesson og

Pétursson, 2009). Utlendingastofnun tekur vid og vinnur ad umséknum erlendra rikisborgara
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um islenskan rikisborgararétt fyrir innanrikisraduneytid og adstodar med ad undirbua

akvardanir um umsoknir (Utlendingastofnun, 2014).

[ 7.gr. laga um islenskan rikisborgararétt nr. 100/1952 segir ad Innanrikisraduneytid hafi
heimild til ad gefa Ut leyfi um islenskan rikisborgararétt med stjérnvaldsakvérdun uppfylli
umsaekjendur akvedin skilyrdi, eins og lagmarksbusetu, faerni i islensku og ad peir hafi ekki
komist i kast vid 16gin. Raduneytid hefur ekki heimild til ad meta kosti einstakra umsdkna.
Umsodkn skal hafnad ef einhver vafi leikur @ um hvort umsaekjandi uppfylli allar kréfur sem
settar eru i Il6gunum (Bjornsson og Pétursson, 2013). Séu lagmarksskilyrdi ekki uppfyllt gaeti
einstaklingur hugsanlega sétt um undanpagu og sétt um ad umsokn verdi 16g6 fyrir Alpingi
eda umsaekjandinn sé undanpeginn skyldu til ad hafa dvalarleyfi 4 islandi (Lég um islenskan
rikisborgararétt nr. 10/1952). Innanrikisraduneytid getur einnig sent umsdknina til Alpingis
uppfylli hun ekki skilyrdin sem kvedid er 4 um i logum. b6 er ekki kvedid sérstaklega a i 16gum
hvad pad er sem veitir umsakjanda sérstodu til pess ad geta 6skad eftir undanpagu fra
[6gunum um veitingu rikisborgararéttar (Bjornsson og Pétursson, 2013). Thorbjorn Bjornsson
og Gunnar Thér Pétursson, (2013) segja i skyrslu sinni ad ferlid um veitingu islensks
rikisborgararéttar vegna undanpagu sé frekar einfalt & islandi, pad séu faar stofnanir sem
koma ad veitingunni, adeins innanrikisraduneytid og Alpingi. Samkvaemt 6. grein laganna um
islenskan rikisborgararétt nr. 100/1952 hefur Alpingi heimild til ad veita einstaklingum
rikisborgararétt, ekki er bundid i 16g skilyrdi fyrir slikri veitingu. Toélur um veitingu
rikisborgararéttar af Alpingi annars vegar og Innanrikisrdduneytinu hins vegar voru sidast
birtar arid 2008. ba voru 874 borgararéttir veittir af raduneytinu og 31 gefin ut af Alpingi
(Bjornsson og Pétursson, 2013). bad eru enginn skilyrdi eda fastir ferlar sem haegt er ad visa i
sem akvedin grundvoll fyrir pvi hvada umséknum Alpingi veitir leyfi fyrir og hvada
umsoknum ekki. bPvi eru engin sérstok viomid eda fastar astaedur, skortur er 3 yfirsyn og
jafnraedi umsaekjenda. bd svo petta sé flékid og moérgum finnist petta dskiljanlegt pa segja
peir Thorbjorn Bjornsson og Gunnar Thor Pétursson (2013: 7) ad pad sé samt sem adur
mikilvaegt ad hafa svigram til ad taka akvardanir sem geti tekid tillit til olikra adstaedna

einstaklinga.

Busetuskilyrdi er eitt af pvi sem umsakjandinn parf ad uppfylla en skilyrdin eru pau ad
umsaekjandinn parf ad hafa haft l6glega busetu & islandi, i ad lagmarki sjo 4r, undanpagur

eru fyrir pvi ef einstaklingur medal annars er i hjuskap eda stadfestri sambud med islenskum
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rikisborgara en pa parf umsaekjandinn ad hafa haft hér l6gheimili i ad minnsta prju ar og
islenski rikisborgarinn i fimm &ar. Umsakjandi sem hefur rikisborgararétt i einu af
Nordurléndunum parf adeins ad hafa verid busettur & Islandi i 4 ar (Lég um islenskan
rikisborgararétt nr. 100/1952). bad er nanast éparfi fyrir einstakling frd 66ru Nordurlandanna
ad taka upp islenskan rikisborgararétt par sem hann er med 6ll sému réttindi sem handhafi
rikisborgararéttar fra einu Nordurlandanna (Utlendingastofnun, 2014). Barn sem & foreldra
med islenskan rikisborgararétt, barnid parf ad hafa buid hér i tvo ar og islenski rikisborgarinn
ad lagmarki i fimm 4ar. Fléttamadur og einstaklingur, sem hefur fengid dvalarleyfi af
mannudardstaedum, verdur ad hafa haft islenskt |6gheimili i fimm ar svo hann geti sott um
rikisborgararétt. Reglur pessar midast vid fasta busetu og l6gheimili og samfellda loglega
dvol hér a landi sidustu ar 4dur en umsékn er 16gd fram. Heimilt er ad veita undanpagu fra
skilyrdi um samfellda dvol, hafi han verid rofin allt ad einu ari vegna timabundinnar atvinnu
eda af évidradanlegum astzedum svo sem vegna veikinda ndkomins attingja en po allt ad
premur arum vegna nams erlendis. Heildardvalartimi umsakjanda hérlendis verdur pé ad
vera a0 minnsta kosti jafnlangur peim tima sem hann verdur ad uppfylla midad vié pau
skilyrdi sem liggja til grundvallar umsdékninni. Umsakjandi um rikisborgararétt skal uppfylla
skilyrdi fyrir busetuleyfi samkvaemt utlendingalogum. Umsaekjandi skal jafnframt hafa slikt
leyfi Utgefid pegar sétt er um islenskan rikisborgararétt nema hann sé undanpeginn skyldu til
ad hafa dvalarleyfi hér a landi (L6g um islenskan rikisborgararétt nr. 100/1952). Umsakjandi
um islenskan rikisborgararétt verdur ad hafa stadist prof i islensku samkveemt kréfum sem
gerdar eru i reglugerd um proéf i islensku fyrir umsaekjendur um islenskan rikisborgararétt nr.
1129/2008. Profid metur hvort umsakjandi hafi tungumalafeerni i ad skilja og tja sig a
islensku baedi i t6ludu og ritudu mali, faernin er metin Gt fra vidmidum i namskra: islenska
fyrir atlendinga sem gefin var Ut af menntamalaraduneytinu arid 2008. Namsmatsstofnun
sér um profid, préfad er ad jafnadi tvisvar @ ari vids vegar um landid (Namsmatsstofnun,
e.d.). DOmsmalaradherra hefur heimild til ad gefa undanpdagu fyrir préfinu sé dsteeda til pess
(Reglugerd um prof i islensku nr. 1129/2008). Oréttlaetis dstaeda fyrir pvi ad saekja um leyfi til
undanpagu a proéfinu geeti verid medal annars vegna aldurs, i islenskum grunnskola eda yngri
en sex dara; vegna veikinda andlega efa likamlega og ad umsakjandi geti stadfest med
vottordi ad hann hafi feerni sem krofur eru gerdar um i reglugerdinni um prof i islensku
(Bjornsson og Pétursson, 2013; Reglugerd um prof i islensku. 1129/2008). Enn fremur er

tekid sérstaklega fram ad sa adili sem ber abyrgd a islenskuprofinu og uppsetningu pess skal
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vera endanlegur akvordunaradli. bvi getur proéftakinn ekki dskad eftir pvi ad akvordun sé
endurupptekin a stjornsyslustigi. Engar heimildir eru po til fyrir um slik mal eda verkferla i

0sk um endurupptoku & dkvordun um proéfid (Bjornsson og Pétursson, 2013).

islenska rikid er frekar adgerdarlaust i adstod vid pa sem sakja um islenskan
rikisborgararétt. Rikid hefur ekki markvisst auglyst eda upplyst félk um veitingu
rikisborgararéttar né haldid sérstakar athafnir vid veitingu rikisborgararéttar til einstaklinga
(Bjornsson og Pétursson, 2013). b6 reynir Innanrikisraduneytid ad vera upplysandi fyrir pa
umsakjendur sem leita adstodar til peirra, liggja med upplysingar um ferlid inn & sidunni
sinni dsamt umsdékninni. Utlendingastofnun er med starfandi pjonustufulltria sem eiga ad
geta leidbeint umsaekjendum og svarad ollum peim spurningum sem vakna i

umsoéknarferlinu, i télvupodsti og a skrifstofunni (Bjornsson og Pétursson, 2013).

2.1 Innflytjendur & islandi

Hagstofa [slands (2009:3) skilgreinir innflytjanda pannig ad bpad sé einstaklingur sem
feeddur er erlendis og er med erlent médurmdl, og eigi foreldra faedda erlendis.
Velferdarraduneytid skilgreinir innflytjendur a svipadan hatt og Hagstofan, en par segir ad
med hugtakinu sé att vid utlending sem sest hefur ad til langframa i landinu. Innflytjendur
eiga pad allir sameiginlegt ad hafa annad mdédurmal en islensku (Félagsmalaraduneytid,

2005: 2).

Hér a landi byrjadi fjdlgun innflytjenda seinna en i hinum Nordurléndunum og allri Evrépu.
island fékk adild af evropska efnahagssvaedinu arid 1994, sem hafdi i for med sér frjalst fladi
vinnuafls peirra landa sem tilheyrdu evrdpska efnahagssvaedinu. Arid 2004 fjolgadi
[6ndunum sem hofdu adild ad pessum fjorfrelsisrétti en pad voru medal annars lond eins og
Pélland og Lithden sem komu fra Mid- og Austur-Evrépu. Reglugerdin um frjalst fleedi fol i sér
ad einstaklingar meettu ekki métstodu vegna flutninga til annarra EES landa (Eirikur
Bergmann Einarsson, 2007: 3). Saga innflytjenda & islandi hefst i raun ekki fyrr en um 1996.
Fram ad peim tima var meirihluti innflytjenda & [slandi frd Nordurléndunum en hlutfall félks
med erlendan bakgrunn 4 islandi pad &r var innan vid 2% af ibuafjélda. A peim tima voru
flestir innflytjendur a aldrinum 20 — 39 dra, annarra kynsléda innflytjendur voru pa margir
hverjir yngri en tiu ara. Hugtok eins og pridju kynslédar innflytjendur pekktist ekki og gerir
bad jafnvel ekki i dag & landinu p6 svo ad pad pekkist vel & hinum Nordurléndunum (Sigridur

Elin Pérdardottir, 2011). Helsta astadan, sem liggur ad baki pvi ad svo mikil fjélgun var &
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einstaklingum af erlendum uppruna inn i landid, var mikil uppbygging i hagkerfi islands og
staekkun Evrépusambandsins &rid 2004. Talid er b6 ad fyrir flesta innflytjendur & islandi
skiptir atvinna miklu mali, enda er pad undirstada pess ad einstaklingar utan EES fai
dvalarleyfi til lengri tima i landinu (Sigridur Elin bérdardéttir, 2011). island var ekki
undanskilid EES samningunum um frjalst flaedi fdélks vegna atvinnutaekifeera. Vegna
sérstakrar adstodu Islands og skorts 4 vinnuafli, vid til deemis fiskverkun, jokst fjdlgun
innflytjenda hratt fram til 4rsins 2007 (Skaptadéttir og Wojtynska, 2008). Arid 2006 eftir ad
island opnadi dyr inn & sameiginlegan vinnumarkad EES lokudust dyr fyrir pa einstaklinga
sem komu fra 16ndum utan EES. Sidan pa hafa einstaklingar fra l6ndum utan EES adeins
getad komid til landsins & mjog takmorkudum grundvelli, eins og sem sérfraedingar,
fléttamenn eda a grundvelli fjdlskyldusameiningar (Asa Gudny Asgeirsdéttir og Unnur Dis
Skaptadottir, 2014). | skyrslu Byggdastofnunar er tekid sérstaklega til greina ad ekki sé haegt
ad setja undir sama hattinn einstaklinga med rikisborgararétt fra londum EES og utan EES

vegna reglugerda (Sigridur Elin Pérdardottir, 2011).

Skyrsla um félksfjdlgun & islandi var gefin Gt arid 2011 af Byggdastofnun og var su vinna
unnin af Sigridi Elinu bordardoéttur. Sigridur Elin Pérdardéttir (2011) itrekar pad i skyrslunni
ad félksflutningar milli landa séu ekki ad minnka i brad, ef pad er eitthvad pa muni peir
aukast. Félk sé enn ad flakka @ milli i leit ad baettum lifskjorum. Gerdir hafi verid alpjédlegir
samningar um félksflutninga sem heimili frjalst flaedi vinnuafls milli landa. Par sé [sland med
adild ad tveimur samningum, annars vegar Norraenu samstarfi og hins vegar EES
samningnum, evrépska efnahagssveedinu sem ték gildi arid 1994. bar sem l6ndum innan ESB
og EFTA er gefid fjorfrelsi, frelsi til ad ferdast, frjalsra voruflutninga, frjalsra
fijarmagnsflutninga og frjdlsrar pjénustustarfsemi (Lég um frjalsan atvinnu- og buseturétt
launafélks innan evrépska efnahagssvaedisins nr. 47/1993; L6g um atvinnuréttindi Utlendinga

nr. 97/2002; L6g um Utlendinga nr.96/2002).

Arid 2008 skall 4 efnahagskreppa a islandi sem fél i sér stadbundnari fjidlgun innflytjenda i
landinu, samdrattur vard medal annars i byggingaidnadi par sem mikill fj6ldi innflytjenda
hafdi haft storf (Unnur Dis Skaptadadttir, 2010). Eftir efnahagshrunid spratt upp mikil umrseda
um mikinn fjélda innflytjenda & fslandi (Unnur Dis Skaptadéttir 2010: 319), liklegast vegna
pbess ad flestir litu @ pa innflytjendur, sem hoéféu komid til landsins vegna atvinnu, sem

timabundid vinnuafl i landinu og ad peir myndu snua aftur til heimalandsins eda annad i leit
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ad atvinnu (Unnur Dis Skaptadoéttir, 2008). Ekki vard pd mikil faekkun einstaklinga med
erlendan rikisborgararétt eftir arid 2008 og telur Unnur Dis Skaptadéttir (2010) ad rekja megi
bad til pess ad kreppan var ekki adeins 4 islandi, heldur mérgum I6ndum heimsins og pvi séu

allar likur & pvi ad félk hafi pad betra & islandi heldur en i heimalandinu.

[ drsbyrjun 2012 voru 20.957 erlendir rikisborgarar busettir 4 islandi eda 6,6% pjoédarinnar
(Ari Klzengur Jénsson og Elsa Arnardéttir, 2012). | janGar 2014 voru 22.744 erlendir
rikisborgarar & Islandi eda 7% landsmanna (Hagstofa islands, 2011). Ekki eru télurnar um
fiolda erlendra rikisborgara & islandi teemandi pvi mikill fjoldi innflytjenda hefur fengid
islenskan rikisborgararétt 8 undanfornum drum. Sem deemi ma taka ad i marsmanudi 2011
voru 7.749 innflytjiendur med islenskan rikisborgararétt. P4 hafdi ordid mikil fjolgun
innflytjenda til fslands & drunum &dur. Fra arinu 2005 og naestu fjogur ar fluttu rimlega
12.600 fleiri erlendir rikisborgarar til landsins en fluttu & brott fra landinu. Sem deemi ma
taka um fjélgun innflytjenda og islenskra rikisborgara feeddra erlendis pd voru 352 sem fengu
islenskan rikisborgararétt arid 2001 en um 728 einstaklingar fengu rikisborgararétt arid 2009.
Svo hefur dregist aftur saman, arid 2013 fengu 597 einstaklingar islenskan rikisborgararétt.
Mestur fjoldi einstaklinga sem hefur fengid islenskan rikisborgararétt er fra Péllandi, Serbiu
og Svartfjallalandi, Filippseyjum, Teelandi og Vietnam. Arid 2001 voru hlutfallslega flestir fra
Filippseyjum sem fengu islenskan rikisborgararétt eda um 16% af peim sem fengu
rikisborgararétt pad &rid. Arid 2005 ver mestur fjéldi Pélverja eda 21% af heildarfjélda
einstaklinga sem fengu islenskan rikisborgararétt. Arid 2009 voru flestir einstaklingar fra
Serbiu og Svartfjallalandi sem fengu islenskan rikisborgararétt eda 118 af 729 einstaklingum
sem fengu hann (Hagstofa islands,2014 ). Arid 2013 fér p6 faekkandi einstaklingum sem séttu
um islenskan rikisborgararétt, en um 578 umsoéknir barust til Utlendingastofnunar &
timabilinu 1. mai 2013 til 31. desember sama &r (Utlendingastofnun, 2014). Helsta astaeda
fyrir faekkun innflytjenda 4 fIslandi ma pa liklegast tengja vid samdratt i islenska

efnahagskerfinu

Félagsvisindastofnun Haskéla Islands gaf at skyrslu &rid 2009 sem var unnin af Vélu
Jonsdottir, Kristinu Erlu Hardardoéttir og Rognu Benediktu Gardarsdottir, su skyrsla er mjog
itarlega unnin og kemur inn @ marga malaflokka sem snua ad innflytiendum og malefnum
beirra. | rannsékninni var 16gd mest dhersla & fjdlmennustu hépa innflytjenda, sem nylega

hofdu komid til [slands. Arid 2009 voru um 63% innflytjenda & Islandi fra Péllandi, Taelandi,
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Filippseyjum, Serbiu, Svartfjallalandi, Kréatiu, Bosniu-Herzegdniu, Sléveniu, Eistlandi,
Lettlandi og Lithden. Hatt i 60% svarenda héfdu buid & islandi i fimm ar eda skemur.
Fjérdungur svarenda af pdlskum uppruna aetladi sér ad bua pad lengi 4 islandi ad peir fengju
rétt til pess ad saekja um rikisborgararétt. Flestir svarenda sem hugdust setjast ad 4 islandi og
saekjast eftir islenskum rikisborgararétti voru einstaklingar fra Filippseyjum og Tzalandi (Vala
JOnsdottir, Kristin Erla Hardardottir og Ragna Benedikta Gardarsdottir, 2009). bad kemur
heim og saman vid paer upplysingar sem hafa fengist fra innflytjiendum i nidurstédum
annarra rannsokna en peir einstaklingar, sem eru ekki busettir innan Schengenlanda, saekjast
frekar eftir pvi ad fa islenskan rikisborgararétt pvi med honum fylgir oft meira frelsi en med
rikisborgararétti feedingarlands peirra (Mannréttindaskrifstofa Reykjavikur, 2013).
Samkvaemt reglugerd um islenskan rikisborgararétt parf einstaklingurinn ad standast prof i
islensku, hann parf ad geta synt fram a ad geta tekid patt i islensku samfélagi, att einfaldar
samraedur 4 tungumalinu og lesid blod eda hlustad 4 fréttir (Fridgeir Andri Sverrisson, Audur
Adalsteinsddttir og Sigurgrimur Skulason, 2013). Flestir innflytjendurnir sem téku patt i
rannsokn VoOlu Jonsdoéttir, Kristinu Erlu Hardarddttir og Rognu Benediktu Gardarsdottir
(2009) hofdu einhverja eda sma kunnattu i islensku, pd s6gdu adeins 35% svarenda ad peir
gaetu tjad sig mjog eda frekar vel & islensku. Um helmingur taelensku patttakendanna, peir
einstaklingar sem sakjast frekar eftir islenskum rikisborgararéttinum téldu sig ekki geta tjad
sig & islensku. Samkvaemt nidurst6dum peirra spurninga kom i ljds ad meiri hluti vidmaelenda
fra Nordurlondum taldi sig geta tjad sig mjog vel a islensku en enginn Taelendingur. Meiri en
helmingi svarenda fannst erfitt ad laera islensku, par fremst i flokki voru einstaklingar fra Asiu
og Pdllandi. Helsta asteeda svarenda fyrir pvi ad peir attu erfitt med ad leera tungumalid var
hve 6lik islenskan var peirra médurmali, gatu eda hofdu ekki maett a islenskunamskeid og
hofdu ekki taekifeeri til pess ad nota islenskuna i daglegu lifi. Viomalendur Unnar Disar
Skaptadottir (2004) hafa dhuga a pvi ad leera islenskuna en pad geti verid kostnadarsamt ad
sekja namskeidid og timafrekt fyrir félk sem hefur i hyggju ad staldra vid i landinu
timabundid. Thorbjorn Bjornsson og Gunnar Thér Pétursson (2013) segja ad kostnadurinn
sem innflytjandinn parf ad leggja til fyrir 60 klukkutima islenskundmskeid sé ad medaltali
30.000 kr. Nidurstodur rannsdéknar Volu Jonsdottir, Kristinar Erlu Hardardoéttir og Rognu
Benediktu Gardarsdéttir (2009) synir ad flestir peir sem sottu islenskunamskeid téldu pad
nytilegt en notudu tungumalid samt sem adur ekki daglega, pétt adeins litill hluti svarenda

teldi sig ekki ndgu vel undirbuinn til pess ad nyta tungumalid. pPad skorti ekki dhugann fyrir
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bvi ad lzeera islensku pvi um 90% svarenda hofdu ahuga a ad leera islensku eda auka vid pad
sem peir hofdu laert. Félagsmalardduneytid (2005) gaf Ut skyrslu um adlogun innflytjenda &
lslandi, par segir medal annars ad tungumalakunnatta innflytjandans i komulandinu skipti
miklu mali med stodu hans & vinnumarkadnum. Einnig segir Unnur Dis Skaptadoéttir (2007a)
ad kunni einstaklingurinn ekki tungumalid eigi hann erfidara med ad adlagast og verda virkur

patttakandi i nyja samfélaginu.

2.2 Lagalegar fleekjur i att ad islenskum rikisborgararétti

Til pess ad einstaklingur, sem kemur fra landi utan EES, geti sétt um islenskan
rikisborgararétt pa parf hann ad hafa verid med fasta busetu & islandi i sj6 ar (L6g um
islenskan rikisborgararétt nr. 100/1952) og uppfylla skilyrdi pess ad fa busetuleyfi. bessi

akvaedi gilda ekki um pa sem eru undanpegnir dvalarleyfi. Ennfremur segir ad:

Skilyrdi i 1. mgr. 8. gr. laganna. midast vid fasta busetu hér a landi
begar umsdkn er 16gd fram og pegar akvordun er tekin. Enn fremur
skal fost buseta vera samfelld og dvol hér 4 landi 16gleg siGustu ar
adur en umsokn er 16gd fram. Med fastri busetu er att vid |6gheimili
samkvaemt logum um logheimili. Heimilt er ad vikja fra pessum
skilyrdum hafi dvol umsaekjanda hér verid rofin allt ad einu ari vegna
timabundinnar atvinnu erlendis eda af évidradanlegum astaedum, svo
sem vegna veikinda ndkomins aettingja, en po allt ad premur arum
vegna nams erlendis. S3a timi, sem umsakjandi hefur att hér
I6gheimili og dvol, verdur pé ad vera ad minnsta kosti jafnlangur

peim tima sem hann verdur ad uppfylla skv. 1. mgr

Samkvaemt Logum um utlendinga nr. 96/2002 pa purfa rikisborgarar fra [6ndum utan EES,
sem zetla ad dveljast hér a landi lengur en i prja manudi, ad hafa dvalarleyfi. begar sott er um
dvalarleyfi parf einstaklingurinn ad fara i gegnum strangt ferli umsdknar, hann ma medal
annars ekki vera kominn til landsins d8ur en hann fer i umséknarferlid eda pegar hann faer
Gthlutad dvalarleyfi (L6g um utlendinga nr. 96/2002). Ef umsaekjandinn er stadsettur &
landinu pegar soétt er um dvalarleyfi i fyrsta sinn parf hann ad fara af landinu 46ur en umsoékn
er tekin til afgreidslu og ma ekki koma fyrr en buid er ad sampykkja umsdknina.
Undantekningar geta verid 4 umsokn um dvalarleyfi en pad er ef maki efa barn

umsakjandans er pegar busett & landinu, med busetu- eda dvalarleyfi eda islenskan
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rikisborgararétt og hafi dvalid a landinu til lengri tima. Ogift og gift por, annar makinn er
islenskur rikisborgari og parid hafi haft fasta busetu i ad lagmarki fimm &ar & landinu, einnig
eru danskir, finnskir, norskir og saenskir rikisborgarar undanpegnir dvalarleyfinu (L6g um
utlendinga nr. 96/2002). Til pess ad einstaklingur geti sott um dvalarleyfi parf hann ad
uppfylla akvedin skilyrdi, svo sem framfaerslu, framfaerslan getur verid launatekjur, ndmslan,
naegilegt eigid fé eda adrar tryggar greidslur sem einstaklingurinn getur framfleytt sér af
medan a dvol stendur. Umsaekjandinn parf ad sampykkja med eigin undirskrift ad hann sé
tilbdinn ad gangast undir laknisskodun og sé med gilda sjukratryggingu fyrir fyrstu sex
manudi & Islandi eda par til hann kemst inn i islenska sjukratryggingakerfid, tryggt hisnaedi
med pinglystum samningi. Einnig parf hann ad syna fram & hreint sakavottord og skila inn.
bad er ekki audvelt ad zetla setjast ad & islandi til lengri tima, en samkvaemt l6gum um
utlendinga nr. 96/2002 pa purfa rikisborgarar fra rikjum utan EES og EFTA, sem atla ad
dveljast hér a landi lengur en i prja manudi, ad hafa dvalarleyfi. pegar sott er um dvalarleyfi
parf einstaklingurinn ad fara i gegnum strangt ferli umséknar, hann ma medal annars ekki

vera kominn til landsins adur en hann saekir um dvalarleyfi (Log um Gtlendinga nr. 96/2002).

beir einstaklingar, sem saekja um dvalarleyfi vegna skorts & vinnuafli 4 islandi, hafa ekki
sému heimildir og adur. pann 1. dgust 2008 var gerd breyting a 16gum um utlendinga nr.
96/2002 sem vard til pess ad nyir flokkar dvalarleyfa vard til sem veitir annars konar heimild
til langtimadvalar hérlendis. Adur voru til tveer tegundir af dvalar- og atvinnuleyfum, eda
svokollud B- og C-leyfi en badir flokkarnir voru grundvoéllur langtimadvalar ad tilteknum
akvednum uppfylltum skilyrdum. betta er ekki i bodi i dag. Vid lagabreytinguna var akvedid
ad sa einstaklingur, sem pegar hafdi aflad sér B- eda C-leyfis, myndi halda peim réttindum. Til
ad utskyra betur pa er gott ad taka deemi. Einstaklingur sem kom til landsins fyrir 1. agust
2008 og fékk utgefid dvalar- og atvinnuleyfi (B- eda C-leyfi) getur sott um endurnyjun 3
dvalarleyfi vegna skorts @ vinnuafli eitt ar i senn, allt par til hann fullnaegir skilyrdum um
utgafu busetuleyfis, sem er heegt eftir samfellda dvol & landinu i fjogur ar. Skilyrdi pessa er ad
dvol sé samfelld fra 31. juli 2008. | dag gilda 6nnur 16g um einstaklinga sem saekja um
dvalarleyfi vegna skorts a vinnuafli i landinu en pad leyfi gefur ekki faeri @ ad framlengja
nema einu sinni. Leyfid tekur ekki gildi nema sannanlega sé skortur a vinnuafli sem ekki er
haegt ad sakja innan EES og Feereyja. Bannad er ad vera a landinu pegar sétt er um
atvinnuleyfid vegna skorts & vinnuafli a8 landinu og ekki ma koma til landsins fyrr en gefid

hefur verid ut leyfi. betta nyja dvalarleyfi veitir ekki rétt til neins konar fjolskyldusameiningar
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og veitir ekki grundvoll til busetuleyfis (L6g um utlendinga nr. 96/2002). bessi takmorkun

gerir einstaklingum fra l6ndum utan EES mjog erfitt fyrir ad fa busetuleyfi 4 islandi.

Dvalarleyfi vegna starfs, sem krefst sérfraeedipekkingar er alitid sem svo ad ekki sé um ad
reeda timabundid verkefni, en til pess ad umsdkn sé tekin til greina parf einstaklingurinn ad
vera med i hondunum radningarsamning vid fyrirtaekid og saekja um adur en hann kemur til
landsins. Einstaklingur sem sakir um dvalarleyfi vegna starfs sem krefst sérfraeedipekkingar
parf ad hafa haskdla-, idn-, list- eda teeknimenntun sem er vidurkennd hér a landi. Leyfid
veitir fjolskyldusameiningu og veitir grundvoll til busetuleyfis. Einnig parf umsaekjandinn ad
skila inn Ollum somu gognum og uppfylla 6ll somu skilyrdi og adrir umsaekjendur um
dvalarleyfi, svo sem hreint sakavottord, radningasamning, husnadisvottord og
sjukratryggingar, dsamt 6drum vottordum. Dvalarleyfi ipréttafélks gildir um einstaklinga sem
deetla ad starfa sem ipréttamenn eda pjélfarar hja félégum innan iprétta- og
Olympiusambands islands. Umsaekjandinn parf ad saekja um adur en hann kemur til slands
og ma ekki koma fyrr en leyfid hefur verid gefid ut. Einnig parf umsakjandinn ad skila inn
Ollum skilyrtum vottordum og leyfum asamt pvi ad hafa loggilta sjukratryggingu, hreint
sakavottord, husnaedisvottord og rddningasamning. Leyfid veitir rétt til fjolskyldusameiningar

en er ekki grundvollur busetuleyfis ( Log um utlendinga nr. 96/2002).

Heimilt er ad veita busetuleyfi hafi einstaklingur med dvalarleyfi buid samfellt & islandi i
fidgur ar. Busetuleyfi gefur einstaklingnum 6timabundid dvalarleyfi 4 islandi. Til pess ad geta
sott um busetuleyfi parf umsakjandinn medal annars ad skila inn gégnum, passa upp a ad oll
afrit hafi stadfestingu af frumritum og allt sé pytt af I6ggiltum skjalapydanda. Oll gbgn og
vottord, sem eru ekki a ensku eda islensku, parf ad pyda yfir a annad hvort tungumalid.
Umsakjandinn parf ad syna fram 4 hafa tekid 150 klukkustundir i islenskundami eda hafa
stadist stodupréf i tungumalinu. Eins parf umsaekjandinn ad skila inn seinustu fjérum
skattframtélum, vera med lagmarksframfaerslu og er sérstaklega tekid fram ad
[agmarksframfaersla er 165.635 kr. fyrir einstakling og 245.453 fyrir tveggja manna fjolskyldu.
Einnig segir i leidbeiningum Utlendingastofnunar um umsékn til busetuleyfis , Ef 61l gdgn eru
ekki 16gd fram til Utlendingastofnunar med umsékninni leidir pad til pess ad afgreidslan tefst
eda umsdkninni verdur synjad“. pad kostar umsaekjandann 12.000 krénur ad sakja um og
hann parf ad geta komid sjalfur til pess ad seekja um og lata taka mynd af sér

(Utlendingastofnun, e.d.).
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Akvedin skilyrdi eru fyrir pvi ad einstaklingur geti sétt um islenskan rikisborgararétt. Séu
[dmarksskilyrdi ekki uppfyllt gaeti einstaklingur hugsanlega sétt um undanpagu hja Alpingi
eda umsaekjandinn er undanpeginn skyldu til ad hafa dvalarleyfi & islandi. Arid 2013 gerdi
Utlendingastofnun samning vid innanrikisraduneytid um ad taka vid og vinna umsoéknir
erlendra rikisborgara um islenskan rikisborgararétt, undirbda akvardanir og leidbeina
raduneytinu. Utlendingastofnun er einnig gert ad veita upplysingar og leidbeina um vinnslu
umsékna (Utlendingastofnun, 2014). Umsaekjandi um rikisborgararétt skal uppfylla skilyrdi
fyrir busetuleyfi samkvaeemt utlendingalégum. Umsakjandi skal jafnframt hafa slikt leyfi
utgefid af Utlendingastofnun pegar sétt er um islenskan rikisborgararétt nema hann sé
undanpeginn skyldu til ad hafa dvalarleyfi hér 4 landi. Busetuskilyrdi eru pau ad einstaklingur
barf ad hafa haft loglega busetu & islandi i lagmark sjé &r, undanpdagur eru fyrir pvi ef
einstaklingur medal annars er i hjuskap eda stadfestri sambud med islenskum rikisborgara en
ba parf umsaekjandinn ad hafa haft hér logheimili i ad minnsta prju ar samfleytt og islenski
rikisborgarinn i fimm ar. Umsaekjandi, sem hefur rikisborgararétt i einu af Nordurlondunum,
barf adeins ad hafa verid busettur a islandi i fjdgur ar. Barn, sem 4 foreldra med islenskan
rikisborgararétt, parf ad hafa buid hér i tvo ar og islenski rikisborgarinn ad lagmarki i fimm ar.
Reglur pessar midast vid fasta busetu og logheimili og samfellda loglega dvol hér a landi
sidustu ar adur en umsokn er [6gd fram. Heimilt er ad veita undanpagu fra skilyr6i um
samfellda dvol, hafi han verid rofin allt ad einu ari vegna timabundinnar atvinnu eda af
dvidradanlegum asteedum, svo sem vegna veikinda nakomins aettingja, en pd allt ad premur
arum vegna nams erlendis. Heildardvalartimi umsaekjanda hérlendis verdur p6é ad vera ad
minnsta kosti jafnlangur peim tima sem hann verdur ad uppfylla midad vid pau skilyrdi sem
liggja til grundvallar umsékninni (Utlendingarstofnun, e.d.; Lég um islenskan rikisborgararétt

nr. 100/1952).

Likt og kvedur 4 um i 16g um islenskan rikisborgarrétt nr. 100/1952 i 7.gr lid 3 um veitingu
islensks rikisborgararéttar pa verdur umsesekjandi ad hafa stadist prof i islensku samkvaemt
krofum sem settar eru i reglugerd. | reglugerd er jafnframt kvedid 4 um undanpagu fra pessu
skilyrdi fyrir pa sem telja ma ad petta séu ésanngjarnar kréfur. Samkvaemt reglugerd um prof
i islensku nr. 1129/2008 skal islenskuprof ad jafnadi haldid eigi sjaldnar en tvisvar a ari.
Timasetning proéfsins er auglyst i fjolmidlum og a heimasidu démsmalaraduneytisins med ad
minnsta kosti atta vikna fyrirvara. Préfin eru haldin i Reykjavik eda nagrenni. Einnig hafa

verid haldin prof @ 6llum landshlutum ad lagmarki einu sinni yfir arid. Samkveemt 4.gr.
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reglugerdarinnar pad er ndmskrd menntamalaraduneytisins (2008) um grunnam fyrir
utlendinga sem notud er til pess ad setja saman efnispaetti og pyngd islenskuproéfsins midud
vid lokamarkmid namskrarinnar. Umsaekjanda er skylt ad vera buinn ad stunda grunnndm i
islensku fyrir Udtlendinga eda um 240 stundir, ad wundanskildu markmidi um
undirstédupekkingu a@ helstu sidum og venjum i islensku samfélagi (Reglugerd um prof i

islensku nr. 1129/2008).
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3 Adferdarfraedi / Vettvangurinn

Adferdafraedi og vettvangur rannséknarinnar fyrir petta verkefni eru umreaeduefni pessa
kafla. Eigindlegum rannséknaradferdum sem beitt var vid gagnaodflun og greiningu i
rannsokninni verda gerd skil. | kaflanum vidmaelendur eru patttakendur rannséknarinnar
kynntir, bakgrunnur peirra og tenging vid verkefnid. Kaflinn vettvangsrannsékn kynnir
vetvang ranndknarinnar m.a. safnhdpa 4 samskiptamidlum. Kaflinn lykur svo med umradu
um gagnagreininguna og hvernig pemu voru fundin i greiningu gagnana.

[ rannséknum mannfraedinga er sifellt meiri umraeda um ad rannsakandinn stadset;ji sig
rannsokninni. Pad er badi lesandanum og rannsakandanum i hag ad hlutur rannsakandans
innan ritgerdarinnar sé skyr. Eg velti pessu einmitt fyrir mér i tengslum vid sjalfa mig og
pbessa rannsdkn, hvadan ég kem og hvert atlunin er ad fara med petta efni. bad fyrsta sem
ég hugsadi var su tenging sem er pekkt i gdmlum mannfraedirannsdknum ad ég sé ekki hluti
af efninu, ég pekki ekki malefnid af eigin raun, menning innflytjenda er eitthvad nytt og
frumsaett par sem ég er sjalf ekki innflytjandi 4 islandi og hef ekki verid innflytjandi i 68ru
landi. bvi velti ég fyrir mér hvort ég er pa fyrir utan og horfi inn? Med vokulum augum
utanadkomandi eda ristir efnisvalid dypra? Kennari sagdi vid mig eitt sinni i tima ad hans
rannséknir veeru liklega tengdar vid atvik sem hann uppliféi i sesku. Hugsanlega er efnisvalid
mitt einmitt pad sem ég upplifdi i aesku eda upplifdi ekki. Lika pessi sifellda porf min fyrir ad
spyrja spurninga pegar ég veit ekki svorin vid peim. Allar rannsoknir eru tengdar vid eitthvad
i okkar eigin lifi, vid getum aldrei verid algjorlega utan vid efnid. Rannsakandinn er alltaf hluti
af efninu, hefur ahrif 4 pad og styrir a einn eda annan hatt. Styringin getur falist i efnisvalinu,
hvernig rannsakandinn velur ad vinna ur efninu, hvada efni hann dkvedur ad notast vid i

rannsokn sinni og hvad hann velur ad sleppa Ur eda gefa ekki eins stdr hlutverk.

Rannsékn pessi tekur fyrir prof i islensku til islensks rikisborgararéttar. Rannsdknin
afmarkast vid pa innflytjiendur sem sést hafa eftir islenska rikisborgararéttinum a arunum
2010- 2014 og purftu ad preyta islenskuprof til pess ad fa rikisborgararéttinn. Hér verdur
farid yfir adferdarfraedi rannsdknarinnar, markmid hennar er ad skoda hvernig profid til
islensks rikisborgararéttar nytist innflytjendum og islenskunamid sem undirbuningur til ad

geta tekid patt i islensku samfélagi. Farid verdur yfir rannséknarferlid, viomalendur, val 3
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viomalendum og vettvanginum. Einnig verda teknir fyrir sidferdislegir paettir

rannsoknarinnar.

3.1 Rannséknaradferdir

| pessari rannsékn eru notadar eigindlegar adferdir (e. qualitative research) til ad afla
gagna. betta er su rannsdéknaradferd sem mannfraedin notast ad mestu vid, adferdin
einkennist af pvi ad skilja félagslegt ferli i samhengi vid dkvedna hdépa eda einstaklinga med
rannsakandann sem akvedid verkfeeri rannsdknarinnar (Braun og Clark, 2013). Pessi
rannsoknaradferd hefur ekki pad markmid ad fa eitt algilt svar eda eina nidurstodu, ekki er
haegt ad endurtaka rannséknina vegna stadbundinnar pekkingar hverju sinni (Braun og
Clarke, 2013). Att er vid ad upplifun einstaklinga getur verid misjéfn & hverju timabili fyrir sig.
Pad skiptir mig miklu mali ad lesandinn geri sér grein fyrir pvi ad enginn einstaklingur er eins,
bvi geta upplifanir verid misjafnar. b6 svo ad rannséknina sé ekki haegt ad endurtaka pa er
hun til pess fallin ad birta upplifun einstaklinga at fra peim sjalfum, ad ord peirra fai ad
heyrast. Ferli og adstedur vidmalenda eru skodadar ut fra peirra eigin umhverfi, ekki
umhverfi sem rannsakandinn hefur skapad med fyrirfram métadri hugmynd. Adferdin
gengur ekki at fra akvedinni kenningu eda tilgdtu heldur faer efnid sjalft ad madta tilgatuna

jafnédum og rannsdéknin er unnin (Hammersley og Atkinson, 2007).

Vid rannséknir, likt og pessa, nytast eigindlegar rannsdknaradferdir vel vegna pess ad med
peim tekst ad 6dlast heildsteeda mynd af adstaeedum og lifi félks (Crang og Cook, 2007:155).
Tilgangurinn er ad skilja og tja upplifun vidmaelenda, Ut fra peirra sjénarhorni (Davies, 1999:
84-93). Ekki er notast vid eina tegund gagnaodflunar heldur eru nytt pau Urraedi sem i bodi
eru. Med pessari adferd er frekar notast vid smeerri hdpa einstaklinga til pess ad fa dypt i
viofangsefnid og audvelda itarlegri rannsdkn (Hammersley og Atkinson, 2007).
Rannsakandinn sjalfur er stér pattur rannsdknarinnar, einnig spilar val & vidfangsefni
veigamikinn patt i rannsékninni. Vidfangsefni fyrir pessa rannsdékn var medal annars valid ad

mestu af rannsakandanum sjalfum i samstarfi vid leidbeinandann.

Martyn Hammersley og Paul Atkinsson (2007: 41) segja a0 pegar verid er ad fa adgang ad
vettvangi og viomalendum pa nytum vid pau Urreedi og paer adferdir sem vid leerum i
daglegu lifi. Barnard og Spencer (1996) og Hammersley og Atkinson (2007) eru sammala um
ad rannsakandi sem notast vid vettvangsadferdir geti einnig nalgast gégnin frd 68rum adilum

ekki adeins fra fyrstu hendi, eins og vidtal vid viomalendur. Hammersley og Atkinson (2007:
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3) benda 4 ad vettvangsrannsokn er ekki métud ad fullu pegar ferlid hefst, heldur matist
hugmyndin eda rannsdknin eftir vidfangsefninu og vettvanginum. S6fnun gagnanna fer ekki
eftir fostum ferlum sem haegt er ad endurtaka nakvaemlega. begar um eigindlega rannsékn
er ad raeda pa er mikilvaegt ad vera undirbuinn, vera buinn ad kynna sér vettvanginn, en 3
sama tima ad vera opin fyrir pvi ad upplifunin getur verid onnur en aaetlad var i upphafi
(Hammersley og Atkinsson, 2007). Gognin eru ad mestu samansett af mannlegri hegdun,
umbhverfi, skynjun rannsakandans og hvernig pau megi skoda ut fra samfélaginu. Samkvaemt
Hammersley og Atkinsson (2007) pda er mikilvaegt ad velta upp hlutverki rannasakandans og
hvernig hann velur ad nalgast vidfangsefnid og vidmaelendur, hvers vegna hann velur pessar

aoferdir frekar en adrar.

3.2 Vettvangur og viomalendur

Einn staersti dhrifapattur rannsékna er valid a vidfangsefninu, pad ad velja sér vidfangsefni
pa velur rannsakandinn akvedna braut sem hann atlar ad fara. Efnid mun pvi styra
framhaldinu pratt fyrir géda tilraun rannsakandans til pess ad halda stjérninni (Hammersley
og Atkinsson, 2007). bessi rannsékn atti upphaflega ad snua algerlega ad islenskupréfinu og
undirbuningnum fyrir proéfid, eins og kennslunni. En pvi lengra sem leid & 6flun gagna pa for
rannséknarefnid ad breytast i att ad pvi hvada ahrif islenskupréfid og rikisborgararétturinn
hefur fyrir innflytjendur. Akvedid prastef kom i gegnum samtélin vid innflytjendur sem hofdu
fengid islenskan rikisborgararétt og peirra fraedinga sem leitad var til vegna islenskuproéfsins

og islensku kennslu fyrir einstaklinga sem saekjast eftir ad na préfinu.

Vettvangur pessarar rannséknar var hofudborgarsveedid, po eru o6rfair vidmeelendur, sem
ekki voru busettir & hofudborgarsvaedinu en hofdu mikinn dhuga a ad taka patt i
rannsékninni. bad atti einkar vel vid og akvedid var ad leyfa dhuga viomalenda ad stjérna
vettvanginum frekar en rannséknarazetluninni sem sett var upp i upphafi. Vidmaelendur voru
fengnir til patttoku med akvedid vidfangsefni i huga, einstaklingar sem hofou tekid
islenskuprof. Pad skiptir mali hvernig timinn er nyttur fyrir svona vinnu vid rannséknir. |
pessu tilfelli ték um sex manudi ad fa vidtol sem pottu fullnaegjandi og na sambandi vid pa
viomaelendur sem best attu vid vidfangsefnid. Til pess ad rannsokn nai ad tulka efnid a sem
bestan mata pa parf rannsakandinn ad gefa sér naegjanlega mikinn tima til ad finna
viomaelendur, ekki er haegt ad gera petta i flyti og lika parf ad bera virdingu fyrir pvi ad vidtol

geta tekid lengri tima en atlunin er. Vidmalendur vilja tala um sig sjalf, upplifun og
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tilfinningar. bvi skipar timinn stéran hluta i rannsdkninni, hvort sem pad er timinn sjalfur,
timasetning vidtala eda skortur & tima til pess ad nd efni (Hammersley og Atkinsson, 2007).
Par sem mannlegi patturinn er stér hluti af eigindlegum rannséknum pa er timi og
timasetning pvi hluti af peim. Vid vitum pad sjalf hve élik vid getum verid eftir pvi hvada tima
dags pad er, hvort pad er komid ad kaffi eda matartima, hvort pad er snemma morguns eda
seint. Likamleg tjaning er lika mikill pattur eigindlegrar patttoku rannséknar, mannfraedingar
eru medvitadir um pad ad einstaklingurinn segir eitt en pad er hugsanlegt ad hann meini
annad, pad ad geta lesid ur hreyfingum og svipbrigdum getur gefid aukna dypt i skilning
svorum vidmeelandans. Ad vera rannsakandi sem er medvitadur um mannlegu hlid
einstaklingsins, sem getur lesid pad sem kemur @ milli linanna i samtalinu er rannsakandinn
sem faer svorin, hin mannlegu djupu svor vidmaelandans. Vid 6flun gagna, fyrir pessa
rannsékn, kom fyrir i nokkur skipti ad pad reyndi einmitt 4 pessa hlid til pess ad fa sem
mestan skilning & peirri tulkun sem vidmaelandinn hafi um umraeduefnid, sérstaklega par
sem um akvedna tungumaladrduleika var ad raeda vid nokkra vidmaelendur, vidmaelendur

voru oft ad reyna tja sig 8 misgddri islensku med ensku slettum inn i.

Pau verkfaeri sem helst er notast vid i rannséknarofluninni eru viotol, vettvangsathuganir
og ordraedugreining. begar urtak fyrir pessa rannsékn var valid voru dkvednar homlur settar,
ekki er haegt ad taka vidtol vid alla innflytjendur fra 16ndum utan EES 4 islandi sem hafa
fengid islenskan rikisborgararétt en stefnt var ad pvi ad fa sem breidastan hép. Akvedid var
pvi i samstarfi vid leiGbeinanda ad afmarka fjolda vidmeelenda vid einstaklinga sem hofdu
fengid islenskan rikisborgararétt a arunum 2010 til 2014. betta timabil var valid vegna pess
ad ekki voru sett 16g um islenskuproéfid fyrr en arid 2009 (Log um islenskan rikisborgararétt
nr. 100/1952), ték pad gildi &rid 2010. A drunum 2010 til 2014 purftu umsaekjendur um
islenskan rikisborgararétt ad gangast undir islenskuprof sem syndi fram & ad peir hefdu
ldgmarks kunnattu i tungumalinu til ad taka patt i samfélaginu (Fridgeir Andri Sverrisson,
Audur Adalsteinsdottir og Sigurgrimur Skulason, 2014). Einnig batt ég vonir minar um ad fa
sem breidastan hdp einstaklinga eftir upprunalandi, en erfitt reyndist ad fa vidmaelendur fra
Asiuléndum en pad er sa hdopur sem szkir hlutfallslega mest eftir islenskum rikisborgararétt
og a erfidara med ad laera tungumalid (Fridgeir Andri Sverrisson, Audur Adalsteinsdéttir og
Sigurgrimur Skulason, 2014; Vala Jonsdottir, Kristin Erla Hardardoéttir og Ragna Benedikta
Gardarsdottir, 2009). Samkvaemt Hammersley og Atkinson (2007) pa er ekki éalgengt ad

rannsakendur lendi i slikri st6du ad fa ekki nakvaemlega pann hép vidmalenda sem peir
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hefdu viljad i upphafi rannséknar en rannséknin naer samt sem adur pvi hlutverki sem aetlad
var i upphafi med studningi fra rannséknum sem til eru um vidfangsefnid. Eins var mikilvaegt
ad fa sem breidastar upplysingar peirra freedimanna sem vinna ad pessu efni daglega pvi var
ekki annad i stodunni en ad taka viotol vid starfsfélk tungumalaskdla og starfsfolk islenska
rikisins sem kom & einn eda annan hatt ad islenskukennslu til innflytjenda sem hugdist saekja

um rikisborgararéttinn og pyrftu ad taka proéfid.

Heildarfjoldi vidmaelenda i rannsdkninni var tolf manns, par af niu konur og prir karimenn.
Mikill hluti innflytjendanna var hdskélamenntadur eda um helmingur, allir h6fdu einhvers
konar menntun ur grunn- eda framhaldsskéla, frd heimalandinu og & Islandi. Tekin voru
viotol vid atta innflytjendur, sex konur og tvo karla, sem hofdu tekid islenskuprof til islensks
rikisborgararéttar & arunum 2010 til 2014. | fyrstu fékkst enginn karlkyns vidmaelandi en
begar ordalagi upprunalegu auglysingarinnar 4 samskiptamidlum um vidmaelendur var breytt
pa komu tveir karlmenn og budu sig fram. Tekin voru opin vidtol vid fjéra einstaklinga,

fagfélk sem kom ad gerd eda utanumhald um islenskuproéfid a einn eda annan hatt.

3.2.1 Vidmealendur

Hér verda vidmaelendur kynntir, bakgrunnur peirra og landfraedileg stadsetning uppruna
lands. pratt fyrir ad um nafnleynd sé ad raeda pa er mikilvaegt ad pad komi fram hvadan
einstaklingurinn er, hvort hann sé giftur islendingi og hve lengi einstaklingurinn hafi verid
busettur 4 (slandi. Vidmaelendum minum ma audveldlega skipta i hdpana sem Kerswill
(2006) fjallar um, annars vegar peir sem flakka a milli landa vegna forvitnis eda aevintyraprar
og hins vegar peir sem neydast til pess ad flytja til annarra landa i leit ad betra lifi. AG minu
mati nytast kenningar Dustman (1999) betur til ad skilgreina pad hdpa, sem minir
vidmaelendur tilheyra, vegna pess hve dlikur addragandi peirra ad pvi ad flytja til islands var
og peir ahrifapaettir sem yttu undir ad peir séttu um islenskan rikisborgararétt. Vert ad
benda a ad par sem vidmalendur minir eru flest allir i sambud eda eiga islenskan maka pa er
liklegra ad peir liti 4 [sland sem sitt heima, parna séu peir bunir ad finna sér svaedi par sem
beir hyggjast byggja upp sinn kjarna og sinar raetur (Jackson, 1995). Rikisborgararétturinn er
adeins hluti af pvi ad festa reetur 4 landinu. Einnig finnst mér mikilvaegt ad nefna tengingar
vid kenningar Bourdieu (1986) um aud, pad er mikilveegt ad lesandinn hafi i huga pegar hann
les um vidmaelendur pessara rannsdkna og bakgrunn peirra hve miklu mali petta allt skiptir

og pa sérstaklega félagsaudurinn eda tengingar innflytjandans vid samfélagid og svo

64



menningaraudurinn sem lysir peim audi sem peir 60last vid ad fa islenskan rikisborgararétt

og tenging peirra vid islenska tungumalid.

Anna er 41 ars og kemur fra Mid-Austurléndum. Anna kom til islands fyrir um sjd drum,
eda arid 2008, sem fléttamadur. Hun séttist eftir islenskum rikisborgararétt arid 2013 en
nadi ekki islenskuprofinu i fyrstu tilraun og purfti pvi ad taka profid aftur upp arid 2014 og
fékk pa islenskan rikisborgararétt. Han fékk undanpdgu fra skriflegu profi i seinna skiptid og
ték munnlegt prof. Anna 6dladist grunnmenntun i heimalandinu, og er heimavinnandi
hismédir & islandi. Félagstengingar hennar vid islenskt samfélag eru litlar og koma
sérstaklega fram i kunndttu hennar & islenska tungumalinu. Anna nefnir pad sjalf i
viotélunum ad pad sé takmorkun fyrir hana ad vera heimavinnandi og hafa ekki petta net

tengsla Ut i samfélagid i gegnum vinnu.

Birna er 34 dara, hun er einnig fléttamadur eins og Anna og kemur pvi lika frd Mid-
Austurlondum. Birna gekk i skéla i heimalandi sinu og leerdi par ensku. HUn stundar nam
framhaldsskéla & fslandi og er Gtivinnandi. Birna sétti um og fékk islenskan rikisborgararétt
arid 2013 eda fimm arum eftir ad hin kom til landsins. HUn & bérn og maka fra sama landi.
Birnu gengur vel ad féta sig i nyja samfélaginu og segir sjalf ad pad hafi mikid ad segja ad
vera i vinnu. Hennar tengslanet er dreift. Hin er med margbrotinn félagsaud, sem tengist vid
samfélag samlanda hennar, vinnunna hennar og svo i gegnum ndamid sem hun stundar i

skolanum.

Dagny er 32 ara og kemur fra Mid-Evrépu, landi sem tilheyrir EES. HUn stundadi grunn- og
framhaldsnam i heimalandi sinu. Ad vera hluti af hopi gefur henni aukin studning og
audveldar henni ad setjast ad i nyju landi. £ttingjar hennar voru pegar busettir 4 islandi og
han kom hingad sem einstaed médir. A sama tima & hun sterkt tengslanet vid islenskt
samfélag pvi Dagny er gift islenskum manni, byr i litlu samfélagi og er utivinnandi. Han fékk
islenskan rikisborgararétt arid 2013. HUn var ekki buin ad gifta sig pegar hun fékk islenskan

rikisborgararétt.

Kristin er 33 &ra priggja barna médir, gift [slendingi sem hin kynntist i heimalandinu sinu.
Kristin er haskdlamenntud, han er ekki busett 4 hofudborgarsveedinu og kemur fra Nordur-
Ameriku. A3 hennar ségn pa tilheyrir hin 68rum hépum en meirihluti innflytjenda & islandi
vegna pjédernis sins, folk taki henni oft ekki endilega sem innflytjanda pegar pad radir vid

hana en & sama tima a hun erfidara med ad fa vinnu. Kristin valdi pad ad taka upp islenskt
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nafn pegar huan fékk islenskan rikisborgararétt. Pad segir hun ad sé gagngert til pess ad fa
betri stodu i samfélaginu og tekur par deemi um atvinnuumsékn. Kristin fékk islenskan

rikisborgararétt arid 2010 eftir ad hafa verid busett & islandi { fimm ar.

Erna kemur fra Nordur-Ameriku. Hun fékk islenskan rikisborgararétt arié 2011 eftir ad
hafa verid busett & Islandi sidan 2005. Erna er ekki busett & islandi i dag, hun er
haskdélamenntud. Hun er ekki gift og er barnlaus. Hun er utivinnandi. Erna er med mjog
takmarkada tengingu vid islenskt samfélag i dag en pegar hun var busett & islandi stundadi

han kérastarf og ték patt i félagasamtokum.

Audur er 25 ara og kemur fa Nordur-Ameriku lika. Hin fékk islenskan rikisborgararétt arid
2011 eftir ad hafa verid busett hérna i eitt ar. Mamma hennar er islensk en tok upp erlendan
rikisborgararétt. Audur laerdi aldrei islensku i uppvexti og pradi ekkert heitar en ad verda
islensk og geta buid hér an pess ad eiga pad a haettu ad fa ekki endurutgefid dvalarleyfi.
Audur starfar & heilbrigdisstofnun & islandi og er i sambud med islendingi. Audur er dlikari
0drum vidmaelendum minum par sem hun ber islenskt bl6d i eedum pd svo hun hafi haft litla

sem enga pekkingu 3 islenska samfélaginu eda tungumalinu pegar hin kom hingad fyrst.

Kristinn er 33 dra og kemur fra Sudur-Ameriku. Hann er giftur islendingi og purfti pvi ekki
ad bida lengi eftir ad geta sétt um islenskan rikisborgararétt. Hann fluttist til landsins arid
2011 og fékk rikisborgararétt premur arum seinna eda arid 2014. Hann er haskélamenntadur
og utivinnandi. Kristinn er, ad hans sdgn, med sterkan menningaraud sem audveldar honum

mikid ad kynnast og komast inn i islenskt samfélag.

Arnar er 35 ara en hefur verid busettur & islandi i niu ar og kemur fra Sudaustur-Evrépu,
landi sem tilheyrir ekki EES. Arnar séttist eftir islenskum rikisborgararétti 2010, sem er pa
styttri bidtimi fyrir hann vegna hjuskaparstddu. Hann kynntist konunni sinni & islandi eftir ad
hann kom hingad til ad vinna. Hann er med islenska haskdlagradu. Arnar kom til landsins fyrir
tilstilli aettingja sinna fra heimalandinu. Hann hafdi hérna sterkt tengslanet 46ur en hann
kom og var pvi aldrei einn i nyja landinu. Hann fékk atvinnutaekifeeri, kynntist konunni sinni
og seinna meir stundadi hann haskélanam sem ytir frekar undir sterkar félagslegar tengingar

vid islenskt samfélag (Bourdieu, 1986).

Einnig voru tekin viotol vid fagfélk til ad fa reynslu pess og hina synina inn i rannséknina.
Fyrir lagu fjorir vidmaelendur sem voru tilbunir ad hitta 8 mig og hafa allir fagtengingu sem

snyr ad einu eda 60ru leiti ad islenska rikisborgararéttinum, hvort sem pad eru stjérnendur
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skola, sem kenna tungumala og samfélagsfraedi, eda hafa ad einhverju leiti komid ad
umsoknarferlinu. Eg mun leggja sérstaka aherslu & ad skyra Ut peirra mal & sem bestan hatt

og halda nafnleynd.

Eg fékk adgang ad tveggja daga namskeidi fyrir umsakjendur um islenskan
rikisborgararétt. betta var undirbtningsndamskeid fyrir islenskupréfid. A ndmskeidinu voru tiu
einstaklingar fra fjorum Idndum; Filippseyjum, Russlandi, Indlandi og Ukrainu. Oll pessi |6nd
hafa ekki hlutdeild ad EES eda Evropusambandinu. Einnig fékk ég taekifeeri til ad taka patt i
hépi inn & Facebook, fyrir innflytjendur & islandi. Eg fylgdist adeins med umraedum um
rikisborgararéttinn, @ timabilinu juni 2014 til desember 2014. baer umraedur mun ég einnig

notast vid sem almenna umraedu innflytjenda & islandi.

Einnig kom til min einn vidmalandi sem sagdist atla saekjast eftir islenskum
rikisborgararétti en atladi ad berjast med kjafti og klém fyrir ad fara ekki i profid. Mér finnst
mikilveegt ad pé svo pessi viomeelandi sé ekki innan pess ramma, sem var settur fyrir
rannséknina, ad rodd hans fai jafnframt ad heyrast. Viomalandi minn kemur fra landi i Mid-
Evrépu sem er ekki hluti af EES og hefur verid busettur 4 islandi sidan 2007. Hann hefur sétt
um islenskan rikisborgararétt og bidur nu svara fra Utlendingastofnun um undanpdgu til pess

ad taka ekki profid en a ekki von a pvi ad hafa fengid svor pegar pessi rannsékn verdur birt.

Eins tok ég vidtal vid annan einstakling sem hafdi sogur ad segja um islenskupréfid og
sterka skodun um pad. begar ég fér ad taka vidtalid vid hann og spyrja grunnspurninga um
rikisborgararéttinn og vidveru hans & Islandi pa kom i ljés ad hann hafdi ekki islenskan
rikisborgararétt og hefdi ekki leyfi til pess par sem hann hefdi verid busettur of stutt a
landinu. Hann hafdi adeins tekid prof & netinu sem hann taldi vera islenskuprof. bessi

vidmaelandi vard pvi ekki hluti af rannsdkninni.

3.3 Framkvaemd rannséknar

Rannséknin byggist ad mestu upp a halfst6dludum vidtolum vid vidmaelendur par sem
byrjad var a umreseduefni sem braut isinn, spurningar um aldur, kyn og upprunaland voru
yfirleitt fyrstu upplysingarnar. Einnig var grunnspurningu beint til allra vidmaelenda, sem kom
svo af stad samtali milli rannsakandans og vidmaelandans. Pemalisti spurninga var einnig vid
hendina til ad dypka samtdlin eda halda umraedunni innan akvedins ramma rannsdknarinnar,

listinn fékk pd ekki ad stjorna vidtalinu heldur notadur sem heaekja (Davies, 1999).

baer spurningar sem notadar voru til uppbyggingar samtalsins voru:
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Hvers vegna vildir pu taka upp islenskan rikisborgararétt

Hvernig er umsoéknarferlid um islenskan rikisborgararétt?

Hefur pad breytt einhverju hja pér ad vera med islenskan rikisborgararétt?
Hvernig var islenskupréfid sem pu purftir ad taka?

Hvernig laerdir pu undir islenskuproéfig?

Hvad finnst pér um ad hafa purft ad taka petta prof?

Er eitthvad sem meetti betur fara i 6llu ferlinu?

Pétt pessar spurningar hafi verid notadar sem vidmid pa féru umraedurnar oft i att ad
peirri umraedu sem leitast var eftir an pess ad purfa sérstaklega ad leggja pessar spurningar
fyrir vidmaelendur. Meginastaedan fyrir pvi ad half sto6dlud vidtol voru valin var vegna
misjafnrar upplifunar einstaklinga a@ atburdum eda reynslu. Rannsakandinn getur ekki gert
sér grein fyrir pvi hvad spurningar eru paer réttu og koma inn & persénulega reynslu
vidmaelandans. Eins feer rannsakandinn ekki rddié hvert viétolin leida rannséknina og pvi parf
hann ad vera opinn fyrir pvi ad pau geta breyst fra hverju vidtali fyrir sig (Hammersley og
Atkinsson, 2007). Med vidtolunum var ekki tilgangur ad alhaefa um heildarupplifun
samfélagsins heldur ad gefa mynd af reynslu félks og nyta pa reynslu i métun a préun pemu

fyrir rannsdknina.

Vidtolin voru nanast alltaf tekin heima hja viomaelanda efa a stad sem vidmaelandinn
valdi sjalfur. Oll vidtdlin voru einstaklingsvidtdl nema tvé peirra en pd vildu vidmaelendurnir
hittast saman og raeda vid mig. Allan timann, medan vidtoélin voru tekin, var ég medvitud um
pann valdadjofnud sem getur hugsanlega skapast milli rannsakandans og vidmeelandans, ég
gat pd ekki gert mér i hugarlund hvada munur veeri @ okkur nema pa ég sé i peirra augum i
virdingameiri félagslegri st6du pvi ég veeri heimamadur en ekki innflytjandi (Davies, 1999:
108). Helsta astaedan fyrir pvi ad vidmaelendur rédu um stadsetningu vidtalanna var su ad
pbad geeti skapad peaegilegra andrumsloft fyrir pa og jafnvel meiri likur 4 ad nalgast peirra
persénulegu upplifun (Hammersley og Atkinsson, 2007). Tveir af vidmalendum minum
hofdu ekki tok a pvi ad hitta mig i eigin persénu og 6skudu eftir pvi ad eiga samskipti i
gegnum internetid. David Silver (2000) vill meina ad pad sé ekki jafn sterk félagsleg tengsl
milli einstaklinga & netinu eins og i raunheimum, vegna pess ad félk hittist ekki i eigin
persénu og 4 ekki likamleg samskipti. ba sé erfidara ad lesa ur likamstjaningu einstaklinganna

sem samradurnar eru vid og pvi séu samtélin dlikari. Pad var sidur en svo vandamal ad eiga
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samskipti i gegnum netmidla. Pad ték prja daga ad klara eitt samtalid vegna anna hja
vidmaelanda. bau fau skipti sem upp komu vafamal um svar eda tjaningu pa valdi ég ad
spyrja frekar naid um pad atvik eda pa upplifun til pess ad hafa sem besta syn. Internetid er
ordinn partur af okkar lifi, samkveemt hugmyndum mannfraedingsins Michael Jackson (2005)
pba er veraldarvefurinn og allt sem tengist honum i dag ordinn hluti af samfélagi félksins,
internetid er ordinn litli heimur félksins. Hugsanlega eiga lika innflytjendur audveldara med
samskipti i gegnum samskiptamidla vegna reynslu sinnar en rannsdknir hafa synt ad peir
nyta mikid samskiptatdl eins og internetid til ad vera i daglegu sambandi vid aettingja og vini i
heimalandinu (Unnur Dis Skaptadéttir & Anna Wojtynska, 2008). Mannfraedingar hafa adeins
farid inn & petta svid og nu pegar hafa verid gerdar nokkrar rannséknir & samskiptavefum
eins og Facebook um hvernig samskiptamynstur einstaklinga hafa breyst. | békinni Tales of
Facebook eftir Daniel Miller (2011) lysir hann breyttum samskiptahdttum manna & milli {
kjotheimum vegna tilkomu Facebook. Miller (2011) vill meina ad pessi midill sé vettvangur
fyrir einstaklinga til pess ad hafa samskipti vid gamla vini og eettingja sem peir hefdu

hugsanlega ekki att moguleika a ad eiga samskipti vid.

3.4 Viotol

Grunnur rannsdéknar minnar er byggdur upp a vidtélum vid innflytjendur sem preyttu prof
til islensks rikisborgararéttar @ arunum 2009 til 2014 og einstaklinga sem koma ad kennslu
eda profunum sjalfum. Megindstaeda fyrir pvi ad pessi tegund vidtala er notud i rannsékninni
er ad fa sem mesta pekkingu um vidfangsefnid, pvi eru samtolin/vidtolin ekki métud ad fullu
fyrirfram med spurningalista eda akvednu handriti heldur faer vidmaelandinn taekifeeri til pess

ad tala um pad sem byr honum helst & brjdsti um vidfangsefnid.

Vidmalandinn styrir vidtalinu ad mestu en a sama tima er akvedinn vidtalsrammi sem
rannsakandinn passar upp a svo vidtalid fari ekki at fyrir umraeduefnid hverju sinni (Crang og
Cook, 2007). bannig gefst rannsakandanum faeri 4 ad fa nyja syn a vidfangsefnid og
hugsanlega upplifun eda skodun vidmalandans. (Hammersley og Atkinson, 2007). begar
skoda a mannlega paetti samfélagsins er erfitt ad einskorda sig vid eina rannséknaradferd,
parf pvi rannsakandinn ad vera tilbdinn ad nyta sér allar paer fjolbreyttu adferdir sem hafa
verid préadar (Hammersley og Atkinson, 2007; Kristin Bjornsddttir, 2003). Rannsdknin
byggist upp & hvernig innflytiendum & islandi, sem hafa fengid islenskan rikisborgararétt,

fannst ad preyta prof i islensku. Préfid er mikilvaegur partur af ferlinu i dag til pess ad 6dlast
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islenskan rikisborgararétt og pvi mikilvaegt ad skoda hvada ahrif pad hefur a innflytjendur ad
burfa ad preyta préfid og hvada hlutverk peim finnst profid hafa i ferlinu. Leitad var ad
mestu eftir vidmaelendum a samskiptasioum eins og Facebook med auglysingu um
rannsoknina og med pvi ad raeda vid adra innflytjendur og taka patt i opnum umraedum i
hoépnum. begar 4 reyndi var best ad ndlgast vidmaelendur i safnhdp a Facebook, safnhdpar
eru grundvollur & samskiptamidlum par sem einstaklingar geta sett inn umraedur, leitad
adstodar eda att samskipti sin @ milli, 6had stadsetningu eda uppruna. Notast var vid
hépsidu & Facebook sem hafdi verid buin sérstaklega til fyrir innflytjendur & islandi, par var
haegt ad skapa umraedu um rikisborgararéttinn og islenskuproéfid. Svo voru tekin vidtol vid
sérfreedinga og kennara sem hoféu unnid 4 einn eda annan hatt vid gerd, kennslu eda

utanumhald um islenskuprofid.

3.5 Vettvangsrannsokn

Hofudborgarsvaedid er helsti vettvangur rannséknarinnar. Likt og Murrey og Overton
(2003) tala um pa er petta ad einhverju leyti heimavettvangur par sem rannsdknin fer inn a
okunnar slodir i samfélagi rannsakandans. Vegna edlis rannsdknarinnar fol hun ekki i sér
mikla patttékuathugun, en pegar rannsdknin var ndnast halfnud fékkst heimild til pess ad
taka patt i undirbdningsnamskeidi innflytjenda fyrir islenskuprofid. Likt og Hammersley og
Atkinson (2007: 29) segja ad pa er ekki mikilvaegast ad vera fastur vid akvedna stadsetningu
heldur verdi vidfangsefnid ad fa ad flaeda sjalft, einnig sé valid a vettvanginum ekki endilega
rétt valid i fyrstu en pa sé haegt ad breyta pvi. Esterberg (2002) bendir 4 ad pad er mikilvaegt
ad fara & vettvang og skoda hvernig félk hegdar sér i sinu daglega lifi, pannig geti
rannsakandinn tengst vidmealendum sinum betur og hugsanlega séd samfélagslegar

adstaedur peirra i staerra samhengi.

begar dkvedid var ad taka patt i undirbdningsndmskeidinu fyrir islenskuproéfid il
rikisborgararéttar pa var hugmyndin su ad hitta fyrir innflytjendur sem hofdu verid ad leera
hja skélanum, sja hvernig undirbuningurinn fyrir proéfid feeri fram og hvad pad veeri sem helst
ylli nemendunum kvida. Med patttokuathugun er ekki endilega att vid ad rannsakandinn taki
patt pé ad hann sé til stadar (Hammersley og Atkinsson, 2007). bad var erfitt ad vera

dsynilegur rannsakandi inn i kennslustofu med niu innflytjendum.

Onnur vettvangsathugun var gerd en hdn var 6lik peirri sem fér fram i lokadri

kennslustofunni. bessi vettvangsathugun var a internetinu i samskiptahopum a Facebook.
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Safnhépurinn innihélt innflytjendur 4 islandi sem héfdu par vettvang til pess ad geta raett sin
a milli, 6had stadsetningu um hin ymsu malefni sem brenna a peim hverju sinni og fa
radleggingar um hitt og petta. Mannfraedingar eru adeins farnir ad fara inn a petta svid
syndarheima og samskiptamidla og nyta sér pa i rannsédknum sinum. Samskipti innflytjenda
vid aettingja og vini i heimalandinu hafa pé meira verid skodud en samskipti innflytjanda sin a
milli i pvi landi sem peir eru busettir (Miller, 2011; Madianou og Miller, 2011). Samkvaemt
Miller (2012) pa er internetid ordid ad nyju samfélagi innflytjenda Ut um allan heim til pess
ad finna sameiginlegan vettvang eda hafa samskipti vid attingja og vini. Fyrst var sott um
adgang ad tveim hépum Away from home- Living in Hafnarfjérdur og Away from home-
Living in Iceland. bad var greinilegt strax i upphafi ad fjolbreytni umraeda og virkni hdpsins
var mun meiri inn & Away from home- Living in Iceland. bvi dkvad ég mjog fljott i ferlinu ad
fylgja peim hopi eftir, annad hefdi verid of yfirgripsmikid og jafnvel timafrekt. Eg valdi ad
taka skjdmynd (e. screen shot) af peim pradum sem sneru beint ad vidfangsefni rannséknar
minnar til pess ad geta greint pa almennilega pegar ég feeri ad vinna i gdgnunum seinna mér.
Eg sétti fyrst um inngdngu inn i hépinn i juni 2014, 12. juni fékk ég inngdngu inn i hépinn.
Medlimir hépsins eru 7.610, ég taldi pennan hdp opinn, sem pydir pad ad ég purfti ekki ad fa
leyfi til pess ad nota samtdl eda ummeeli Gr umraedum hépsins en ég mun breyta eda afma
néfn einstaklinga svo ekki sé haegt ad rekja svérin til peirra. Eg tilkynnti 4 vegg hdpsins ad ég
veeri parna til ad finna vidmaelendur fyrir rannséknina mina og skyrdi it um hvad rannsdknin
veeri. Pad eru akvednar spurningar sem geta komid upp i eigindlegum rannséknum eins og
hve mikilvaegt pad sé ad tilkynna um st6du sina sem rannsakandi eda hlutverk sitt i hdpnum.
pad geti haft ahrif & hvernig hopurinn eda viomalendurnir hegdi sér hvort rannsakandinn sé
synilegur eda ekki. Eg taldi pad ekki hafa &hrif i pessum hépi og taldi pad i hag
rannsoknarinnar ad vera synileg (Hammersley og Atkinsson, 2007). betta gerdi ég badi til
pess ad allir i hédpnum vaeru upplystir um tilgang minn par, einnig til ad audvelda mér ad

nalgast viomaelendur og jafnvel skapa umraedur um petta efni.

Pad eru akvednar takmarkanir sem koma upp pegar valid er ad fara @ svona
Opersdnulegan vettvang, parna skapast umradur og spurningar sem hugsanlega er erfitt ad
fa svor vid. barna eru engin persénuleg samskipti, likamstjaningar eda onnur takn og pvi
erfitt ad lesa ur likamstjaningu eda greina um pad hvort ummeeli einstaklinga séu af fullum
heilindum (Steinmetz, 2012). Eg reyndi hvad ég gat ad hafa samband vid pa einstaklinga sem

reeddu @ opnum vef um islenskuproéfid og rikisborgararéttinn, flestir voru mjog jakveedir ad
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spjalla vid mig @ medan adrir svérudu mér aldrei. Morgum finnst teekjatengd samskipti
hamlandi & medan ég tel ad petta sé nytt verkfzeri fyrir mannfraedinga til ad kynna sér 6lik

samfélog og menningu einstaklinga.

3.6 Ordraedugreining og 6nnur gogn

Onnur leid vid gagnadflun fyrir rannséknina er ordraedugreining, pad er rannsdknaradferd
sem rannsakandinn getur nytt sér til studnings med 6drum goégnum. Ordraedugreining getur
gefid rannsakandanum meiri dypt i gognin, hjalpad vid tengingu og samspil milli tungumals,
skodanna einstaklingsins, pekkingar hans og valdsins i samfélaginu. Greiningin gefur feeri a
ad skoda umraeduefni, sem er ekki endilega audveld fyrir samfélagid, élikara efni en pad sem
flokkast undir normid, eins og malefni innflytjenda. Fraedimadurinn gerir sér frekar grein fyrir
bvi hvada mynd er dregin upp af adstaedum, umraeduefninu eda félkinu sem er verid ad
rannsaka hverju sinni (Kristin Bjornsdottir, 2003: 237-238). Ordraedugreining a sér ekki eina
fastmodtada adferdarfreedi heldur er haegt ad notast vid ritadan texta, baeklinga og jafnvel
myndbond (Kristin Bjornsdoéttir, 2003). Ordraedugreining var notud i pessu tilfelli til pess ad
fa dypri syn & umfjollunarefni rannséknarinnar med pvi ad skoda kennsluefni, préf sem
notud eru og annad efni tengt umsékn um rikisborgararéttinn og islenskukennsluna. Medal
gagna sem ég fékk adgang ad voru afingapréf fyrir islenskupréfid fyrir rikisborgararétt,
xfingahefti og verkefni sem voru sérstaklega snidin ad islenskupréfinu, afrit af kennsluefni i
islensku sem annars mals fra tveimur skélum. Eg fékk einnig gégn fra Ndmsgagnastofnun um

profid en ég fékk ekki adgang ad profinu sjalfu.

3.7 Greining efnisins

Rannsakandinn sjalfur er eitt af rannséknartaekjum. Helsta astaedan fyrir pvi er ad hann
velur efnid, viomalendur og vettvanginn asamt pvi ad greina efnid. Crang og Cook (1999:
132) segja ad efnid sé ad mestu leyti greint fyrirfram pratt fyrir ad efnid fari i stadladar
verkferlagreiningar. Helsta asteedan fyrir pessari kenningu Crang og Cook er si ad
rannsakandinn er pegar buinn ad akveda pema efnisins; hvad atlunin sé ad skoda. b6 er ekki
haegt ad segja ad vinnsla gagna sé audveld og helsta astaedan fyrir pvi er mikil yfirferd gagna
og oft djup og 16ng vidtol vid viomeelendur sem parf ad ryna vel i (Priest, Roberts og Woods,
2002). begar um vidtal vid vidmaelendur er ad raeda, p6 ad pad sé opid, pa eru alltaf akvedin
prastef, sem er verid ad leitast eftir, eda akvedid pema i samtalinu milli rannsakandans og

vidfangsins. Jafnvel er rannsakandinn kominn med &akvedna greiningu med vali 3
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viomalendum eda pa tegund rannsdéknaverkfaera sem hann velur ad nota vid rannsoknina.
Vidmalendur eru oftar en ekki svorin vid efnisvali rannséknarinnar, likt og i pessari rannsékn
ba leitadist ég vid ad taka viotol vid innflytjendur sem séttu um islenskan rikisborgararétt og
burftu taka préfid i islensku. Einnig kennara, skélastjéornendur og adra starfsmenn sem koma
a einn eda annan hatt ad préfinu. Parna marka ég mér dkvedinn ramma 4 viomalendum og

vidfangsefni.

Eg valdi ad nota grunnkenningu (e. grounded theory) begar ég greindi vidtolin.
Grunnkenning (e. grounded theory) er priskipt greining vidtala, mikilveegast vid pessa adferd
er ad textinn sé alveg hreinn, ad adferdin sé notud i grunn texta rannsoknarinnar, likt og i
hraum vidtalsnétum (Priest, Roberts og Woods, 2002: 33-35). bé vill Suddaby (2006, bls. 635)
meina ad rannsakandi geti ekki notad pessa adferd i algjorlega hrdum gégnum heldur sé
avallt dkvedid fyrirfram motad efnisval pegar gagnanna er aflad, likt og atti vid um i minni
rannsékn. Grunnkenning (e. grounded theory) er verkfeeri sem notad er i adferdum a lifandi
rannsoknarefni, efni sem getur verid i sifelldri préun eda breytingum medan & rannsdékn
stendur og eftir ad rannsdkn lykur (Suddaby, 2006). bad eru po akvednar takmarkanir a
pbessari adferd og mikilveegt samkveemt Suddaby (2006: 634) ad atta sig a pvi ad petta er
adferd til ad skilja vidfangsefnid frekar en ad leita svara vid akvednum spurningum. Markmid
grunnkenningarinnar (e. grounded theory) er ad brjéta upp textann, endurrada honum og
finna pemu. bessi priskipta kddun skiptist nidur i opna kédun sem er til pess ad brjéta nidur
efnid. Naest kemur 6xulkdédun en pa & ad leita ad taknum og tengingu i textanum sem eru
ekki endilega augljés. Svo er afmorkud kédun en pa er greint og fundid adalvidfangsefni
vidtalanna sem tengir saman alla adra umradu efnisins (Suddaby, 2006). bau Priest, Roberts
og Woods (2002) benda a ad pad er ekki mikilvaegt ad nota eina sérstaka kédun i réttri r6d
heldur verdi hver ad adlaga adferdirnar ad sinni rannsokn. Farid var med pa hugsun inn i
bessa rannsékn ad leyfa gdgnunum ad rada ferdinni. Eg attadi mig po fljétt & pvi ad pad var
akvedid prastef i gegnum o6ll pau vidtol, vettvangsrannséknir og ordraedugreiningu sem ég

for i gegnum.
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4 Nidurstoour

Umfjollun pessa kafla snyr ad pvi efni sem safnad var saman i rannsokninni sjalfri,
vidtolum, vettvangsathugunum og 66ru efni sem fékkst vid rannsdknarvinnuna. Kynntar
verda pemu rannsdknarinnar i hverjum undirkafla fyrir sig. Jafnframt verdur efnid sett i
samhengi med kenningarlegri umfjéllun. [ lokin verdur efnid tekid saman og sett fram & sem

besta mata til ad lysa upplifun vidmaelenda minna a ad taka upp islenskan rikisborgararétt.

4.1 AOJ gerast islenskur rikisborgari

begar ég for ad greina gognin sem ég hafdi sankad ad mér, vidtélum og vettvangsnétum
ba komu fljétt i ljés dkvedin pemu. bema vidtalanna og gagnagreiningin faer hér sérstaka
umfjollun i hverjum kafla fyrir sig dsamt pvi ad ord vidmeaelenda minna fa ad heyrast.
Mikilvaegt var, fyrir pad fagfolk sem ég raeddi vid, hve erfitt ad veeri ad komast til landsins ef
bu veerir innflytjandi fra 16ndum utan EES, umsdknin um dvalarleyfi og su takmoérkun sem
pessir einstaklingar verda fyrir vegna breyttra reglugerdar. Einnig var mikid reett, i vidtolum
minum um islensku tunguna, baedi hve mikilvaeg hun veeri og hve stért pldss tungumalid taeki
i umsoknarferlinu um islenska rikisborgararéttinn. Skiljanlega fékk islenskuproéfid stért plass i
vidtélum minum enda voru vidmelendur handvaldir vegna pess ad peir hoéfdu tekid
islenskupréfid og dhugi var fyrir pvi ad heyra upplifun peirra af préfinu. Einnig komu upp
umraedur um tungumalanamskeid, umsdknarferlid, skjolin sem parf ad skila inn og samskipti

vid Utlendingastofnun.

4.1.1 Ad komast til islands

Nanast allir viomaelendur minir byrjudu a ad segja mér fra upplifun sinni af ad komast til
islands. Eg sa par akvedna tengingu fra pvi ad koma til [slands, ad fa dvalarleyfi og svo ad fa
islenskan rikisborgararétt. betta var tenging sem ekki er haegt ad horfa fram hja pegar fjalla a
um islenska rikisborgararéttinn en stér hluti af pvi ferli er einmitt ad komast til landsins og ad
fa dvalarleyfi. Oll voru pau p6é sammala um ad peim lidi vel hérna, petta veeri peirra stadur.
Eins og einn vidmaelandi minn ordadi pad ,bad er svo gott ad vera hér. Eg elska hér allt”.
Einn sagdi p6 ,,Pad kemur stundum fyrir ad ég hugsi um ad ég atli ad flytja til heimalandsins

en pad kemur strax nei. Vid erum bunar ad venjast pvi ad vera hérna. Hér er ég 6rugg, ekkert
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strid. Astandid hér & Islandi er gott, mjég gott, bérnin min eru i skéla og ég er gld. Kannski

fer ég i heimsdékn en ekki bua uti nei.”

Til pess ad geta sett sig i spor innflytjenda eda einstaklinga, sem sakja um islenskan
rikisborgararétt, pa er mikilveegt ad fara i gegnum ferlid og upplifun med frasdgnum
vidmaelenda minna. Hér er verid ad reeda um timabilid fra pvi ad einstaklingurinn dkvedur ad
fara til [slands upphaflega. Einn vidmaelandi minn vinnur ad tungumalandmskeidum og hefur
mikla reynslu og pekkingu a pvi ad fara med folki i gegnum ferlid ad saekja um islenskan
rikisborgararétt og hefur jafnframt fengid ad heyra ségur pess um hvernig pad kom til islands
og upplifun félks af kerfinu. bessi viomaelandi er ekki feimin vid ad segja pad sem hann hefur

upplifad i gegnum sinn starfsvettvang en ad hans sogn ba er erfitt ad komast til islands

...ef pu zetlar ad koma til islands og ert utan Evrépu og utan Schengen
pa kemstu bara sem turisti, barn einhvers i landinu eda med islenskan
eda evrépskan rikisborgararétt eda maki. pad er lika haegt ad koma
sem aupair og namsmadur. En @ medan einstaklingur er skradur
namsmadur eda aupair pa er hann ekki ad vinna sér inn
buseturéttindi 4 sama tima. Til pess ad vera sampykktur turisti pa
parftu ad vera med adkvedid hda upphaed 4 bankareikningnum sem
passar sem framfaersla a peim tima sem pd munt vera turisti a
landinu, hvort sem pad er i prja eda sex manudi. bad er ekkert litil

upphaed.

Pad sem vidmalandinn talar um med ferdamannavisa er haegt ad nalgast a sidu
Utlendingastofnunar en par segir ad einstaklingur fra landi utan EES sem hyggst saekja um
vegabréfsaritun til islands purfi medal annars ad syna fram & stadfestingu 4 framfeerslu,
»Annad hvort ad leggja fram bankayfirlit umsaekjanda eda abyrgdaryfirlysingu frad gestgjafa,
asamt bankayfirliti eda launasedlum gestgjafa” og ferdamannatryggingu ad lagmarki 30.000
Evrur (Utlendingarstofnun, e.d.; Fjdlmenningarsetur, e.d.). Til pess ad geta komid til landsins
og vera lengur en i prjd manudi, pa parf innflytjandi fra landi utan EES alltaf ad hafa

dvalarleyfi.

Vidmaelendur minir nefndu oft gognin sem parf ad skila inn pegar sétt er um dvalarleyfi.
Einn vidmaelandi minn segir mér ad umsaekjandinn purfi medal annars ad syna fram & hreint

sakavottord og skila inn ,,...8ll pau gégn og vottord sem Utlendingastofnun gerir kréfu um til
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stadfestingar @ ad umsakjandi uppfylli skilyrdi sem I6g og reglugerdir kveda a um”.
patttakendum { rannsékninni minni finnst 6ljést hvada goéng pad eru sem Utlendingastofnun
vilji, pad sé ekki ndgu skyrt kvedid 4 um pau gégn sem teljast mikilvaeg og verdi oft til pess ad
ferlid flaekist mikid. Einn vidmaelandi minn sagdi ,Ja pad var svolitid flékid ad finna allar
bessar upplysingar en ég fékk hjalp fra fjdlskyldunni minni sem bjé hér (A islandi) lengi.
Annars er mjog flokid ad nd pessum upplysingum®. Flestir eru ekki islenskumaelandi pegar
beir eru ad saekja fyrst um dvalarleyfi og hafa ekki eins gédan adgang ad Utlendingastofnun.
Annar vidmaelandi minn hafdi somu upplifun ,,...madurinn minn purft ad gera allt fyrir mig”
og svo sagdi hun ,bpad komu upp moérg vandamal, samt er madurinn minn islenskur”. Einum
fannst petta erfitt, flékid ferli og veeri ekki gerlegt ad gera petta einn ,pPad er erfitt ad gera
betta einn hjalplaus”. Hann kom til landsins i leit ad atvinnu. O8rum vidmalendum minum
fannst flokid ad saekjast eftir upplysingum um gognin hja Utlendingastofnun og leitudu oft
adstodar hja kunningjum eda attingjum sem hoéfou pegar farid i gegnum umsdknarferlid eda

t6ludu gboda islensku.

Allar upplysingar um umsdknarferlid, baedi dvalarleyfi og rikisborgararéttinn, er haegt ad
nalgast & heimasidu Utlendingastofnunar a islensku og ensku. Einnig er haegt ad saekja pessar
upplysingar inn @ heimasidu Fjdolmenningarsetursins a um tiu tungumalum undir heitinu Ad
flytja til [slands. bar er baeklingur sem kemur Gt & tiu tungumalum og stiklar & pvi helsta sem
félk parf ad vita um komuna til [slands, 16gin og samfélagid. Medal annars segir i baklingnum
ad ,,Umsdkn um fyrsta leyfi parf ad vera sampykkt af Utlendingastofnun adur en komid er til
landsins®. Innflytjendur, sem eru flytjast fra landi sinu, eru oft ad gera pad vegna fataektar,
atvinnuleysis, stridsataka, eda oks stjérnvalda. Flestir innflytjendur eru i leit ad teekifeerum
um betra lif, betri lifskjorum og atvinnutaekifeerum (Eriksen, 2010; Félagsmalaraduneytid,
2005, Skaptadottir og Wojtynska 2008). Helstu asteedur vidmeelenda minna fyrir pvi ad koma
til [slands voru vegna atvinnu eda fjolskylduadstaedna, maki var islenskur eda aettingi bjé a
islandi fyrir. Dagny segir mér ad hun hafi komid hingad vegna vinnu og lika vegna pess ad
mamma hennar bjo hérna. Svo var hin einstaed maédir og vildi skapa déttir sinni betra lif, hin
vissi ad pad veeri haegt 4 Islandi. bad hafi ekki verid haegt i hennar landi. En vinnan var pé
helsta astadan fyrir pvi ad bua sér betra lif. Dagny kom 2006 sem gerdi henni kleyft ad koma
a atvinnuleyfi til landsins. Lengi vel fluttu einstaklingar til islands i leit ad atvinnu (Unnur Dis
Skaptadottir og Soley Gréta Sveinsdottir, 2006). Likt og segir i riti Unnar Disar Skaptaddttur
og Asu Gudnyjar Asgeirsdottur (2014) pd lokadist island arid 2006 fyrir félki fra 16ndum utan
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EES til ad vinna. Var pvi meira um adur fyrr ad gefin voru ut dvalarleyfi vegna skorts a
vinnuafli. Samkvaemt vidmalenda minum sem starfar hja opinberri stofnun pa er ekki
audvelt ad fa atvinnuleyfi fyrir folk sem kemur utan EES eftir ad Schengen samstarfid var sett
a.

...Svo pegar pau komast til landsins pa purfa pau ad finna sér vinnu og

husnaedi svo pau geti fengid dvalarleyfi, pau geta ekki komid til

landsins @ vegum fyrirtaekis vegna pess ad atlast er til pess ad

fyrirtaeki finni sér starfsfélk innan Schengen, pad sé nog af folki par i

atvinnuleit og pad purfi ekki ad leita ut fyrir pad. Ef pu kemst inn i

landid og faerd vinnu pa parftu ad halda vinnunni, innflytjendur eru

alltaf i einhvers konar bidstodu.

Arnar, einn af viomalendum minum, hafdi verid med busetuleyfi sem ad hans sogn er
kallad 6timabundid dvalarleyfi. begar ég spurdi hann hvort hann hefdi purft ad saekja oft um
dvalarleyfi medan hann var ad bida eftir pvi ad verda gjaldgengur til pess ad sakja um
rikisborgararéttinn ,Nei pu parft ad vera komin fyrst med 6timabundid dvalarleyfi sem pydir
ad pu getur verid 6timabundid & islandi an pess ad vera med rikisborgararétt. bu getur verid
hérna pess vegna i 30 4r. Eins lengi og pu vilt“. Parna er hann ad raeda um pad sem kallad er
busetuleyfi i islenskum logum, en pad er haegt ad saekja um eftir ad innflytjandinn hefur verid
busettur & landinu i ad minnsta fjogur ar. bad er pé hangur & dvalar- og busetuleyfum vegna
pbess ad heegt er ad afturkalla pau gerist einstaklingurinn brotlegur eda hafi farid med
misvisandi eda leynt upplysingum um umsadkn. Erfidara er ad afturkalla rikisborgararétt. Einn

vidmalenda minna sem hefur unnid mikid innan kerfisins og adstodad innflytjendur segir:

Ef ad innflytjandinn hefur vinnu og atvinnuleyfi, reglulegar tekjur,
ekki brotid af sér eda sott fjarhagsadstod pa getur hann sétt um
dvalarleyfi og svo rikisborgararétt eftir sjo ar. bad er mikilvaegt fyrir
einstaklinga utan Evrépu og utan Schengen ad sakja um
rikisborgararétt vegna pess ad eitt fail spor, eins og ad keyra of hratt
eda o6lvadur getur ordid til pess ad visa pér ur landi. Sértu kominn
med rikisborgararétt pa ertu 6ruggari. Brjotir pu af pér i midju ferli pa

pbarftu ad bida i fjogur ar i vidbot til pess ad geta sott um aftur.
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| fyrstu maetti dzetla ad pad sé félki mikilveegara, vegna praktiskra hluta, ad fa islenskan
rikisborgararétt heldur en tilfinninga- eda persénulegra astaedna. Vidmalendur minir voru
allir komnir med islenskan rikisborgararétt og hoféu pvi sterka skodun a pvi hvad pad veeri ad
vera komin med pennan rétt og o6ll sammaeldust pau um ad islenska tungan spiladi stéran
patt i pvi. Enda ber umszkjendum ad hafa ndd profi i islensku til ad fa islenskan

rikisborgararétt. Til pess purfa einstaklingar ad sitja a islenskundmskeidum.

4.1.2 Tungumal —islenska tungan

,Eg klaradi namskeidid. Eg var bara parna“

Atlast er til pess ad umsaekjendur um islenskan rikisborgararétt séu bunir ad taka grunn
namskeid i islensku sem annars mals a6ur en peir fara i profid. Po er ekki kvedid sérstaklega
a um pann undanfara i reglugerd um proéf i islensku nr. 1129/2008. Grunnnam i islensku fyrir
utlendinga er um 240 stundir. Gefst kennurum eda skélum taekifeeri a3 ad moéta pad ad vild en
[6gd er ahersla & hvert namskeid sé ad lagmarki 60 klukkustundir. Helsti tilgangur med
kennslu i islensku sem annars mals er ad nemendur verdi sem best i stakk bunir ad taka
virkan patt i islensku samfélagi. bvi er 16gd ahersla @ ad namspeettirnir snerti persénulega
feerni einstaklingsins, félagslega feerni og eins og kostur gefst & starfsfeerni
(Menntamalardduneytid, 2008). Til vidmidunar um uppsetningu 4 nami hefur
Menntamalaraduneytid gefid Gt namskra, Islenska fyrir utlendinga — grunnndm, par sem
@tlun er ad leidbeina um kennslu fyrir fullordna utlendinga, megintilgangur namskrarinnar
er ad samraema namid og mat a naminu. Vidmidunin vid gerd namskrarinnar er
viomidunarrammi Evrépurddsins fyrir erlend tungumal (e. Common European Framework of
Reference for Languages) (Menntamalaraduneytid, 2008). Megindherslan er ad na skilningi &
malinu og ad geta tjad sig. Talad mal er pjalfad 4 tvo mismunandi vegu, annars vegar i
samtali og hins vegar i fraségn. Namid er ekki of flokid i upphafi, eftir pvi sem lengra lidur a
er moguleiki 8 ad gera meiri krofur um samtal. Notast er vid einstaklingsmidadar adferdir,
sérstaklega par sem samskipti eru oft pess edlis ad pau er ekki haegt ad sja fyrir. Mikilvaegt er
fyrir einstaklinginn ad pjalfast i ad hlusta a nyja tungumalid, pvi er sérstaklega lagt upp med
ad nyta islensku vid kennslu & efninu (Menntamalardduneytid, 2008). Einn af vidmalendum
minum taladi um ad skélinn sem hun styrdi legdi sérstaka dherslu @ ad nota samfélagspattinn

til pess ad yta undir tungumalafeerni:
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| dag er rosalega erfitt ad halda namskeid, einu sinni var fullt af
fjarmagni fra menningarraduneytinu. Vid gatum sleppt pvi ad lata
félk borga og kennt peim skemmtilega, eins og ad fara med pad a
hestbak. Skoda umhverfid hérna i kring. Eg fer til deemis med hépana
a kaffihus hérna, pa eiga allir ad panta sjalfir 4 islensku pad sem peir
vilja drekka. Pad er reyndar erfitt pvi margir eru fateekir, einu sinni gat
ég bodid ollum & kaffihas, ég get pad ekki nina. NUna er rosalega
erfitt ad fa styrk til ad kenna islensku. Til ad fa styrk pa purfa helst ad
vera 10-15 a hverju ndmskeidi og pad er mjog erfitt. Svo ég get ekki

haft svona flott namskeid eins og ég hafdi einu sinni.

Vidmeelendur minir téludu pod flestir um ad skortur veeri 4 samfélagspattinum 3
islenskundmskeidum og alltof oft veeru petta fullar kennslustofur af Utlendingum ad tala
saman 34 bjagadri islensku. P6 hafa allir fagmennirnir, sem ég taladi vid, o6ll sagt ad
samfélagskennslan sé tekin inn med tungumadlakennslunni en i flestum tilfellum seinna en 3
byrjunarnamskeidum i islensku sem annars mals. Einn vidmalandi minn sem er stjéornandi

tungumalaskéla segir ad:

Vid erum eini skélinn sem kennir 0Oll sex stiginn. Pé er ekki sérstaklega
mikil asokn i sjotta stigid en vid ndum oftast ad fylla upp i ndmskeid a
fyrstu fimm stigunum. A seinni namskeidunum er beett vid
samfélagsfreedi, par sem innflytjendur fa ad leera meira um hluti
tengda samfélaginu og ad vera i islensku samfélagi. En pad eru faerri

sem sxkjast i framhaldsnamskeidin.

Fleiri skélar hafa reynt ad nyta vettvangskennslu i tungumadlanamskeidum hja sér en
misjafnt er hvar dherslur skélanna eru, minna er um kennslu i ritun @ grunnstigi og meira lagt
upp med munnlega feerni i tungumalinu. Samkvaemt namskranni pa er ritunin pyngsti
patturinn fyrir nemandann, par sem ahersla er ad mestu i grunndminu 4 malskilning og
tjaningu pa er viljandi ekki 16gd mikil ahersla 3 ritun. Maelst er til pess ad kennarar meti nam
nemenda og geri pad & sem fjolbreyttan hatt eins og mogulegt er. Ndmsmatid hafi mikid
notagildi fyrir kennsluna og gefi nemandanum vitneskju um st6du hans i tungumalinu

(Menntamalardduneytid, 2008). Steerri skolar & hofudborgarsvaedinu eru ad bjéda upp a
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margar tegundir namskeida og ymsa valkosti fyrir einstaklinga til pess ad leera islensku sem

annad mal.

...i dag erum vid med nokkrar tegundir af ndmskeidum, hradnamskeid
eru vinszl en pad eru 60 klukkustunda ndmskeid & ollum fimm
stigunum sem kennd eru @ hverjum morgni i fimm vikur. Svo er haegt
ad fara beint i framhald eftir pad eda aftur a fyrsta stig eda annad stig
ef nemandanum finnst hann purfa ad laera meira. Eins erum vid med
byrjendandmskeid, sem er sérstaklega snidid ad upprunatungumali
einstaklinganna, islenska 1 — Lithdar, islenska 1 — Vietnamar, islenska
1 og 2 Pélverjar og Russar. En pad er misjofn asékn i namskeidin eftir
[6ndum. Til deemis pa féll nidur ndmskeidid fyrir Lithda vegna litillar

batttoku.

Lokamarkmid i grunnnami i islensku fyrir Utlendinga er sama vidmidunin og atlunin er ad
préofa ad umsakjandinn geti, pegar hann tekur islenskuprofid, vegna umsdknar um
rikisborgararétt. Namsmatsstofnun segir & heimasidunni sinni. ,,Préfid metur faerni i pvi ad
skilja og tja sig a islensku og lesa og skrifa einfaldan texta” (Namsmatsstofnun, e.d.). Aftur
svarar viomalandi minn, sem heldur Uti tungumalanamskeidi, pa leggur hin upp med ad pad
sé fj6lbreytt:

Eg reyni ad hafa skipta hdpa, kenna peim ad tala. Eg kenni peim ekki
malfraedi, pad er alveg ndg ad laera fyrst islensku og svo kannski
seinna hitt. Eg fer med peim i vettvangsferdir, reyni ad hafa
skemmtilega kennslu, ekki ad pad sé leidinlegt og preytandi heldur
alltaf eitthvad ad gerast og allir ad taka patt. Stundum get ég ekki haft
hdpana skipta, pa parf ég ad blanda. Stundum fee ég félk sem vill ekki
vera d@ ndmskeidi, sérstaklega pegar ég fze hoépa frad
atvinnuleysisskrifstofunni. Pau nenna stundum ekki ad vera &

namskeidi en eru skyldug til pess.

Eg leitadi upplysinga um hvernig uppsetningin er a islenskukennslunni og fjdldann af
timum sem foélk parf ad skila af sér fyrir islenskuprofid fyrir rikisborgarréttinn. Einn

vidmaelandi minn sagdi:
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...pad er ekki nog fyrir innflytjendur ad skila adeins af sér pessum
timum i islensku til ad vera vel settir, peir komast litid afram a pvi,
mér finnst mikilveegt ad peim sé fjolgad. barna spilar liklegast saman
broun & pessu malefni, baedi eru ekki morg ar sidan profid var sett &
og hugsanlega litil reynsla komin & petta. En @ méti pa finnst morgum
innflytjendum peir ekki leera négu vel, bara sitja vid skrifbord og skrifa
eda segja ord, heldur vantar meiri munnlega kennslu. Einnig eru
tengingar vid samfélagid mikilvaegar, peir sem eru ad tala reglulega

islensku og taka patt i samfélaginu nd préfinu audveldlega.

Einnig fannst mér mikilvaegt ad skoda hvernig petta er i nagrannaléndum islands, til
daemis i Noregi. Er innflytjendum sem fluttust til landsins eftir arid 2012 skylt ad skila af sér
um 550 timum af norsku tungumalanamskeidi og 50 timum i samfélagsfraedi eda hafa ndd
norskuprofi 2 eda 3 sem er skrif- og munnlegt prof (UDI, e.d.). Sviar fara 6likt ad en par purfa
umsakjendur um saenskan rikisborgarétt ekki ad taka prof i tungumalinu. Su regla var i gildi
par ddur fyrr en tekin Gt arid 1970. Reglulega hefur komid til tals & saenska pinginu ad taka
upp profid aftur (Bernitz, 2012). Hvada ahrif hafa ndmskeidin sjalf 4 kunnattu umsaekjanda?
Eg spurdi vidmaelendur mina um upplifun peirra af ndmskeidum, sem peir h6fdu tekid. Arnar
er med B.A. gradu i islensku fra Haskéla islands. Honum fannst grunnnamskeidid fra Mimi
agaetis byrjun en fannst hann ekki hafa leert mikid nytilegt af pvi. Hann sagdi ad
islenskunamid veeri ,, Miklu, miklu erfidara i haskélanum. Miklu fleiri krofur i Haskélanum, i
Mimi var islenska fyrir byrjendur. Félk sem kann ekkert i islensku en i Haskéla pa vardst pu ad
geta eitthvad i islensku. PU vardst ad tala eitthvad“. Eg spurdi hann hvort hann teldi ad
grunnnamskeid i islensku, sem annars mals vaeri ndg til pess ad taka prof i islensku fyrir

rikisborgararéttinn

Held ekki, grunnnamskeid, ég klaradi grunnndmskeid hja Mimi, petta
var ekki nég. Eg gat varla talad. betta var ekki nég til ad tala vid folk.
Gast kannski sagt, ja ég heiti Arnar og ég er 30 ara og by i Reykjavik.
BUid. Gat ekki sagt meira. Eg purfti ad taka nokkur namskeid i vidbot
til pess ad geta talad. Eg gat tekid patt i samtélum en pad var erfitt og
rugladist oft. En eftir eitt ar i haskola og buinn ad bua & islandi i svona

nokkur ar pa gat ég tekid patt i fldknum samtélum.
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Eg spurdi hann hvort hann staedi sérstaklega vel ad velli i tungumalinu vegna pessa nams
sem hann hafdi stundad i haskélanum, ,Ja, mér fannst petta ekki erfitt, eftir kennslu i
haskélanum...” og beetti vid ,,...ég lika, ja kona min er islensk, vid erum buin ad vera saman i
sjo ar. Vid tolum alltaf saman islensku heima. Pannig ad petta var, pad skiptir mali ad tala
tungumalid”. Katrin sagdi mér fra upplifun sinni af tungumalanamskeidum en hdan hefur
einnig lokid B.A. gradu i islensku frd Haskdla islands. En hennar fyrsta upplifun af
namskeidum var ,Eg byrjadi i taekniskélanum ad laera islensku, pegar ég var nyflutt. Aaaa pad

gekk ekki vel.“. Eg spurdi hana hvort hin hefdi ekkert lzert af pvi.

J4 nei, ég laerdi morg ord. Vid vorum bara skrifa ord nidur, bara
baekur — books, petta var skritid. Gaman, en eftir fjéora manudi gat ég
ekki saumad saman setningar. Aaa svo ég bara fér ad vinna, taladi
ensku og hafdi pad pannig i morg ar. Svo flutti ég pangad sem ég by
nuna og byrjadi i framhaldsskélanum par.

Han sagdist hafa tekid ,...islensku 1, 2, 3 og ég laerdi ekki mikid samt. Eg nadi profi fyrir
islenska rikisborgararétt mjog vel. Samt, ég kom til Haskdli islands til ad byrja i islenskum
malvisindum og féll & inntdkuprofinu®. Hin vard mjog hissa ad hafa fallid, hafdi samband vid
haskélann vegna pess og sagdi mér fra upplifun sinni ,...uhh ég nadi préfinu fyrir islenska
rikisborgararéttinn, ég er buin ad lzera islensku i alvéru. Og ég féll inntokupréfinu. beir sogdu
ad ég var ekki ndgu god i malfreedi”. Hun segir mér i stuttu mali hvernig namid vié Haskdla

islands er snidid

J4, svona fyrsta arid var bara gaman. Mikil malfraedi, sem var bara
erfitt fyrir mig. Ahh miklar glaerur, svo var talpjalfun eda uhh
talnamskeid. Folk ad tala, tala islensku. Pad var bara skemmtilegt. Og,
ja bara hlusta, ja skemmtilegt. Ummm annad arid var meira erfitt,
vorum ad lesa svo mikid. Lesa og lesa, og pridja arid var erfitt, lika.
Setningafreedi, bdokmenntir, islendingasogur. Skrifa ritgerd, prjar
bladsidur i islensku. En petta er buid ndna og ég mjog dnaegd.
Segir hun og brosir. Dagny er dnaegd med tungumalanamskeidin sem hun hefur sétt og
segir um kennsluna ,Ja han var fin, allt i lagi, ég vildi bara alltaf lzera meira og meira en pad
er ekki haegt hérna“.Hun heldur ad pad sé mikilveegt ad vera ad vinna eda i skdla, pad sé ekki

gott ad vera fastur heima og , Hitta ekki neinn og tala ekki islensku®. Katrin segir ad
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J4, af pvi pegar ég byrjadi ad tala pa ordin bara kemur. Ef pu byrjar ad
tala, pd kemur bara eitt ord og eitt ord af sjalfum sér. bu parft ad
haetta vera feimin. Veist pu gerir mistok, betra lsera pad strax. Okey
bu atlar ekki leera fullkomna islensku, en bara gerdu pitt best og pad
er nég. Ef ég var bara leera ord pa var ég alltaf ad hugsa, hvernig 4 ég
ad skilja alla malfreedina og pekkja 6ll ordin svo ég get svo byrja tala

en pad gerist aldrei. Pad er betra ad byrja tala bara strax, gera mistok.

Birnu og Onnu fannst paer badar f& mikid Gt dr islenskundmskeidunum sem paer héféu
sott. baer hofdu sétt 61l sému namskeidin, voru busettar jafn lengi @ landinu og bjuggu i sama
banum. En Birna sagdi ad , bad er ekki nég bara leera og laera inn 4 ndmskeidi islensku vid

purfum lika fa teekifzeri til pess ad tala islensku”.

...PlUs ad pad pa er skdlinn, einn eda sjalfur ekki rétti stadurinn til ad
kenna tungumal. Vié hér vorum ad maeta fra 9- 16 ad leera tungumal,
pegar skélinn var bdinn pa lokudum vid békunum og férum heim og
toludum par okkar tungumal. Pad sem laetur okkur laera islensku best
er vinnumarkadurinn. A vinnumarkadnum pd purfum vid miklu meira
ad tala islensku og lzerum hana betur, pad er ekki ndg bara skdli lika
fara ut ur skéla og tala. Vinnumarkadur er ekki bara maeta og vinna

lika leera islensku. Taka patt i samfélaginu.

Ein sagdi ,...g leeri bara meira af doéttir minni og manninum minum..” en 3

namskeidunum sem hun hafdi fario a.

Ernu fannst pad tungumalanamskeid sem huan toék illa skipulagt og dyrt, ad hennar mati
matti tviskipta ndmskeidunum eitt munnlegt og eitt skriflegt. hdn valdi ad fara ekki oftar &
tungumalanamskeid og laerdi islensku { sinu naersamfélagi ,, Eg gekk til lids vid kor, par sem ég
leerdi tungumalid, ég laerdi ndg af islensku til ad standast préf”. HUn sagdist ekki vilja taka

fleiri tima i islensku sem annad mal

Af fullri hreinskilni, myndi ég segja nei. Ad vera i kennslustofu med
fullt af 66rum utlendingum virdist bara ad kenna pér hvernig 4 ad tala
eins og utlendingur. Ef pu vilt virkilega skilja innfeedda og tala 4 sama
hatt, pu parft ad lsera af heimaménnum. [ kédrnum, sem ég ték patt i

var hopur af frabaeru folki, ég pekkti pegar mikid af bibliutextanum &
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ensku svo pad audveldadi mér ad lert ordin og syngja islensk 16g med
hépnum. bad er géd framburdaraefing. Einnig, pad er ekkert eins og
ad ferdast til utlanda med hop af folki ad virkilega neyda pig til ad tala
adeins pad tungumal sem hoépurinn er ad nota, eins og ég gerdi i

nokkrum kdraferoum.

Kristinn for adeins olikari leid en hinir viomalendur minir i ad leera islensku en hann

byrjadi a pvi ad kaupa sér ndmsbodk i islensku adur en hann kom til landsins svo

begar ég kom, leerdi ég i prja manudi i Alpjédasetrinu. begar ég hafdi
loks fengid atvinnuleyfi mitt, hafdi ég ekki tima til ad laera svo ég
haetti um stund. Svo laerdi ég i Mimi i um tvo manudi og i Tin Can
(Factory) i einn manud. Eg er ad bida eftir naesta hoépi til ad halda
afram ndmi, svo nu er ég bara sjalfur ad sefa mig i islensku. Eg held ad
besti stadurinn fyrir mig var Mimir, par sem peir eru ekki bara
einblina @ samtal heldur lika malfraedi sem er bara mjog edlilegt.
Alpjédasetur virdist einblina meira & samtal, svo eftir stig tvd par
haettir félk ad lera. Pad er bara gott ad fyrir timabundnir
innflytjendur. | Tin Can (Factory) er géd kennsla, en ég vil hafa

kennsluefnid fra Mimi.

Upplifanir einstaklinga af tungumalanamskeidum eru misjafnar. Medan einn skdli hentadi
ekki 6drum pa hentadi annar hinum. Eitt h6fdu flest peirra sému skodun 4 og pad var ad ef
einstaklingurinn taladi islensku daglega, vid vinnu eda i skéla, pa atti hann mun audveldara
med ad tileinka sér tungumalid og ad profid i islensku vaeri mikilveegur pattur i pvi ad fa

islenskan rikisborgararétt.

4.1.3 islenskuprof

Adur en ég byrjadi formlega & rannsékninni og efnid kviknadi pa grunadi mig helst ad
flestir vaeru @ pvi madli ad hafa fjolmenningarstefnu likt og tidkast i Svipjod par sem
umsaekjendur purfa ekki ad taka prof i seensku eda syna fram & saenskukunnattu. A islandi
pburfa umsakjendur ad syna fram & ldmarkskunnattu i tungumadlinu til ad fa

rikisborgararéttinn.
A sidu Namsmatsstofnunar (e.d.) segir ad setlunin med préfinu sé ad umsaekjandinn:
geti bjargad sér vid daglegar adstaedur i skéla, vinnu og einkalifi;
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geti bjargad sér vid dvaentar adstaedur;

hafi 6dlast nzegilegt vald & ordaforda til ad geta tekid patt i
umraedum um kunnugleg malefni;

geti skilid einfaldar samraedur milli manna;

geti lesid stutta texta a einféldu mali um kunnugleg efni;

geti skrifad stuttan texta a einfoldu mali um kunnugleg efni;

geti greint adalatridi i ljdsvakamidlum, sjénvarpi og utvarpi, pegar

um kunnugleg efni er ad reeda.

Samkvaemt viomaelanda minum pa er mesta aherslan i islenskupréfinu @ hlustun, lestur,
ritun og tal. Einnig hitti ég a vidmaelendur sem starfa vid islenskuproéfid og peir Utskyra profio
|étt fyrir mér:

Profid sjalft er pannig ad fyrst byrjar félkid i skriflegum hluta,
lesskilningi, par sem pad parf ad svara einféldum spurningum med
krossum. Fyrst fa pau nokkra valkosti og krossa i rétt svar. Yfirleitt eru
betta einfaldar spurningar, parna er verid ad prufa ur hvort félk geti
lesid léttan texta sér til skilnings og skemmtunar, likt og fréttabl6d.
Naest feer félk myndir og pad & ad lysa pvi i skrifudum texta hvad sé 3
myndinni, parna sé ekki verid ad setja fyrir sig stafsetningu eda
uppsetningu, adeins ad félk geti lyst pvi hvad er um ad vera 3
myndinni sjalfri, préfad er i ritun 3 léttum texta. bvi naest er buid ad
rada upp munnlega profinu i prjar stofur og reynt ad lata hlutina
ganga hratt fyrir sig. [ hlustuninni er reynt ad hafa petta paegilegt, félk
er bodid velkomid pegar pad kemur inn i stofuna, pad er eitt 3 medan
a pessum hluta stendur med préfdomara og....eda peim sem profar.

Ad peirra mati pa sé reynt ad byrja a einfoldum spurningum i préfinu eins og ad spyrja
préftakann um nafn og aldur. Einnig sé pad gert til pess ad brjéta isinn, minnka stressid. bad
er enginn ad drifa sig og 6llum gefinn sa timi sem pa vantar. Profid sé nanast sett upp pannig
ad hafi proftakinn [dmarkskunnattu i tungumalinu pa geti hann ekki fallid. bessi skyring
peirra & préfinu er ekkert ésvipud og pad sem ég heyrdi fra 6drum vidmaelenda. Katrin sagdi

mér fra sinni upplifun sem préftaki
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...ahhh, ég var stressud,ég man eftir pvi en pegar ég fér i pad pa var
bad bara allt i lagi. Eg var bara mjog nervds, hlusta hvad peir segja.
Ja.....ja, vid forum, (hikar adeins) vid férum i sérherbergi, byrjudum
ad tala. Vid fengum mynd og vid purftum bara segja eitthvad, pad er
engir reglur hvad vid eigum ad segja. Bara petta er einn hlutur og

segja eitthvad um hann.

P4 hafdi ég spurt hana hvor pad meetti segja hvad sem er vid myndina ,,J4, pad er engin
regla. Mér fannst petta bara fint, ef pu byrjar ekki tala ensku, talar strax islensku, segir
eitthvad a islensku pa er petta i lagi. Félkid skilur hvad pu ert ad segja i kringum myndina og

ja, petta var allt i lagi“ segir han.

Vidmaelendur minir eru flestir & sama mali um ad proéfid sé audvelt. Einnig sagdi
vidmaelandi minn, sem vinnur vid islenskupréfid, ad ,,....préfid er viljandi 1étt og a ekki ad
vera erfitt fyrir innflytjendur sem nota islensku i daglegu lifi. Parna eru einstaklingar maettir
sem hafa flestir buid & islandi i ad minnsta kosti 7 ar”. Arnar segir ,Ja profid sjalft var ekki
flokid. pad var ekkert mal ad taka prof. Mér finnst petta naudsynlegt, ef pu ert ad saekja um
islenskan rikisborgarétt pa pu parft ad hafa petta (islensku). pad er ef pu ert ekki med
eitthvad svona homlur eda eitthvad svona sem kemur i veg fyrir ad pu getur laert”, einnig
sagdi hann ad ,,...petta var frekar Iétt, vid fengum til daemis myndir. Bara skrifa hvad, lysa
hvad er 8 myndunum og svo hérna krossa spurningar. Og svo var lika munnlegt prof. Fékkst
svona myndir og purftir ad utskyra hvad sérdu. betta var mjog einfalt”. Kristinn er a4 sama
mali

Eg held ad islenska prof er audvelt til ad fa rikisborgararétt. Ef ég
ber pad saman vid ferni prof sem parf ad taka til ad fa
rikisborgararéttar i heimalandi minu, ma segja ad islenska préf er
kannski 40% léttara. Eg var hissa & ad préfdémarinn minn sagdi ad
mig tala otrilega gdéda islensku! Vegna pess ad ég laerdi svo litla
islensku adur en ég for i préfid og ég klaradi allt saman 4 minna en 20
minudtum.

Lysing Kristins og Arnars passar vid paer upplysingar sem ég hafdi fengid i
vettvangsathuguninni, nemendurnir par sefdu sig mikid ad tala eftir myndum sem kennarinn

rétti peim. bar var ekki mikid lagt upp Ur malfraeedi heldur adeins ad pau geetu sett saman
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nokkrar setningar um pad sem veeri ad gerast 4 myndinni. Oll voru pau frekar stressud fyrir

profinu og pad var greinilegt ad fyrir suma |1a mikid undir pvi ad pau naedu pvi.

Erna var nokkud akvedin i skodun sinni a islenskupréfinu, henni fannst pad tilgangslaust
bvi pad veeri of 1étt ,Eg giska 4 ad pad er gott ad hafa préf af einhverju tagi, en eins og ég
sagdi i hdpnum (Facebook), held ég ad petta sé alveg lagmark. Hins vegar veit ég ad pad var
bara nylega beett svo ég byst vid ad pad verdur ad finstilla til ad dkvarda hvad rétt stigi aetti
ad vera” en hin sagdi mér einnig ad pad sem hun nytti sér i préfinu af islenskukunndttu sinni
veeri ekki komid fra peim namskeidum sem hun hafdi sott adeins pad sem hun hafdi laert i
samfélaginu. Audur hafdi leert meirihlutann af islenskukunnattu sinni @ vinnustadnum sinum
hin sagdi ad ,Profid var svakalega easy. Eg er ekki ad kvarta, en bjost vid ad pad veeri
erfiGara. Mér fannst fint ad taka profid og vera svo buin ad pvi i stadinn fyrir ad purfa ad sitja
i gegnum marga tima af kennslu”. Dagny segist hafa lagt sig sérstaklega fram vid ad lera

islensku, henni finnist pad skemmtilegt tungumal

Mér finnst islenska ekki erfid, ég er buin ad klara allt
islenskundmskeid sem er i bodi hérna. Er reyndar miklu betri ad tala
heldur en ad skrifa. Mér finnst préf bara fint, ekki erfitt en mamma
min sem er buin ad vera hérna & islandi i toIf ar finnst pad mjog erfitt.

Erfitt leera islensku, proéfid erfitt. Kannski pvi hin er ekki ung lengur.

Félagsleg tengsl skipta mali pegar leert er nytt tungumal, Bourdieu (2006) vill meina ad a
hverjum félagslegum vettvangi motist gildi sem hafi ahrif & einstaklinginn og métun hans i
samfélaginu. Birnu fannst gott ad taka préfid, fa vitneskju um pekkingu sina i tungumalinu
,6g var ad vinna, ég var meira med félki. Eg var med 6ldrudum, petta var gott fyrir mig ad...
uhh taka islenskuproéfid. Eg var ad sja hvad ég get, ad skrifa, ad lesa. Gott ad ég sé hvad ég
get. Eg sa pad i préfinu“. Henni fannst stér hluti af tungumalakunnéttu vera tengda vid pad
ad han veeri Utivinnandi. Sama sagdi Anna en hdn nadi ekki profinu i fyrstu og ég spurdi hana
hver hun héldi ad veeri astadan fyrir pvi ad hun hefdi ekki nad profinu en hefdi farid a oll
sOomu namskeidin og Birna en Anna sagdi pad ,,..... uuu erfitt fyrir mig en allt i lagi fyrir
krakkana mina“, parna kemur hudn adeins innd aldur sem ahrifapatt. A5 hennar mati var
helsta astaedan vegan pess ad hun veeri ,,..ekki ad vinna, ekki ad vinna bara heima. Vinna
hjalpar, ekki ad tala islensku pegar ég er bara heima“. Fleiri einstaklingar voru a pessari sému

skodun inn 4 einum facebookhdépnum, sem ég stundadi medan a rannsdokninni stdd, ein hafdi
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sett inn fyrirspurn hvernig profid vaeri og tjadi sig um stressid sitt. Annar svaradi henni : ,,...ég
tok profid 2011 og petta var faranlega audvelt préf, ad vera rikisborgari pydir ad fa
kosningarétt, en pad stig sem er verid ad proéfa faer mig til pess ad efast um ad nokkur madur
geti lesid |itid sem fréttablad eda hafi nokkra pekkingu i tungumalinu til pess ad skilja
pdlitikina“. Einn svaradi ,,.... allt, alltof audvelt. Rikisborgararéttur er ekkert léttvaegt. Allir eru
sammala ad islenskan er erfid en ad vera rikisborgari er meira en ad eyda tima a akvednum
stad”. Félk var flest @ sama mali i umradunni um ad profid veeri audvelt, parna veeri adeins
verid ad athuga med lagmarksfaerni i islensku og hugsanlega ekki naegjanlega mikla faerni til
ad geta tekid patt i samfélaginu. En pad veeri mikilvaegt ad kunna tungumalid, stér hluti af pvi
ad tilheyra samfélagi veeri tungumalid. Einn tok svo til orda ,,...ef pu flytur erlendis og vilt
adlagast, pu verdur ad leera tungumalid, skilja heimamennina, hvernig samfélagid virkar. Ef
ekki, pa muntu eyda meirihluta af timanum pinum i ad rofla og leesa pig i ,,gettéum®. Bara
hugsun....“. Einn vildi meina ad petta vaeri médgun vid island, hve audvelt profid vaeri midad
vid onnur 16nd. Hann vildi ekki ad proéfid veeri of erfitt en pad maetti vera erfidara en pad er
»Mikid af folki er ad fa islenskan rikisborgararétt an pess ad pekkja tungumalid og/eda

landid, mér finnst pad ekki rétt gangvart islandi“.

Vidmaelandi minn sem vinnur ad tungumalakennslu segir ad profid sé illa uppsett, medal
annars hlustunin sé langt fra pvi ad vera tengd raunveruleikanum. bparna komi fyrir setningar
sem hljéma ekki ndlaegt pvi eins og spurningin er a préfinu sjalfu. bar sé breytt ordalagi og
villt um fyrir félki. Han skilur ekki tilganginn med pessu annad en ad reyna ad hanka félki a
einhverjum smamunum. , betta eru allt fullordnir einstaklingar sem leggja sig mikid fram vid
ad na proéfinu og hafa lzaert vel undir pad“. HUn sagdist sjalf hafa verid med i ad bua til proéfid
og skammist sin halfvegis pegar hun heyri af pvi hvad petta sé ordid dmannudlegt en veit
samt ekki ndkvaemlega hvenaer profinu var breytt eda hverju hafi verid breytt sidan hun var
med i ad semja pad. Minir vidmaelendur, folkid sem hefur tekid proéfid a sidast lidnum fjérum
arum, eru ekki @ sama mali og huin. En hun bendir mér & ad pad purfi samt ad skoda profid ut
frd 68rum aherslum lika, skiljanlega sé pad ordid erfidara ad leggja sama profid fyrir alla
vegna pess ad pad er ordid meira um ad félk sé ad mennta sig og pa betur undirblnara, pad
verdi ad hennar mati ad horfa 8 hina hépana sem skiptir miklu mali fyrir ad na préfinu, medal
annars eldra félkid er pad sem er alltaf ad lenda i veseni med préfid. Annar viomaelandi minn
sem pekkir vel til profsins sagdi mér ad pau geetu oft séd pad fljott 8 umsaekjendum hverjir

pad veeru sem eru liklegastir til pess ad falla @ préfinu eins sagdi hann ,,...pad er rosalega
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erfitt ad horfa uppa pessa einstaklinga koma aftur og aftur til ad reyna na préfinu®. Liklegast
er ordin mikil porf & pvi ad endurskoda profid med tilliti til 6likra hépa. Sérstaklega, eins og
annar vidmalandi minn sem styrir tungumalanamskeidum bendir 3, hve élikir héparnir eru
sem sakja um rikisborgararétt og par sé jafnvel mikill munur a pvi hvort einstaklingarnir

komi ur borgum eda sveitum. Hann segir

Peir sem koma ur sveitum hoféu ekki mikinn adgang ad ndmi og oft
ur fateekum fjolskyldum. beir sem standa po verst eru einstaklingarnir
sem eru ad koma fra Nepal. Flestir peir sem eru ad koma fra Nepal,
eru ad koma ur hérudunum og sveitunum og par tidkadist ekki ad
ganga i skdla. Hafa aldrei lzert ad lesa og eru mjog illa staddir @ peim

svioum.
Annar viomalandi sem vinnur lika vid tungumalakennslu segir mér ad

S& hépur sem fellur oftast eru eldri karlmenn frd Sudur-Asiu, pad er
liklegast vegna pess ad peir eru i lokudum samfélogum, purfa ekki ad
nota islenskuna daglega og tala adeins sitt eigid tungumal, eins eru
peir oftast med tulka fyrir sig og flestollum tilfellum eru peir ad reka
sitt eigid fyrirtaeki. Einnig tel ég mikilvaegt ad skoda fra hvada

malheimi folkid kemur fra....
Einnig segir annar vidmaelandi sem styrir tungumalaskdla ad profid sé erfitt,

petta prof....(p6gn og hun glottir sma). Einu sinni var petta prof ekki
svona, ekki svona mikid ad skrifa i pvi og leera allt svona mikid. Einu
sinni purftir pd bara fara til kennara & ndmskeidi og geta svarad
»Hvad heitir pu”“, ,hvad ert pu ad gera” og svoleidis. bu purfir ekki ad
leera skrifa. PU hefur svo litid med pad ad gera ad skrifa, hvad pa ad
leera malfredi. Adal malid er ad geta talad og tjad sig ut i
samfélaginu....pad eru ekki allir heldur sem kunna ad skrifa a sinu
eigin tungumali, pa er mjog erfitt ad laera A-B-C 3 islensku, stafrofid.
Sumir purfa pvi ad byrja alveg upp a nytt. Til deemis Arabar,
Taelendingar, Kinverjar og fleiri pjédir laera ekki A-B-C heldur lzera peir
hljédstafi og 60ruvisi stafi. Leera ad lesa 6fugt vid eins og hvernig

islenskan er lesin. Einu sinni fékk ég konu sem eaetladi sko aldeilis ad
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leera islensku svo pegar kom ad pvi ad opna kennslubdkina, pa opnadi
han sina og sneri henni 6fugt, békin var svona i sma tima par til ég
benti henni & ad bdkin sneri 6fugt. Konan sa ekki muninn 3 pvi
hvernig stafirnir veeru, hvort peir sneru 6fugt eda rétt. Mér finnst ekki
eins mikilvaegt ad kenna skrifada islensku, kenna frekar félki ad tala.

Geta talad uti i samfélaginu.
Hann heldur dfram

Eins og Podlverjar, peir kunna A-B-C purfa ekki ad lzera annad stafrof.
Og Lettar... pad er erfitt ad kenna moérgum pjodum i sama hép. Ekki
haegt ad setja Polverja i hop med Arobum ad leera A-B-C. Pa verda
Pélverjar bara dhugalausir, nenna ekki vera 8 namskeidi. Kunna petta.
beir sem taka proéfid i dag eru peir sem eru utan ESB. beir sem eru
ekki i ESB eru margir hverjir ekki godir i lestri, eru olaesir a eigin
tungumali, kunna ekki ad skrifa. Hvad pa @ 6dru tungumali. Skilja ekki
hvad malfraedi er, hafa ekki grunn Ur sinu eigin tungumali. Eg parf
stundum ad byrja ad kenna peim a klukku. Alveg ad byrja a grunni.
Pad er ekki haegt ad blanda saman hépunum. Félk stendur svo

misjafnt tungumala séd og misjafn grunnur a bak vid félk.

Samkvaemt 2. gr. reglugerdar um islensku prof nr. 1129/2008 pa er haegt ad veita
undanpagu fyrir préfinu. Eg tok upp petta umraeduefni i samtali minu vid vidmaelanda minn
sem hefur unnid mikid ad islenskukennslu, hvort pad veeri ekki rétt ad haegt veeri ad sxkja
um undanpdgu? Hun sagdi pad moguleika en ték ekkert sérstaklega vel i pad eins og pad er
framkvaemt i dag. Eg spurdi hana pvi aftur hvort eldra félk gaeti ekki sétt um undanpdgu til ad
sleppa profinu eda jafnvel bdéklega hluta préfsins. HUn sagdi ad allsherjanefnd Alpingis gaefi
Ut undanpdguna en folk pyrfti ad vita ad pad veeri i bodi og mjog fair vissu af pvi. Margir
vaeru bunir ad fara aftur og aftur og aftur i profid an pess ad petta veeri kynnt fyrir peim. En
til pess ad fa undanpdguna vegna olaesis pa pyrfti ad syna fram a dlaesid, ,,hvernig sem pad er
gert” segir hun og brosir. Svo pyrftu einstaklingar oft ad vera bunir ad preyta proéfid ad
lagmarki einu sinni til pess ad saekja um undanpaguna. HUn ték fyrir tvd deemi, vietndmsk
kona og mann fra Nepal. Viethamska kona veeri alveg dlaes og dskrifandi en gaeti tjad sig a

islensku. NUna veeri vietnamski kennarinn ad semija fyrir hana bréf um undanpagu til profsins
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svo hun geti sétt um rikisborgararéttinn. Einnig nefndi hin mann fra Nepal sem hafdi komid
hingad i gegnum bandariska ferdamenn. Hann hafdi verid seldur af foreldrum sinum til
fjolskyldu i storri borg, pé ad hann hefdi verid kominn i borg pa fékk hann ekki taekifaeri til
bess ad leera ad skrifa og lesa heldur var hann preell pessarar fjolskyldu, preif og eldadi. Svo
hafdi hann kynnst bandariskum turistum og svo leiddi eitt af 66ru og hann var kominn til
islands. Einn vidmaelandi minn sagdi ordrétt ,,...pad er otrulegt hvad petta folk er buid ad
leggja a sig til ad koma hingad”“. Annar, sem hefur unnid ad islenskuproéfinu, hefur svipada

sogu ad segja mér um undanpaguna

Pad er haegt sleppa taka les- og skriftarpatt préfsins. Préftakinn parf
sannarlega ad syna fram a ad hann sé hvorki lesandi eda skrifandi eda
eigi i miklum vandreedum med pad, pad purfa pau ad taka hinn
hlutann tvofalt, sem sagt tvofalda hlustun og tal. Einnig er haegt ad
fara alpingisleidina, en mér finnst pvi midur skorta alla samhaefingu 4
bvi hverjir komast alpingisleidina og hverjir ekki. Eg er buin ad saekjast
eftir pvi itrekad ad hafa pad i fostum skordum hver astaedan sé fyrir
bvi ad félk fai undanpagu fra préfinu. [ dag litur pad pannig ut ad ef
pu att peninga og getur radid pér |6gfraeding pa getur pu farid pessa
leid og pad er algjort djafnrétti.

Hann nefnir ad pau hafi horft upp a4 suma einstaklinga taka profid itrekad og alltaf fallid a
bvi, pad sé sart ad horfa upp a petta en félki sé velkomid ad taka proéfid eins oft og pad vilji. ,,
Meér finnst stundum eins og Alpingi sé einhvern vegin lokad fyrir pa sem minna mega sin, pa
sem purfa sérstaklega 4 pessari leid ad halda“. Eg spurdi Onnu hvort hin hafi sé8 mun & pvi

ad taka skriflegt eda munnlegt prof.

Eg profa badar, peir sem geta lesid islensku pd er pad audveldara fara
i pad prof, svona skriflegt préf. Ef madur getur ekki lesid pa verdur
madur ad fara i pad prof, svona munnlegt. En pad er erfidara af pvi
bad er, pu ert ad fara i munnlegt préf, kennarinn madurinn, konan,
getur bara sagt einu sinni og pu getur ekki spurt hana eda hann ad
segja aftur. En pegar pu ert ad fara i skriflegt préf pa getur pu lesid
aftur og aftur spurninguna, pu ert med petta fyrir framan pig. bu

getur valid.
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Enginn af vidmalendum minum nefndi vid mig ad fyrra bragdi lid d i 2gr. reglugerdar um
prof i islensku nr. 1129/2008. En par segir ad ,,umsakjandi getur stadfest med vidhlitandi
vottordi fra islenskum skdla ad hann hafi faerni sem samsvarar peim kréfum sem gerdar eru i
reglugerd pessari“ pa geti hann sott um undanpdagu fra préfinu. Midad vid petta pa hefdu
Birna, Arnar, Kristin og Audur oll geta so6tt um pessa undanpagu par sem pau hafa oll
stundad framhalds- eda haskélanam & islandi. begar ég var i einni vettvangsferdinni,
undirbuningsnamskeidi i islensku fyrir umsakjendur um islenskan rikisborgararétt, sem
purftu ad taka profid, pa kom upp spurning i kennslutima til kennarans um petta. bar var
stelpa sem var med gradu frd islenskum haskdéla og var ad velta fyrir sér hvort hun pyrfti ad
fara i proéfid, kennarinn vissi ekki hvernig reglugerdi um proéfid er en taldi vist ad stelpan
byrfti ad fara i préfid. Kennarinn sagdi sig ekki vera négu upplystan ,ég er pvi midur ekki
nogu vel upplyst um reglugerdina par sem pad er svo langt sidan ég kenndi petta namskeid
en pau geta oOrugglega svarad pvi a skrifstofunni”. betta fer saman med pvi sem einn

vidmaelandi minn hafdi ad segja

Vandamalid er ekki bara hja Utlendingastofnun pad er eins og enginn
viti hvernig ad pessu er stadid, hverjir purfi ad fara i préfid eda ekki.
Mér finnst lagmark ad kennararnir, sem eru ad kenna grunninn i
islensku, eigi ad pekkja reglurnar og vita hvad umsakjandinn purfi ad
gera, szkja um eda kldra til pess ad saxkja um islenskan
rikisborgararétt. bad er ekki adalmalid ad sleppa ad leera tungumalio

heldur ad geta losnad vid auka tilkostnad.

Morgum af vidmaelendum minum fannst mikilvaegt ad laera islenskuna, pad veeri hluti af
bvi ad bua 4 Islandi. Eg hafdi sjalf talid ad innflytjendum staedi dgn af pvi ad leera tungumalid,
pbad veeri flékid og alltof mikid lagt @ pau til pess ad kunna pad. Upplifun peirra sem ég raeddi
vid fyrir rannséknina var ekki si sama og ég hafdi att von 4 en var i takti vid fyrri rannsdknir
sem hafa verid gerdar & [slandi (Vala Jonsdottir, Kristin Erla Hardardéttir og Ragna Benedikta
Gardarsdadttir, 2009; Unnur Dis Skaptaddttir, 2007). Kristinn: , Allavega, ég vil leera meira og
vera feer 4 islensku. Eg veit pad er erfitt tungumadl, en ef ég flyt til lands, ef ég vil vera hluti af
samfélaginu, setti ég ad lera tungumalid og skilja samfélagsreglurnar, hvernig félk hegdar
sér. Eg held ad lzera tungumal er leid til ad skilja samfélagid“. Dagny segir pad sama um

tungumalid ,,ég byrjadi ad lzera islensku strax....ég vissi ekki hvad lengi ég vildi vera & [slandi
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en gat ekki imyndad mér ad fara i bud og spyrja um eitthvad an pess ad tala tungumalid og
jaa ég tala rosalega mikid svo ég vildi lzera sem fyrst. En ég notadi ensku mjég mikid fyrst. Eg
kynntist lika islenskum strak og fyrsta arid téludum vid ensku”. Einn viomaelandi minn sagdi
mér ad hann veeri stundum ad tulka fyrir félk sem vaeri busett & islandi og keemi fra
heimalandinu hans, hann velti pvi fyrir sér hvort félki lidi ekki oft eins og pad veeri i
spennitreyju. bad sé fullfeert um ad gera allt sjalft en pad geti pad ekki vegna pess ad
tungumalid heldur peim i jarnum, ,...pau geta ekki einu sinni farid til leeknis med sin

perséonuleg mal nema taka tulk med sér...”

Misjafnar skodanir voru um ageeti islenskuprofsins en voru pau sammala pvi ad pad pyrfti

ad endurskoda proéfid. Kristinn sagdi medal annars um profid:

Ef ég gaeti benda 4 eitthvad sem Utlendingastofnun geeti baett, myndi
ég stinga upp 4 ad peir gaetu verid med fjdlpaettara prof. Eg held ad
rikisborgararéttur er ekki bara ad kunna tungumalid, pu parft ad hafa
sma pekkingu um hvar pu byrd, vita adeins hvernig stadbundin
menning landsins er. Eg held ad pessi pekking vanti hja mérgum sem
saekja um islenskan rikisborgararétt. Annad sem meetti gera er, félk
taki stutt namskeid, sem er einn eda tveir manudir um islenska
menningu og samfélag. Og pba geeti gert préf um pad sérstaklega. Eg
legg til ad petta vegna pess ad ég sé svo marga sem eru ekki ad
adlagast a sland. beir leita sér haelis eda bara meiri lifsgaedi en loka
sig i getto, tala bara vid félk fra sama heimalandi. Pau byggja kalu i
kringum sig og petta er g6d astaeda til ad margir af peim kvarta yfir
islandi, islendingum. beir gleyma pvi ad landid opnadi dyrnar fyrir pa
og beir loka dyrunum sinum til islands. Ef pu flytur til lands, pu parft
adlagast landinu, ekki landid ad pér. Eg sé ad petta gerist ekki bara &
islandi, lika i Svipj6d og Danmork. betta er ad verda erfitt ad leysa

petta..

Pad eru ekki allir @ sama mali um islenskupréfid en liklegast er helst astaedan fyrir pvi ad

svo Olikir einstaklingar eru ad koma i profid og sakjast eftir islenskum rikisborgararétti. En
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islenskuproéfid er ekki pad sem er ad hamla félki ad saekja um, heldur er pad hugsanlega

eitthvad sem vidmalendum minum finnst vera sjalfsagdur hluti umsdknarferlisins.

4.2 Umsoknarferlio um islenskan rikisborgararétt

Steersta hindrunin i umsdékn um islenskan rikisborgararétt er ad Ollum likindum ekki
islensku profid, pvi fér ég ad velta fyrir mér hvers vegna félk segdi alla jafna ad pad veeri ekki
audvelt ad fa islenskan rikisborgararétt. Helstu dstadurnar sem gefnar voru upp voru
tengdari stjérnsyslunni, skriffinnsku, samskiptum og timanum. Pad er ekki nog ad
einstaklingurinn sé buinn ad bida i um prju til fimm ar heldur tekur afgreidslutimi fyrir
almenna umsdkn um rikisborgararétt ad medaltali atta til 4tjdn manudi ad fa svarid hvort
hann hafi fengid rikisborgararétt (Fjolmenningarsetur, e.d.). Einum af minum fyrstu
vidmaelendum finnst skipta miklu mali ad stytta umsdéknartimann ,,umséknartiminn er sem
sagt, umséknartimi tekur ad mér skilst [dmark sex manudi ad fa svar. Eftir ad buid er ad

saekja um, eftir ad buid er ad skila inn 6llum géognum®.

Umsaekjandi um islenskan rikisborgararétt parf ad hafa afrit af pé nokkrum skjolum sem
honum ber ad skila inn & umsdknarferlinu en petta eru feedingarvottordid hans, vottord fra
pjodskra, vottord fra sveitarfélogum, sem hann hefur haft [6gheimili i seinustu prja ar
vardandi framfaerslustyrk, launasedla sidastlidna 3 manudi eda Onnur stadfesting 3
framfaerslu, ljosrit Ur vegabréfi stadfest af opinberu yfirvaldi, afrit af skattframtélum seinustu
priggja ara, tveer umsagnir islenskra rikisborgara, yfirlit fra innheimtumanni rikisjéds um ad
umsakjandi sé skuldlaus vid rikissj6d, sakavottord fra pvi riki efa londum sem
umsaekjandinn var busettur i a8ur og islenskt sakavottord (Log um islenskan rikisborgararétt
nr. 100/1952). Ollum pessum skjdlum parf ad skila inn & islensku eda ensku, pyddum af
l6ggiltum adila. Pydingin og vottunin a pydingunni getur verid mikid ferli sem umsakjandinn
barf ad fara i. Inn & heimasidu Utlendingarstofnunar segir svo ad til pess ad skjal hafi
l6gformlega stadfestingu og sé gilt & islandi pa sé haegt ad fara tveer leidir, Apostille vottun
eda tvofalda stadfestingu. En Apostille leidin er adeins gerleg fyrir 16nd innan Haag
samningsins. Slik vottun & ad einfalda fyrir um logfestingu skjalanna, pegar framvisa & skjali i
einu samningsrikjia Haag er eingdngu krafist stadfestingar fra sérstaklega tilnefnds
stjérnvalds i utgafuriki skjalsins i stad pess ad purfa lika senda skjalid i vottun hja sendirddi
pess rikis par sem framvisa a skjalinu. Hin leidin er ad alla jafna kollud tvofold stadfesting,

han er fléknir en pa parf ad senda frumrit vottordsins til raduneytisins i pvi landi sem pad var
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gefid ut, par sem skjalid er stadfest og sendir afram til sendirads viekomandi rikis hér a landi

eda neerliggjandi sendirads.

petta er svolitid mikil pappirsvinna, ad saekja um er mikil
pappirsvinna. betta fannst mér staersta vandamalid, ad sakja um
rikisborgarréttinn var rosalega erfitt. Mikid, flokid. Ad fara i profid var
ekkert. bpad er bara formsatridi. En annad sem fylgir pvi, 4dur en pu
ferd i profid. bad er svo mikil skrifstofa, svo mikil pappirsvinna. Eg
burfti ad vera med tiu eda fimmtan skjol fra heimalandinu. petta
burfti ad vera pytt. Eg purfti sem sagt ad lata pyda allt petta, ég purfti
ad borga sjalfur fyrir ad lata pyda allt ur minu tungumali yfir & ensku

eda islensku, skipti ekki. Allt stimplad. betta kostar rosalega mikid.

Kostnadur er annad sem umsakjendur settu fyrir sig. Umseekjandinn parf ad greida
svokallad afgreidslugjald fyrir umsdknina en pad er 15.000 kr. fyrir allan aldurshép. Einnig
parf ad greida gjald fyrir tilkynninguna um ad 6dlast islenskan rikisborgararétt en pad er
7.500 kr. (Utlendingastofnun, e.d.; Bjornsson og Pétursson, 2013). Svo parf umsaekjandinn ad
greida fyrir préftokurétt i islenskupréfinu, pad eru 7.000 kr. (Ndamsmatsstofnun, e.d.). Fyrir
utan pennan kostnad parf umseekjandinn ad standa straum ad peim kostnadi sem felur i sér
ad saekjast eftir peim vottordum og gdgnum sem Utlendingastofnun dskar eftir vid
umsoknarferlid um islenskan rikisborgararétt, pydingu og skjalfestingu vottordanna. Sem

daemi pa kostar ad fa utgefid sakavottord & [slandi 2.000 kr. (Syslumenn. e.d.).

Einn vidmaelanda minna var ekki @ somu skodun og hinir, honum fannst ekki flokid ad
saekja um islenskan rikisborgararétt og ad hans mati ték pad ekki langan tima. Hann taldi i

hag fyrir landid ef ferlid vaeri gert floknara og erfidara.

Eg held ad umsékn hafi verid frekar einféld og audveld. Eg held ad
betta er veikur punktur. | Danmérku sa ég ahugaverda hluti par sem
rikisborgarar fra landa utan EES purfa ad fara 8 namskeié um danska
menningu og tungumal landsins, pad hjalpar o6rugglega mikid i
sampaettingu innflytjandans. Ef island geeti hafa eitthvad svipad hja
Utlendingastofnun myndi gera adlégun betri, skilvirkt og myndi koma

i veg einangrun innflytjenda i islenska samfélaginu. Eg bar petta
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saman vid Svipjéd. Eg tel ad petta muni gera ferlid allt erfidara en pad

mun audvelda baedi islendingum og innflytjendum til lengri tima.

Einnig settu viomaelendur minir mikid ut a samskipti sin, eda skort a upplysingafleedi fra
Utlendingastofnun, peim fannst vanta mikid upp & pjénustulund og dhuganum til ad upplysa
folk. Sama a vid pd viomaelendur sem toku patt i fjdlmenningarradi Mannréttindaskrifstofu
Reykjavikur (2013) ad peirra mati zetti ad vera til upplysingar & fleiri tungumalum um
umsoéknarferlid. Einnig vaeri mikil porf @ pvi ad vita hvert veeri haegt ad leita ef upp voknudu
spurningar um umsékn um rikisborgararéttinn og morgum fannst vidhorf starfsfélks
Utlendingastofnunnar neikvaett. Einn vidmaelandi minn hafdi bedid i meira en sex manudi
eftir pvi ad fa sampykki eda synjun fra Utlendingastofnun pegar atvinnurekandinn hans
akvad ad adstoda hann med petta og fékk pau svor ad ,, pad vantadi pappir sem peir vildu en
beir nenntu ekki ad bidja neinn um hann“. | opna Facebook hépnum skapadist oft umraeda

um Utlendingastofnun og ein hafdi petta ad segja:

Stjérnsysla a [slands virkar ekki. PU parft ad pota i p4. Hlutir geta tekid
marga daga og manudi fyrir adra. Folki er gefin misvisandi skilabod,
Olikar reglur eftir pvi hver pad er sem peir tala vid. Svo haféu
samband vid pa reglulega og spurdu hvernig malid gengur og
kurteisilega 6skadu eftir ndkveemum upplysingum um naestu skref
umsoknar, pegar pad verdur, hvad pu parft ad gera og svo framvegis.
Annars gerist ekkert i pinum hlutum. (Eg reyndar hef ekki haft nein

vandamal, en ég hef talad vid marga sem hofdu).

Nanast allir maela med pvi ad umsakjandi hafi einhvern med sér sem vel sé mali farinn i
islensku. Pad sé ad peirra mati mjog mikilvaegt, , bu att klarlega ad fa einhvern islenskan ad
tala fyrir pina hond“. [ skyrslu Utlendingastofnunnar (2014) segir ad ,Utlendingarstofnun er
enn of famenn til ad henni sé unnt ad sinna hlutverki sinu med vidunandi haetti“. Er talid
medal annars upp i skyrslunni ad pad skorti ad rdda inn fleira starfsfélk, medal annars
upplysingafulltrua. Ad peirra mati pa sé mikilvaegt ad leidbeinandi upplysingar og 6ll helsta
tolfraedi sé adgengileg. Verid sé ad vinna i nyrri heimasidu par sem vonir eru bundnar vié pad
ad haegt sé ad fylgjast med gangi mal par. Sé mikill skortur 4 fjarmagni til pess ad sinna pessu
verkefni eins vel og kostur er &. Einnig bendir Utlendingastofnun & ad hja stofnuninni vinni

starfsfolk sem er skylt ad vinna eftir strongum lagaheimildum og geta ekki beygt Ut fra peim
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reglum, markmid allra sé po ad ,gera eins vel vid vidskiptavini og unnt er innan pessa

ramma“

Einhver hlytur gulrétin ad vera sé félk tilbuid ad leggja 4 sig torfellda leid til pess ad 6dlast
islenskan rikisborgarrétt. Ekki er pad audvelt né einfald ad mati meirihluta viomaelenda

minna.

4.2.1 islenskur rikisborgari

Hvad er pad ad vera islenskur rikisborgari? begar folk hefur bedid i prju til sjo ar ad na
pessum &fanga og fara i gegnum ferlid. Hvad var pad sem fékk pad til ad vilja
rikisborgararéttinn? Kristin segist hafa flutt til islands med fjdlskyldunni sinni, madurinn
hennar veeri islenskur og pau hafi akvedid ad ala bornin sin frekar hér heldur en i landinu
sem pau voru busett i. Audur var med sterka dstaedu fyrir pvi ad hun séttist eftir islenskum

rikisborgararétti en 4 sama tima vill hiin ad bérnin sin alist upp & islandi:

Af pvi ég var bara med rikisborgararétt fra minu landi, ég gat ekki
buid 4 islandi, nema ef ég var i skéla eda fékk vinnuvisa. Mér var sagt
hja Utlendingastofnun ad pad veeri dmogulegt fyrir mig ad fa
vinnuvisa. Svo ég soétti um badi svo ég gat haldid afram ad bua a
islandi an pess ad vera alltaf i skdlanum og lika bara fyrir mig.
Mamma min er ekki lengur islenski rikisborgari og ekki heldur fraenka
min, sem var badi feedd og alin upp 4 Islandi. Freenka min valdi ad
taka upp nyjan rikisborgarrétt i landinu sem hun er busett i pvi pa
matti han ekki hafa tvo. Svo pad var bara mikilvaegt fyrir mig ad fa

islenskan rikisborgararétt. Eg vil lika ad bérnin min séu islensk.

Fyrir Dagnyju var petta ekki akvordun sem var tekin strax i upphafi, pad var ekki fyrr en
fjolskylduhagir hennar breyttust og tengingar hennar vid islenskt samfélag styrktust ad hdn
akvad ad saekja um islenskan rikisborgararétt. A sama tima er petta hagkveem akvordun, ad

hennar leyti, til pess ad audvelda henni ad geta buid 4 slandi til langframa.

Fyrst vissi ég ekki hvad lengi mig langar ad vera 4 islandi, ég var ekki
ad hugsa mikid um rikisborgararétt pa. En eftir nokkur ar hérna pa
vissi ég ad island er land fyrir mig, pad er svo gott ad vera hér:) Eg

elska allt hérna. Fyrir um pad bil premur fjérum drum sidan,vissi ég
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ad pad er langbest og einfaldast ad fa sér pennan rétt ef ég vil ad bua
hér.

Einnig var 6nnur dstaeda sem kom reglulega upp pegar ég spurdi vidmalendur mina hvers
vegna peim veeri mikilvaegt ad fa islenskan rikisborgararétt. En pad er sérstaklega mikilveegt
fyrir innflytjendur sem koma fra [6ndum utan EES vegna peirra takmarkanna sem peir verda
fyrir vegna samstarfs EES rikjanna (Mannréttindaskrifstofa Reykjavikur, 2013). Fyrir Arnar
breytti pad ekki miklu ad fa islenskan rikisborgararétt enda hafdi hann sagt mér fra pvi ad
hann veeri med 6timabundid dvalarleyfi en pad audveldadi honum ad ferdast til annarra

landa.

Fyrir mig skiptir miklu mali ad fa islenskt vegabréf pvi vid erum ad
ferdast rosalega mikid ég og konan min. Miklu audveldara fyrir mig ad
ferdast med islensku vegabréfi heldur en vegabréfi fra heimalandi
minu. Bara ad fara til London, til Bretlands, ekkert mal ad fara til
Bandarikjanna og Evropu med islenskt vegabréf. barf ekkert leyfi en
ad fara med vegabréf fra heimalandinu, pa er petta allt annad. P4 er

petta erfitt, pa parf ég ad vera med leyfi, allt miklu, miklu fléknara.

Fyrir Onnu var rikisborgararétturinn djupstadari en hja Arnari, hin vaeri nd komin med
pappir uppd borgararétt sem hun haféi ekki 46ur. Ad hennar mati fékk han adgang ad
samfélagi sem hun var formleg sampykkt i og 68last pannig faeri a@ ad vera hluti af heild. Birna
Utskyrir petta mun betur fyrir mér ,Nuna get ég sagt ad ég er fra islandi, nina er ég ordin
islendingur. Eg var ekki med rikisborgararétt i minu heimalandi, ég var fl6ttamadur med
engan pappir um rikisfang. Eg get ferdast til allra landa og verid med vegabréf sem leyfir mér
ad fara nanast allt an pess ad purfa visa“. Arnar og Birna komu fra sitthvoru landinu og komu
til landsins vegna dlikra dstaedna en pau eiga pad sameiginlegt ad koma fra I16ndum sem ekki
tilheyra EES samningunum. Bara pad ad koma fra Iondum utan EES er stér astaeda fyrir pvi ad

vidmaelendur minir séttu um islenskan rikisborgararétt. Einn vidmaelandi minn segir ad

Ef pu ert frd Evrépu, og helst innan ESB landanna pa graedir pu ekkert
meira & pvi ad saekja um rikisborgararétt a islandi. PU feerd jafn
mikinn rétt og pu ert nu pegar med. beir sem eru fra Evrépu og innan
ESB mega ferdast um allan heiminn og eru med gildan Visa en peir

sem eru i [dndum utan ESB eiga erfidara med ad fa Visa og ferdast um
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heiminn. Eins og til deemis systir min kom hingad fra sinu landi, hdn
var i sex manudi ad f4 Visa til pess ad geta ferdast med mér fra islandi
til Evrépu og svo aftur heim til sin. En Pélverji getur farid pangad sem

hann vill.

Ekki er haegt ad finna i 16gum um islenskan rikisborgararétt nr. 100/1952 hvada
borgaraleg skylda eda réttindi fela i sér vid upptoku hans. Eins er ekki haegt ad finna neinar
upplysingar um pad inn & heimasidu Utlendingarstofnunar, adeins er haegt ad finna hvada
skilyrdi umsaekjendur purfa ad uppfylla til ad saxkja um rikisborgararéttinn
(Utlendingastofnun, e.d.). [ ldgum um kosningar til Alpingis nr. 24/2000 er kvedid sérstaklega
aumi 1. gr., ,Kosningarrétt vid kosningar til Alpingis a hver islenskur rikisborgari sem nad

hefur 18 ara aldri pegar kosning fer fram og logheimili & hér & landi“.

Einhver persénulegur dvinningur hlytur ad felast i pvi ad viomaelendur minir véldu pad ad
taka upp islenskan rikisborgararétt. Flestir hofdu pegar fengid uthlutad dvalarleyfi eda
busetuleyfi. Hafdi einstaklingurinn dvalarleyfi pd gat hann ekki verid 6ruggur um ad fa
endurnyjun a tveggja ara fresti. Til pess ad fa endurnyjun pa ber umsaekjandanum ad syna
fram & trygga framfaerslu, atvinnuleysisbaetur eda adrar greidslur i formi félagslegrar
adstodar er ekki talin trygg framfaersla. bvi er mikilvaegt fyrir umsaekjandann ad vera alltaf
med trygga atvinnu eda framfaerslu. Likt og ein sagdi mér, sem vinnur hja tungumalaskdla, ad
pad er mikilvaegt fyrir oryggi einstaklinga fra londum utan EES ad vera med islenskan
rikisborgararétt atli peir ad setjast ad hérna, ef peir eru adeins med dvalarleyfi pa parf svo
litid a0 koma upp 3 til ad peir fai ekki endurnyjun og purfi ad fara ur landi. Einnig segir hun
mér fra pvi ad

...hafi innflytjandi med dvalarleyfi & einhverjum timapunkti pegid
fjarhagsadstod, fra til deemis sveitafélagi, pa geti pad komid sér illa
fyrir hann i umsdkninni um rikisborgararétt, pvi velji pessir
einstaklingar frekar ad svelta heldur en ad hafa petta & skranni sinni

rétt 4 medan peir eru ad bida eftir umsdkn um rikisborgararétt.

Eg hafdi spurt vidmaelendur mina hvort pbad breytti einhverju fyrir pau persénulega ad
vera komnir med islenskan rikisborgararétt. Dagny svarar mér ad hun hafi fullvissu fyrir pvi
nuna ad hun sé islendingur og henni finnist pad gott, pad gefi henni akvedid 6ryggi. Fyrir

Audi var petta byggt upp @ 6ryggi um ad geta verid hérna an pess ad vera alltaf ad saekja um
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einhverja undanpagu og vera bundin 3 akvednum stédum ,,Svo ég sétti um baedi svo ég gat
haldid 4fram ad bua & islandi 4n pess ad vera alltaf i skélanum og lika bara fyrir mig“. Fyrir
Kristinn var petta ekki eins persénulegt, hann hafdi greinilega ferdast vida og sagdi ad
makinn sinn veeri islenskur og nu byggju pau hér en pau vaeru mikid a ferdalagi svo fyrir hann
skipti ekki mali hvar pau vaeru busett eda hvada rikisborgararétt hann hefdi. Fyrir Arnar
skiptir pad ekki miklu mali, helsta dsteedan vaeri 6ryggid ad vera med islenskt vegabréf,
fjolskyldan hans er islensk og pau atla bua hér til framtidar. Hann var med busetuleyfi vegna
sambudar med islendingi en pad er leyfi sem ekki allir dvalarleyfishafar geta sétt um (Lg um
utlendinga nr. 96/2002). Birnu fannst han fa adild ad samfélaginu, henni fannst samskipti vid
baejarblda ekki hafa breyst ad neinu leyti vid pad ad hun veeri islenskur rikisborgari en hun
sjalf vildi meina ad hun geeti nu Iitid 4 sig sem islending og sagt pad upphéatt. Einn
viomaelandi minn sagdi petta ad miklu leiti sndast um aukin taekifaeri einstaklinga fra I6ndum
utan EES, ad taka upp islenskan rikisborgararétt. Fyrir félk fra Iondum sem tilheyra EES veeri
petta meira persénulegra. Kristin taldi sig hafa 6dlast adild ad islensku samfélagi, hun veeri
meira vidurkennt sem hluti af hépnum. Dagny sa rikisborgararéttinn sem akvedna adild ad
landinu sem veitti henni og déttir hennar 6ryggi. Oll attu pau bad sameiginlegt ad

persénulegur dvinningur félst i ad fa islenskan rikisborgararétt.

Oll voru pau sammala um ad samskipti vid samfélagid hafdi ekki breyst mikid eftir ad pau
fengu islenskan rikisborgararétt. En pau sjalf hefdu 6ryggan sess a landinu og fullvissu um ad

pau tilheyrdu pjédfélaginu.

4.3 Samantekt

Pegar tekin eru saman meginpemu rannsdknarinnar um asteedu vidmeelenda 4 ad taka
upp islenskan rikisborgararétt pa eru ad nokkru leiti tvipaettar nidurstédur, annars vegar i
takti vid paer kenningar sem settar hafa verid hér fram i ritgerdinni um félagstengingar
Bourdieu og menningaraud og hins vegar kenningar Michael Jackson um verundina og
skilgreininguna & heima einstaklingsins. Pad eru ekki beinar tengingar vid
tungumalakunnattu vidmalanda minna og skilgreiningu peirra & pvi hvort peir veeru
islendingar. Pau lita frekar & sig sem islenskan rikisborgara og pannig hafi pau fengid
hlutdeild i islenska samfélaginu sem [slendingar. Peim finnst samt sem adur tungumalid stér

hluti pess ad vera patttakandi i samfélaginu.
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Viodmaelendur minir telja ad peir fai hlutdeild i islensku samfélagi vid pad ad vera loglegir
islenskir rikisborgarar og pad skiptir pa mali eins og Bourdieu fjallar um i kenningum sinum
um gildi og félagsleg tengsl (Bourdieu, 2006). Séu peir med islenskan rikisborgararétt pa séu
pbeir med adild ad islenskum I6gum og islensku stjornkerfi, pad sé peim i hag ad hafa pann
rétt sem { bodi er 4 islandi og peir hafi synt vilja sinn i verki med pvi ad bida eftir pvi ad fa

teekifeeri til umsdéknar og ad fara i gegnum umsadknarferlid allt.

Ferlid 4@ undan skiptir miklu mali, par koma kenningar Jackson (2005) um verundina
sterkar inn, hvernig hinn pverpjédlegi heimur sem vid bdum i dag gefur okkur taekifeeri 4 ad
leita ad okkar heima um allan heim, langt yfir landamaeri okkar eigin lands. Hvernig okkur
gefst faeri 4 ad byggja upp okkar kjarna, i hvada landi sem er og hvada heimsalfu sem er,
heima er par sem einstaklingurinn hefur skotid rétum og byggt upp sinn kjarna (Jackson,
1995). brir af vidmaelendum minum sdégdu mér ad nu vaeru pau ordnir islendingar. Einnig var
meiri hluti vidmaelenda minna giftur eda i sambuid med [slendingi sem jok ennpa frekar &
félagslega tengingu peirra vid islenskt samfélag og ytti undir ad peir saektust eftir

rikisborgararéttinum (Bourdieu, 2006; Jackson, 1995).

Vidmeaelendum minum fannst umsoéknarferlid um islenskan rikisborgararétt langt og
kostnadarsamt. ba attu peir ekki vid kostnadinn vid leyfid eda proéfid heldur pydingarnar og
ploggin sem pau purftu ad skila inn og alla pa aukapappira sem aetlast var til ad pau veeru ad
skila og voru ad peirra mati tilgangslausir par sem peir hofdu nu pegar flestir verid busettir 8
Islandi i fjdgur til sjé ar og voru med busetuleyfi. Ferlid veeri flokid, Utlendingastofnun vaeri
ekki upplysandi og ad félk pyrfti ad leggja sig mikid fram vid ad passa upp a ad spyrja réttu
spurninganna svo pad pyrfti ekki ad koma of oft i sému erindagjérdum. Pau voru ekki ad
Oska eftir pvi sérstaklega ad upplysingarnar veeru & peirra tungumali heldur ad
Utlendingastofnun hefdi mannafla til ad sinna pjénustustérfum og lita & sig sem upplysandi

pjonustufyrirtaeki.

Vidmeelendur minir téldu ad mikilvaegt veeri ad halda afram ad halda ati islenskupréfinu.
Ollum, nema einum, fannst profid audvelt en allir nefndu peir ad ef einstaklingurinn talar
islensku daglega, i vinnu eda heima pa veeri petta ekkert mal, pad veeri tilgangurinn med
profinu. Eins nefndu nokkrir ad peir hefdu 6d8last meira sjalfstraust i ad tala tungumalid eftir
ad hafa tekid islenskuproéfid og ndd pvi. Helmingur pess fagfélks, sem ég reeddi vid um préfid,

sagdi ad profid vaeri of pungt, pad ytti undir misrétti einstaklinganna og eetti ekki ad halda pvi
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uti. Flestir voru pd sammala um ad proéfid gerdi ekki verra heldur veeri erfitt ad hafa eitt
viomid fyrir alla. peir einstaklingar sem saekjast eftir islenskum rikisborgararétti eru allt fra
pvi ad vera fimmtugir asiskir karlmenn, élaesir einstaklingar, sem aettu mjog erfitt med ad
taka prof og yfir i hdmenntad haskolafélk fra I6ndum med svipada mallysku og flygur i

gegnum profid. bad purfi ad setja élikar dherslur eda hafa stigamun 4 préfunum.

[ bodi er ad saekja um undanpagu, vidmaelendur minir voru ekki medvitadir um d [id
reglugerdar um profid fyrir rikisborgararéttinn par segir ad geti umsakjandinn synt
sannarlega fram a faerni i islensku pa geti hann sétt um undanpdagu. Minnsta kosti fjorir af niu
vidmaelendum hofdu stundad ndm vid islenskan framhalds- eda haskdla og hofdu pvi feerni.
Einnig voru peir kennarar, sem ég raeddi vid, ekki upplystir um paer undanpagur sem i bodi
voru nema pegar umsaekjendur eru lesblindir eda dlaesir. [ eitt skiptid & vettvangi spurdi einn
kennarinn mig um rddleggingar vegna spurninga nemanda hans um rikisborgararéttinn og
undanpagur, kennarinn sjalfur pekkti ekki reglugerdina og vidurkenndi ad hafa ekki kynnt sér
hana naegilega vel pétt hann veeri ad kenna a ndmskeidi sem var sérstaklega snidid ad

umsoékn um islenska rikisborgararéttinn.

Umsakjendur, sem eru olaesir eda illa leesir, geta sott um ad sleppa skrif- og leshluta
profsins og taka pad munnlegt, likt og einn vidmeaelandi minn gerdi. Hann sagdi ad pad hefdi
verid erfitt enda var hann baedi illfeer @ tungumalinu, atti litil sem engin samskipti uti i
islenska samfélaginu og var ekki ad vinna. Birna og Anna eru deemi um kenningu Bourdieu
um félagstengingar. Anna hefur takmarkada tengingu vid islenskt samfélag og kemur pad
heim og saman vid litla islenskukunnattu hennar @ medan Birna er Utvinnandi og i skéla og
bvi med mjog sterka tengingu vid samfélagid. Badar hafa pzer, sem og allir vidmaelendur
minir, grunnmenntun en samkvamt kenningum Bourdieu um innhverfan/likamnadan aud pa
er akvedin faerni félgin i pvi ad hafa laert eda menntast og pvi audveldara fyrir einstaklinginn
ad halda vid pa feerni eins og til deemis ad leera nytt tungumal (Bourdieu, 1986: 47-51).
Bourdieu telur ad mikill menningarmunur sé milli kynsléda en leidin ad menningaraudi sé
16gd fyrir i aesku sem ferli ad faerni einstaklingsins. Ymsar leidir eru til pess ad nd faerninni en
haegt er ad nota bokalestur sem adgengi ad menningu og menntun (Bourdieu, 1989). Likt og
vidmaelendur minir, sem stédu fyrir tungumalanamskeidunum nefndu. b3 eru pad asiskir
karlmenn yfir fimmtugt, nepalskir einstaklingar sem koma ur sveitum og adrir jadarhdpar

sem eiga sérstaklega erfitt med ad leera tungumalid og na islenskupréfinu. bvi ma atla ad
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paettir einsog mallyska og leerddmsfaerni skipta mali pegar profid er tekid, pvi 6ll voru pau
sammadla um ad profid vaeri samt sem adur audvelt. Pad er mogulega ekki fyrst val
innflytjandans ad laera ekki tungumalid eda akvordun hans ad verda ekki hluti af samfélaginu
eda pekkja ekki menninguna. Eins nefndu nokkrir vidmaelendur minir ad pad vanti tengingu
vid islenska menningu i préfinu. Ad peirra mati veeri lagmark ad kunna eitthvad sma um ségu
landsins sem foélk veeri ad saekjast eftir ad setjast ad i. Kennd séu namskeid sem veeru tengd
vid rikisborgararéttinn og a peim sé fjallad um og kennd samfélagsfraeedi og létt saga um
island fra landnami. Hvad pad veeri sem einkenndi islensku pjédina og umraedu um hvers

vegna islenska tungan veeri til.

Helsta dstaedan fyrir pvi ad innflytjendur sakjast eftir islenskum rikisborgararétti er ad
beir hafa fest reetur i landinu, sest ad (Mannréttindaskrifstofa Reykjavikur, 2013). pPad kemur
heim og saman vid pad sem Jackson (2005) telur um misjafnar skodanir einstaklinga & pvi
hvort peirra heima er i upprunalandinu eda pvi landi sem peir eru busettir i. Og lika vid pau
svor, sem minir vidmalendur gafu mér, sem dasteduna fyrir pvi ad peir séttust eftir
islenskum rikisborgarétti. pPad er pvi hugsanlega tenging milli félagslegra tenginga og
hugmynda einstaklinga pess hvar peirra heima er i heiminum (Bourdieu, 1989; Michael
Jackson, 2005). Enginn af vidmaelendunum taldi lydraedislega patttdku i landinu astaedu fyrir
pvi ad pau sottust eftir islenska rikisborgararéttinum (Gudmundur Halfdanarson, 2001) en 6ll
voru pau sammala um ad pad skipti miklu mali ad vera hluti af samfélaginu og pekkja
menninguna (Kitagawa Otsuru, 2002). Eini munurinn & pvi ad vera med busetuleyfi 4 islandi,
sem umsakjandinn parf ad sama skapi ad hafa til pess ad fa islenskan rikisborgararétt og svo
ad hafa islenskan rikisborgararétt, er ad han ma kjdsa i Alpingiskosningum. Fleiri paettir sem
purfa spila inn i svo ahugi vakni hja einstaklingnum fyrir ad nyta sér sinn rétt. Einnig eru adrir
ahrifapaettir i samfélaginu sem valda pvi ad vidmaelendur lita ekki @ kosningapatttoku sem
fyrsta kost pess ad vera med islenskan rikisborgararétt, pad geeti til daemis verid litil

kosningarpatttaka yfir hofud i landinu.
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5 Umraedur - Lokaord

Markmid pessarar rannséknar var ad auka skilning 8 hvernig umsaekjendur, sem koma fra
[6ndum utan EES, upplifa umsdknarferlid pegar peir saekja um islenskan rikisborgararétt fra
bvi ad akvordun um pad er tekin og par til umsdknin er sampykkt. Inn i pvi ferli eru ymsir
lagalegir peettir eins og ad skila inn umsokninni sjalfri, umsdknarferlid, skjolin sem parf ad
skila, kostnadurinn, islenskuproéfid og svo persdnulegar astaedur. Gengid var Ut fra akvednum
umraeduramma medan a rannsékninni stéd og i vidtolum vid vidmeaelendur. bessi rammi
fékkst pegar reett var vid viomeelendur, sem flokka ma sem fagfdlk um rikisborgararéttinn og
islensku tunguna sem annad mal. Megintilgangurinn var ad geta tulkad upplifun vidmeelenda
og hvernig l6gin sem snua ad pessu vidfangsefni eru. Rannsdknarspurningarnar voru: Hvers
vegna sakja rikisborgarar fra l6ndum utan EES eftir islenskum rikisborgararétti? Hefur pad
ahrif ad vera med islenskan rikisborgararétt? Er islenska tungan mikilveeg til pess ad fa

adgang ad samfélaginu og vera hluti af pvi? Hvad fannst pér um ad taka prof i islensku?

Nidurstodur minar pa eru pattakendurnir i rannsékninni sem eru allir fra Id6ndum utan EES
ad sakjast eftir islenskum rikisborgararétti vegna félagstengsla vid landid likt og Bourdieu
(1986) fjallar um i sinum kenningum og persénulegar dsteedur eins og ad pau veeru buin ad
koma upp fjolskyldu og festa raetur a landinu likt og fram hefur komid i hugmyndum Jackson
(1995) um hvernig einstaklingar finni sitt heima. Helsta dstaedan fyrir pvi viomaelendur hofdu
ilengst & landinu var vegna félagslegra- eda fjdlskyldutengsla vid fisland. Meiri hluti
vidmalanda minna atti islenskan maka, hvort sem peir h6fdu kynnst makanum sinum eftir
ad peir komu til landsins eda fluttust til landsins med makanum. bvi hafa greinilega pessar
persénulegu astaedur mikil ahrif 8 pad hvers vegna minir viomalendur véldu ad taka upp
islenskan rikisborgararétt. En pad helst i hendur, dhuginn fyrir pvi ad setjast ad a landinu og
verda hluti af islensku samfélagi vid pad hvort einstaklingurinn hafi dhuga a pvi ad sakja um
islenskan rikisborgararétt. Innflytjandinn hefur fundid sitt heima og er ordinn hluti af mengi
sameiginlegra gilda samfélagsins sem hann er busettur i (Bourdieu, 1986; Jackson, 1995).
pad gefur innflytjandanum fzeri & ad skynja sig sem hluta af heild, vera hluti af samveruleika
samfélagsins pratt fyrir élikan uppruna en ad eiga jafnframt eitthvad sameiginlegt eins og a0
hafa hlutverk i ad byggja upp samfélag (Jackson, 2005). Einnig t6ludu vidmaelendur minir allir

um ad pad veitti peim 6ryggi ad geta verid i landinu til frambuddar an pess ad purfa sifellt ad
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passa upp a ad framfylgja dkvednum takmorkunum til ad fa dvalarleyfi aftur eda ad fa ekki

endurutgefid leyfi vegna breytinga & lagagerdum 4 islandi eda i Evrépu.

Gudmundur Halfdanarson (2001) segir ad mikilveegt sé ad skoda stodu einstaklingsins i
samfélaginu vid upptoku nys rikisborgararéttar. Pad sé ekki adeins taekifeerid heldur lika pad
hlutverk sem felst i pvi ad vera ordinn islenskur rikisborgari. En hvad er pad sem félk 6dlast?
Ad mati Kitagawa Otsuru, pa hefur rikisborgararétturinn djupstaeda skyringu og er samofinn
vid sjalfsmynd einstaklingsins. Vid pad ad gerast rikisborgari i einu landi 68list hann adild ad
sameiginlegu gildi samfélagsins (Kitagawa Otsuru, 2002). Ad aliti Gunnars Helga Kristinssonar
(2008) pa er rikisborgararétturinn lykillinn ad pélitisku samfélagi landsins og felur i sér feeri til
ad taka patt og nyta sér lagaleg réttindi sin sem islenskur rikisborgari. Misjofn svor komu fra
vidmaelendum minum um hvort pad hefdi ahrif 4 pa personulega ad vera med islenskan
rikisborgararétt, peim fannst enginn munur & pvi hvernig komid veeri fram vid pa i
samfélaginu en peim leid sjalfum eins og peir veeru frekar vidurkenndir samfélagspegnar
(Eriksen, 2010; Sabatier, 2008). A moti pa gatu bpeir ekki endilega tengt pad vid
rikisborgararétt heldur var pad tengdara vié ad peir gatu gert sig skiljanlega @ tungumalinu
pbad er i takt vid peer kenningar sem settar hafa verid fram um mikilvaegi tungumala
samfélaganna (Bourdieu, 2006; Saussure, 1974; Gudmundur Halfdanarson). Tveir
viomaelendur minir sem voru fléttamenn hoféu adra syn 4 pad ad fa rikisborgararétt en pad
var helst vegna pess ad peir hofdu verid rikisfangslausir og aldrei haft rikisborgararétt og
gatu pvi loksins skilgreint sig sem hluta af pjéd eda ad vera islendingur. Pad fer saman med
kenningum um sjalfsmynd, ad geta séd sig sem hluta af hépi, ad hafa pjéderni (Elsa Sigridur
Jénsdottir, 2007; Sabatier, 2008; Eriksen, 2010) Margir af vidmalendum minum t6éldu einnig
upp aukid ferdafrelsi med islenskum rikisborgararétti, pad veeru miklu fleiri I6nd sem
islendingar gaetu ferdast til an pess ad purfa sérstakan ferdamannastimpil eda

ferdamannavisa likt og vidmaelendur minir so6gdu yfirleitt.

Allir vidmaelendur minir voru @ sama mali og hugmyndir fraeedimanna ad islenska tungan
skipti mali til ad fa adgang ad samfélaginu (Unnur Dis Skaptadoéttir, 2007a; Sigurdur
Konrddsson, 2007). Haegt veeri ad koma sér afram fyrst um sinn a ensku en svo vaeru takmork
fyrir pvi hve lengi einstaklingurinn gaeti hafst vid i islensku samfélagi 6talandi 4@ tungumalinu
eda skildi litid sem ekkert. Vid pad ad fa feerni i tungumalinu pa geti peir tekid meiri patt i

samfélaginu (Darvin og Norton, 2014). Morg peirra nefndu ad pad skipti ekki miklu mali ad
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kunna ad skrifa tungumalid, pad leegi meira fyrir ad geta talad pad og lesid svo haegt vaeri ad
taka patt i og vera med i daglegum samraedum og vita hvad er ad gerast i kringum pau. beim
fannst skorta markvissari kennslu fyrir innflytjendur 4 tungumalinu, ad [slendingar pyrftu ad
vera dkvednari i ad halda i pennan menningaraud eins og Bourdieu (2006) nefnir medal
annars faerni i tungumali. Eins fannst peim ekki skipta miklu mali ad kunna malfraedi
sérstaklega en atli félk ad setjast ad i landinu pa eigi pad ad geta skilad af sér meiri kunnattu
i tungumalinu heldur en grunnpekkingu. peim fannst 6llum skorta meiri munnlega kennslu i
islensku enda veeri pad undirstala pess ad geta tekid patt i samfélaginu (Sigurdur
Konradsson, 2007; Unnur Dis Skaptadéttir og Helga Olafsdéttir, 2010). Annad mikilveegt
prastef sem kom fram var uppsetning @ kennslu, pad veeri ekki g6d kennsluadferd ad hafa
marga Utlendinga i sama herbergi ad tala saman & bjagadri islensku, pad pyrfti ad vera meira

markvissari kennsla at i samfélaginu vid daglega atburdi eins og ad fara i banka.

Pad er greinilega haegt ad merkja ad viomalendum minum finnst ekki mega taka ut
islenskupréfid til veitingar rikisborgararéttar. Mikilvaegt sé ad kunna tungumal samfélagsins
til a0 geta verid hluti af pvi. Pessi svor peirra koma heim og saman med hugmyndum Darvin
og Norton (2014) um tengingar sem skapast med tungumalinu og pau teekifaeri sem skapast.
Einnig vildu vidmaelendur minir ad aukid veeri vid préfid konnun a kunnattu umsaekjandans a
islensku samfélagi. Whorf segir ad samspil tungumals og menningar sé ekki heegt ad adskilja,
petta séu tveir gagnteekir paettir sem vinni saman (Salzman, 1993). Helsta astaedan fyrir pvi
ad viomalendum minum fannst mikilvaegt ad beaeta vid kunnattu um menningu landsins var
baedi fyrir islenska samfélagid og ségu landsins ad peir innflytjendur sem atla setjast ad a
landinu pekki ségu landsins og pann grunn sem islenska samfélagid er byggt a. | pessu ljési er
att vid um ad umsaekjendur viti til deemis hvada dag pjédhatidardagur slendinga sé. Hver

hafi verid fyrsti forseti islands og hver sé forseti samtimans.

Einnig kom mjog sterkt fram i vidtolum vid vidmalendur mina ad mikilveegt veeri ad
stigskipta profinu, pad sé ekki haegt ad leggja sama profid fyrir alla. A bak vid pessi svér koma
medal annars abendingar um dlikar mallyskur, misjéfn menntunarstig og aldur proftaka.
Badi Dei (2005) og Bourdieu (2006, 1986) tala um hve mikilvaegt sé ad vera medvitadur um
misjafna faerni einstaklinga eftir bakgrunni peirra. begar einstaklingar eru ad lzera eda
tileinka sér nyja feerni pa hafi peir ekki jafnan adgang ad faerninni til ad lsera vegna uppruna

eda pjodernis. Menningaraudur er ekki 6llum i bléd borinn, pvi veldur dakvedin menningarleg
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misskipting eftir pjéderni eda tungumalafeerni innflytjenda 4 Islandi (Bourdieu, 1986).
Samkvaemt rannsékn Volu Jonsdoéttur, Kristinar Erlu Hardardottir og Rognu Benediktsdottur
(2009) voru einstaklingar med menntun peir einstaklingar sem hofdu bestan skilning a
tungumalinu. Timi og teekifaeri spila einnig stéran patt i tungumalakunnattu en i rannsdkn
Volu Jénsddttur, Kristinar Erlu Hardardottir og Rognu Benediktsddttur (2009) kemur einnig
fram ad helstu asteedurnar fyrir pvi ad innflytjendur hofdu ekki farid a islenskunamskeid var
vegna timaskorts. Inni timaskortinn koma hugmyndir Dustman (1999) um varanlegan
innflytjanda og timabundin innflytjanda, sa sidarnefndi er dliklegri til pess ad fjarfesta i
menningu komulandsins og stefnir ad pvi ad fara aftur heim. bpad er greinilegur munur
pbessara tveggja tegunda af innflytjiendum og parf ad taka dherslu paetti peirra inn i jofnuna
begar reett er um samlogun/adlogun inn i nyja samfélagid (Kerswill, 2006). Langtima
innflytjendur eru peir einstaklingar sem hafa sést eftir og fengid busetuleyfi og peir sem
sekjast eftir islenskum rikisborgararétt (Kahanec og Shields, 2013). Namsmatsstofnun reynir
ad brua bilid fyrir proftaka vegna misjafnra teekifeera peirra til ad leera tungumalid.
Samkvaemt reglugerdinni um islenskupréfid nr. 1129/2008 pa purfa einstaklingar sem eru
yfir 65 dra ekki ad taka profid og born undir 6 dra, ekki born sem stunda grunnskéla a islandi.
Einnig gefst haskdla- og framhaldsskdlafdlki taekifeeri 4 ad saekja um undanpdgu geti pad synt

fram a kunnattu i tungumalinu.

Vidmaelendur minir eru innflytjendur & fslandi, samkvaemt Dei (2005) pa tilheyra peir hépi
med litid eda dmenntudum einstaklingum vegna pess ad peir eru ekki vel feerir 8 tungumali
landsins pd svo ad flestir peirra séu vel menntadir. En peir eru allir sammadla um ad
tungumalid gefi betri adgang ad atvinnulifinu (Unnur Dis Skaptadéttir og Helga Olafsdottir,
2010: Bourdieu, 2006), einn vidmeaelandi minn breytti jafnvel nafninu sinu yfir i islenskt nafn

til ad auka likurnar a pvi ad fa vinnu a landinu.

Pad sem kom mér mest & o6vart i nidurstédum gagnanna var hve morgum af
vidmalendum minum fannst profid ekki erfitt og ad peim fannst pad mikilveegur partur af
pvi ad fa islenskan rikisborgararétt. beim fannst ekki haegt ad sleppa profinu baedi vegna
persénulegrar astaedna eins og ad par fengju peir vissu um feerni sina i tungumalinu og vegna
mikilvaegrar tengingar islenska tungumalsins vid samfélagid. bar sem peir hofdu dkvedid ad
setjast ad i landinu, verda islenskir rikisborgarar pa veeri pad skylda peirra ad kunna

tungumal landsins. Einnig hve épjalt peim fannst umséknarferlid, pad veeri of langt enda vaeri
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folk oft buid ad bida i moérg ar til pess ad geta sott um rikisborgararéttinn og ad purfa svo ad
bida i marga manudi eftir svari. Of miklar krofur vaeru gerdar um ymis skjol og pappira fra
heimalandinu peirra. beim fannst kostnadurinn af umsdkninni og préfinu ekki har en
kostnadurinn vid pydingu gagnanna og vid ad nalgast gognin gaetu ordid himinnhar. Annad i
ferlinu, sem pau nefndu 6ll, voru samskipti vid Utlendingastofnun, pau veeru éupplysandi,
erfitt ad fa svor og oft veeri stofnunin ekki ad upplysa félk af fyrra bragdi. petta kemur ad
nokkru leyti heim og saman vid avarp forstjora stofnunarinnar i arsskyrslunni fyrir arié 2013
par sem hann er greinilega medvitadur um pann pjénustuskort sem er innan stofnunarinnar
og bendir & fjdrmagnsskort og of faa starfsmenn til pess ad geta sinn pessu verkefni
naegjanlega vel. Draumur forstjorans er ad stofnunin geti verid meira upplysandi, ad
umsakjandinn pyrfti ekki sifellt ad leita til peirra med spurningar heldur veeri vefur
Utlendingastofnunnar pad sterklega byggdur ad allar upplysingar veeri haegt ad nalgast par.
Pad einfaldar fyrir ad umsaekjandinn upplifir sig ekki i lausu loft um gang mala og faer ad vera

med fra fyrstu hendi og er upplystari (Utlendingastofnun, 2014).

Ut frd peim gdgnum og vidtdlum vid vidmaelendur, sem safnad var saman fyrir pessa
rannsokn, pd er haegt ad dzetla ad pad sé ekki flytidkvoroun pegar peir dkveda ad saekjast
eftir islenskum rikisborgararétti. Pad sé hvorki audvelt né einfalt ad fara i gegnum ferlid ad fa
dvalar- og busetuleyfi & islandi og svo ad sakja um rikisborgararéttinn. Helstu astaedurnar
fyrir pvi ad félk leggur petta a sig eru tengsl eda adrar tengingar vid landid og hugmyndir
umsaekjandans um ad setjast ad & islandi og vid pad sé einstaklingurinn ad dkveda ad vera
pattakandi i islensku samfélagi (Bourdieu, 1986; Jackson 2005). Stér hluti af pvi ad vera
islendingur af erlendum uppruna er tengt vid pad ad kunna tungumalid og ad pekkja sogu
landsins. Til pess ad pessa faerni umsaekjanda sé haegt ad baeta og auka pa parf ad leggja
meira i pad ad halda uti namskeidum sem eru lika byggd upp & samfélagsfraedi sem og um
sogu landsins asamt pvi ad kenna tungumalid og leggja raekt vid ad halda ati godum en
jafnframt dlikum namskeidum eftir porfum hvers héps fyrir sig. Ekki er heegt ad setja alla
pbjodernishdpa i sama islenskuprofié eda & sama tungumalanamskeidid, meta parf hvern fyrir
sig og leggja svo fyrir pau préf i islensku og samfélagsségu landsins. [slenskur
rikisborgararéttur veitir ekki adeins innflytjendum fra Iondum utan EES o6ryggi til ad vera i
landinu an pess ad eiga a haettu ad fa ekki framlengingu a dvalarleyfi vegna ymissa astaedna
og ferdafrelsi an pess ad purfa saekja um ferdamannaaritun heldur lika ad vera hluti af

samfélagi sem folki lidur vel i og vill bua til frambudar i og vilja vera patttakendur i.
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Aukning hefur verid seinustu darin 3 einstaklingum sem hafa fengid islenskan
rikisborgararétt. Ahugavert er ad skoda hvernig st préun verdur eftir breytingarnar 4 EES og
bau ahrif sem pad hefur haft 4 island. Flestir vidmaelendur minir komu til landsins fyrir arid
2008 pvi veeri ahugavert ad sja i pvi ljési hvort faekkun verdur & umsdknum og veitingu
islensks rikisborgararéttar @ naestu arum. Ef tekid er mid af peim dvalartima sem
einstaklingur utan EES parf ad hafa til ad sakja um islenska rikisborgararéttinn, sem er um
sjo ar, pa er fyrst haegt ad skoda hvort pessi breyting 8 adild EES hefur haft ahrif 4 naesta ari.
En pad hefur greinileg ahrif @ pad hvada einstaklingar eru sem saekjast eftir islenskum

rikisborgararétti og hvers vegna.
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